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  Wie had dat gedacht, Michelle?


  INGE NEELEMAN


  


  Hoi, lezeressen, hier is dan weer een nieuw boek van Inge Neeleman.


  


  Het gaat over de vlotte Michelle Dumas, die na haar eindexamen een gewoon, alledaags baantje kreeg. Ondanks dat Michelle heus veel plezier met haar collega’s beleeft, heeft ze toch maar één grote wens…


  


  Wat Michelle allemaal meemaakt op de weg om haar grootste wens te bereiken, kun je in dit enige boek lezen.


  HOOFDSTUK 1


  


  


  


  Vroeger als kind al was Michelle Dumas helemaal weg geweest van het kleine, gezellige, oude winkeltje op de hoek van een drukke winkelstraat. Als ze er voorbij kwam, dacht ze verlangend: zo’n winkeltje zou ik later zelf ook wel willen hebben!


  Toen Michelle nog naar de lagere school ging, zat er zo’n leuk ouderwets snoepwinkeltje in, waar ze zoethout, borsthoning, gomballen en van die gekleurde vellen ouwel verkochten. Het winkeltje, dat vlak bij de school gelegen was, werd dan ook druk bezocht door de schoolkinderen, die er in de pauzes hun zakgeld kwamen uitgeven. De winkel werd gedreven door de oude mevrouw Smit, die gek op kinderen was. Haar etalage was altijd erg aantrekkelijk en dikwijls drukten de kinderen hun neuzen plat tegen het raam om te kijken welke lekkernijen er nu weer lagen uitgestald. Mevrouw Smit verkocht van die leuke plastic tolletjes, gevuld met zwartwit. De hele school bezat wel zo’n tol, want je kon er zo leuk onder de les mee tollen op je bank.


  De vingers van de meisjes zaten vol met de goedkope ringetjes die mevrouw Smit aan een dropveter verkocht voor een dubbeltje. Nee, dat waren nog mooie tijden…


  Maar plotseling werd het winkeltje gesloten en Michelle hoorde van een paar werklui die het winkeltje daarna verbouwden, dat de oude mevrouw Smit plotseling was overleden. Het snoepwinkeltje veranderde in een kruidenier en Michelle ging inmiddels naar de middelbare school toe. Na jaren dacht ze nog aan het winkeltje uit haar jeugd.


  Na haar middelbare schooltijd ging ze naar kantoor, maar ze had het daar helemaal niet naar haar zin. Ze wilde nu eenmaal graag een eigen winkeltje beginnen en ’s avonds werkte ze hard aan haar middenstands- en vakdiploma.


  Op een dag, toen Michelle met haar oudere broer Marc een cadeautje had gekocht voor hun moeders verjaardag, kwamen ze toevallig in de buurt van hun oude school en Marc stelde voor: „Zullen we er eens langslopen? Zou Schuimpje er de kinderen het leven nog zuur maken?” Schuimpje heette eigenlijk meneer Peters en was Marcs onderwijzer geweest. Zijn zotte bijnaam dankte hij aan het feit dat hij dol was op schuimpjes.


  Michelle grinnikte. Ze kon zich Schuimpje nog levendig voor zich halen. „Als hij zich niet verslikt heeft in een van zijn eeuwige schuimpjes zal hij er best nog wel lesgeven,” lachte ze. „Maar laten we er maar langslopen. Kom op!”


  De school op zich was niets veranderd, behalve dan dat het schoolplein een paar klimrekken rijker was geworden.


  „Die goeie ouwe tijd,” zuchtte Marc sentimenteel.


  „Ik kan me nog herinneren dat wij altijd snoep gingen halen in dat oude winkeltje op de hoek.”


  „O maar daar weet ik van mee te praten!” riep zijn zus. „Ik was destijds helemaal verliefd op dat winkeltje, weet je dat? Het was er zo gezellig.”


  Marc grinnikte en zijn ogen tintelden even bij een oude herinnering. „Ik kan me nog heel goed voor de geest halen dat mam me altijd braaf iedere donderdag een kwartje meegaf voor het busje van godsdienst,” zei hij. „Natuurlijk kon ze niet weten dat je langs dat snoepwinkeltje moest om bij school te komen. Er is nooit iemand achter gekomen dat ik maar vijftien cent in het busje stopte…”


  „O Marc!” lachte Michelle schaterend. „Ik heb het nooit aan iemand verteld, maar ik deed precies hetzelfde!”


  Nog nalachend verlieten broer en zus het uitgestorven schoolplein om langs hun winkeltje te lopen.


  Het winkeltje was echter leeg en op het raam stond geplakt: TE HUUR en een telefoonnummer eronder.


  Toen Michelle dat zag, ging haar hart sneller kloppen. Het was echt waar! Háár winkeltje stond te huur!


  „Marc!” wendde ze zich tot haar broer. „Het is te huur!”


  Marc haalde zijn schouders op. „Nou, wat dan nog? Je hebt je middenstandsdiploma nog niet in je zak, zusje!”


  „Maar dat duurt nu niet lang meer, hoogstens anderhalve maand!” Michelles ogen keken enthousiast in de zijne. „Ik kan het toch nú vast huren? Anders is het misschien al weg. En bovendien zal er nog het nodige aan verbouwd moeten worden…”


  „Wat pa en ik wel zullen moeten doen,” zuchtte Marc overdreven. Maar hij vond dat vooruitzicht niet erg, want hij knutselde graag en bovendien was hij dol op zijn vier jaar jongere zusje.


  „Heb jij een pen bij je?” vroeg Michelle nu en toen hij haar die overhandigde, noteerde ze het telefoonnummer op haar hand, bij gebrek aan papier.


  „Ik ga straks meteen bellen,” nam ze zich voor en ze wenste intussen dat ze al thuis waren.


  „Loop nu niet te hard van stapel,” waarschuwde Marc, maar hij wist uit ervaring dat, als Michelle eenmaal wat in haar hoofd had, het er met geen tien paarden uit te trekken was.


  Toen ze dan ook thuis was, belde ze meteen het genoteerde telefoonnummer. Ze werd door een telefoniste doorverbonden met de eigenaar van het pandje. Michelle vertelde hem in het kort dat ze van plan was binnenkort een kunstnijverheidszaakje te openen, zodra ze geslaagd was voor haar middenstands- en vakdiploma, en dat ze wel belangstelling had voor het winkeltje dat te huur stond.


  „Wel,” zei de heer Giessen. „U boft, juffrouw. Het is namelijk nog niet verhuurd.” Hij noemde de huurprijs die erg laag was. Michelle kreeg het er warm van.


  „De huurprijs heb ik opzettelijk laag gehouden, omdat er vrij veel aan het winkeltje gedaan moet worden, wil het er weer enigszins toonbaar uitzien,” zei meneer Giessen. „Als er gebroken moet worden dan is dat voor onze rekening, de rest echter zal voor rekening van de huurder komen.”


  Vijf minuten later had Michelle een afspraak met meneer Giessen gemaakt om het winkeltje te bezichtigen en dan te beslissen of ze het wilde huren ja of nee.


  Toen Michelle de hoorn neerlegde, kwam net haar moeder binnen.


  „Wat zie jij er roodaangelopen uit,” zei deze lachend tot Michelle. „Was het zo’n verhit telefoongesprek wat je daarnet had?’


  „Mam, ik heb een winkel!” jubelde Michelle uitgelaten zonder enige inleiding. Ze vloog haar moeder spontaan om de hals.


  „Een winkel?” Mevrouw Dumas ging erbij zitten. „En je bent nog niet eens geslaagd!”


  „O ik slaag, maak je je daar maar niet druk over,” antwoordde Michelle gedecideerd. „Ik moet nu wel! Mam, weet je nog dat ik je vertelde over dat leuke, ouderwetse winkeltje vlak bij onze oude lagere school?”


  „Dat befaamde winkeltje waar Marc en jij naar toe renden zodra jullie je zakgeld hadden gekregen?” glimlachte haar moeder. „Ja, ik weet welk winkeltje je bedoelt… Je wilt toch niet zeggen, dat…”


  Maar Michelle knikte. „Ja, dat is het! O ik heb er zo’n zin in om het op te knappen en er dan allerlei leuke spulletjes te verkopen!”


  „Jij maakt mij zelfs nog enthousiast,” zei haar moeder. Ze had Michelle altijd aangemoedigd met haar plan een eigen winkeltje te beginnen. De hele familie Dumas was wel een beetje artistiek aangelegd. Michelles vader, Jean Dumas, was een niet onverdienstelijk amateur-schilder. Hij bezat een schilderijengalerie waar hij kunst verkocht van amateurs en dat liep erg goed. Zijn eigen werk had hij daar natuurlijk ook hangen. Mevrouw Dumas was handwerklerares aan een middelbare school en deed dat werk met veel genoegen. Marc was eigenlijk de enige die niet zo creatief was. Hij werkte bij een grote im- en exportfirma, die gespecialiseerd was in zuidvruchten. Maar hij was wel erg handig en knapte altijd allerlei klusjes op in huis.


  „Als ik eenmaal alles in orde heb, dan wil ik ook wat van jouw handwerk gaan verkopen, mam,” ratelde Michelle opgewonden. „Jij maakt van die prachtige dingen die je toch maar in de kast legt als ze af zijn. Dat vind ik doodzonde.”


  „Ja, wat wil je?” lachte haar moeder. „Op school maak ik zoveel dat ik niet meer weet wat ik er allemaal mee moet doen. Ik heb onderhand wel tien tafellakens, ongeveer veertig gehaakte pannenlappen en noem maar op.


  „Juist,” sprak Michelle. „Die kan ik dan mooi voor je verkopen.”


  Ook meneer Dumas toonde zich erg enthousiast over de plannen van zijn dochter. „Als je maar niet met me gaat concurreren!” lachte hij.


  Michelle lachte ook. „Wees daar maar niet bang voor,” antwoordde ze. „Ik verkoop geen schilderijen en beeldende kunst. Mijn voorkeur gaat uit naar zo’n leuke winkel van sinkel, waar de mensen van alles en nog wat kunnen kopen. Van een oorbel tot een vliegenmepper bijvoorbeeld. Maar Marc en jij komen me wel helpen, hè, pap?”


  Meneer Dumas keek naar Marc met pretlichtjes in zijn helblauwe ogen. „Zullen we haar maar een handje helpen, zoon?” vroeg hij.


  „Mmm, dat ligt eraan,” plaagde Marc. „Betaalt het goed?”


  „Jullie altijd!” riep Michelle, maar ze wist dat het wel snor zat. Haar winkel werd vast de mooiste van de hele straat!


  


  Michelle was samen met meneer Giessen naar het winkeltje geweest. Het was haar alleszins meegevallen. Ze had het er niet eens zo vreselijk rommelig gevonden. Natuurlijk, er moest het nodige aan gedaan worden, maar dat zou niet zo in de papieren gaan lopen als ze gevreesd had. Ze had het winkeltje dus vanaf die dag gehuurd en meteen het papier waar TE HUUR op stond, weggehaald. Voor de etalage had ze een oud gordijn gehangen, zodat er niemand naar binnen kon gluren als ze er ’s avonds met haar broer en vader bezig was.


  De daaropvolgende weken beleefde mevrouw Dumas weinig plezier aan haar gezin, omdat elk vrij uurtje werd besteed aan de renovatie van Michelles winkeltje.


  De weken verstreken onopgemerkt en Michelle slaagde glansrijk voor haar diploma’s. Ze had echter nooit gedacht dat ze daarvoor zou zakken en had dus, voortvarend als ze nu eenmaal was, haar baan bij het handelskantoor opgezegd, zodra ze het huurcontract van het winkeltje in haar bezit had. Haar collega’s waren vreselijk nieuwsgierig geweest naar Michelles plannen en ze had hen beloofd een kaartje te sturen als ze haar winkeltje opende.


  „En jullie worden geacht allemaal wat te kopen, hoor!” had ze gedreigd.


  En nu was het dan bijna zover. Morgen zou het winkeltje officieel opengaan. Michelle had Peter en Henkie, twee buurjongetjes, folders laten rondbrengen. De mensen die morgen de winkel zouden bezoeken en er iets kochten dat duurder was dan tien gulden kregen een piepklein olielampje cadeau, stond er in die folder. Het was Marc geweest die haar op het idee had gebracht en ze vond het bij nader inzien best geslaagd.


  Nu was ze samen met haar broer bezig de laatste hand te leggen aan het winkeltje. Marc had speciaal voor de opening een dag vrij genomen om zijn zusje bij te staan. Hij hoopte voor Michelle dat haar zaakje een succes zou worden. Michelle zelf was weg van alle leuke spulletjes die ze ontvangen had. Aan de twee grote zijwanden van het winkeltje hadden haar vader en Marc grote planken getimmerd en die stonden nu vol met allerlei leuke dingetjes. Er stonden houten olifantjes uit India, aardewerk serviesgoed, gipsen beeldjes en noem maar op. Aan een balk aan het plafond hingen diverse plantenhangers van touw, met of zonder pot. In het midden van de winkel stond een lange, smalle tafel waarop allerlei bijouterieën lagen uitgestald. In de etalage lagen de mooiste handwerken van haar moeder. Michelle had twee kleine etalages aan de voorkant en een grote aan de zijkant. Dat kwam omdat ze een hoekwinkeltje bezat. Eén etalage was dus ingericht met handwerk van haar moeder. In de andere etalages lagen respectievelijk glas- en aardewerk en allerlei soorten kralen, theesoorten en kruiden, beeldjes, stopflesjes en wat al niet meer.


  Aan de buitenkant zag het er uitnodigend uit, constateerde Michelle tevreden.


  Samen met Marc plakte ze prijsjes op diverse artikelen. Dat was nog een heel karwei.


  „Is er nog koffie?” informeerde Marc en hij legde zijn viltstift neer.


  „Jawel,” antwoordde Michelle die ijverig doorging. Ze gunde zich zelfs geen tijd om even te pauzeren.


  Achter in de het winkeltje bevond zich een piepklein keukentje met daarnaast een toilet. Verder was er nog ruimte voor een kantoortje waar Michelle haar bureau van thuis had neergezet, want dat kwam hier meer van pas, vond ze. Achter het kantoortje kreeg je dan een vrije opslagruimte. Ook had Michelle een klein binnenplaatsje waar ze erg blij mee was. Het was niet erg groot, maar groot genoeg om er tussen de middag te zitten om van de zon te genieten als die tenminste scheen.


  Marc schonk nog eens koffie in en daarna zei hij: „We moesten maar eens opstappen, Michelle, het is bijna tien uur, weet je dat?”


  „Ik doe vannacht geen oog dicht van de zenuwen.” Michelle woelde door haar korte, blonde krullen. „O Marc. Ik hoop toch zo dat mijn zaakje een beetje loopt! We hebben zo ons best gedaan, pap, jij en ik. En mam niet te vergeten. Zij heeft tenslotte voor de handwerkjes gezorgd.”


  „Meid, maak je daar nog maar niet druk over, hoor,” vond Marc nuchter als een man nu eenmaal kan zijn als het zulk soort zaken betrof. „Ik heb het idee dat jouw winkeltje best gaat lopen. Je zit in een leuke winkelstraat met veel aanloop van mensen die naar de markt gaan en bovendien verkoop je leuke spullen. En dat zeg ik en ik placht dan nog een man te zijn waarvan de vrouwen zeggen dat hij geen verstand heeft van dingen zoals handwerkjes en noem maar op.”


  „Wel, laten we dat dan maar hopen.” Michelle liet zich van haar kruk glijden en zette in het keukentje de kopjes onder water. Ze voelde zich vreselijk opgewonden. Ze wenste dat het maar vast morgen was!


  


  Toen Michelle de volgende ochtend bij haar winkeltje arriveerde, kon ze haar ogen niet geloven. Ze was al extra vroeg van huis gefietst om nog snel een kopje koffie te kunnen zetten voordat ze zou beginnen, maar toen ze aankwam, zag ze dat er al een tiental mensen voor haar winkel stonden. Er was toch niets aan de hand? Maar toen ze naderbij kwam, zag ze dat de bewuste mensen alleen maar wachtten om naar binnen te kunnen. Michelle bloosde ervan!


  Snel zette ze haar fiets op het binnenplaatsje en kamde haar haren voor de spiegel. Marc zou ook zo komen. Hij was het die de naam voor haar winkel had verzonnen. Het was afgeleid van het woord grasduinen en het winkeltje heette voortaan „’t Grasduintje”. Het stond ook gedrukt op de rollen papier en op de Hartelijk Gefeliciteerd-stickers.


  Klokslag negen uur opende ze haar winkeltje en toen kwam ook Marc binnenzeilen.


  Binnen een halfuur zag het werkelijk zwart van de mensen, over het algemeen huisvrouwen die haar openingsfolder hadden gelezen en nieuwsgierig waren komen kijken naar dat nieuwe winkeltje. De kassa rinkelde constant en Marc blééf olielampjes uitdelen. Gelukkig hadden ze er meer dan genoeg van.


  Om twaalf uur was meer dan de helft van de olielampjes op en bezat Michelle een tiental bloemstukken en planten van de winkeliers uit de straat die haar waren komen feliciteren met de opening van haar zaakje.


  „O Marc, ik ben zo gelukkig!” jubelde Michelle en ze deed een rondedansje in haar winkel. Dat kon ze zich nu veroorloven, want de winkel was tot een uur gesloten. Van een tot twee zouden haar oude collega’s langskomen, hadden ze beloofd, want dan hadden de meisjes lunchpauze.


  „Hebben we nog voldoende lampjes?” informeerde Michelle.


  „Praat me niet meer over die lampjes!” riep Marc wanhopig. „Ik kan die dingen niet meer zien!”


  „Het was gelukkig je eigen idee,” lachte zijn zus genadeloos.


  „Nou, om je gerust te stellen, er zijn er nog genoeg, dus je hoeft je er niet bezorgd over te maken,” zei Marc, terwijl hij een flinke hap van zijn boterham nam. „Het is te hopen dat het niet elke dag zo druk is, anders moet je er dadelijk nog een hulp bij nemen,” merkte hij toen tussen twee happen door op.


  Michelle schudde haar hoofd. „Dat kan ik me niet veroorloven, hoor!” zei ze. „Maar het zal heus niet elke dag zo druk worden, neem ik aan. Als de mensen eenmaal weten dat ik hier zit dan is het nieuwtje er snel af.”


  De telefoon ging en Michelle nam hem op. „Met ’t Grasduintje, goedemiddag,” zei ze.


  „Goedemiddag, juffrouw, u spreekt met Vermaire. Zou ik meneer Dumas kunnen spreken? Er werd mij verteld dat hij bij u was.”


  „Een ogenblikje,” antwoordde Michelle. Ze hield haar hand voor de hoorn en riep naar Marc: „Marc, er is hier iemand voor je aan de telefoon! Ene Vermaire of zoiets. Hij klinkt in ieder geval nogal autoritair.”


  Jammer genoeg voor Michelle kon Edward Vermaire letterlijk alles verstaan wat ze zei, want Michelle hield haar hand dan wel voor de hoorn, ze had echter haar vingers iets gespreid.


  „Vermaire?” vroeg Marc nu. „Edward zeker. Dat is de zoon van de grote baas. Geef maar.”


  Michelle overhandigde hem de hoorn en keek toen op haar horloge. Het was alweer tijd om te openen.


  Marc was erg goed bevriend met Edward Vermaire, de zoon van de directeur van het bedrijf waar Marc werkzaam was. Ze hadden op dezelfde middelbare school gezeten en hadden elkaar toen een paar jaar uit het oog verloren, tot op de dag dat Marc bij het bedrijf van Edwards vader kwam werken en de twee oude vrienden elkaar toevallig tegenkwamen op de gang. Nu zaten ze samen op dezelfde afdeling.


  Marc kwam de winkel weer binnen.


  „Zo,” begon Michelle. „Wat moest dat zoontje van de baas van jou? Je bent toch vrij?”


  „Ja, dat wel,” antwoordde Marc. „Maar Edward en ik werken zeer nauw samen en hij kon iets niet vinden wat erg belangrijk was. Mam had hem ons telefoonnummer gegeven, want hij had eerst naar huis gebeld.”


  „Edward…” mompelde Michelle. „Wel een leuke naam. Is hij leuk?”


  „Wat?” vroeg Marc. „O je bedoelt Edward! Nou, ik geloof niet dat hij zich zoveel met het vrouwelijk schoon bezighoudt. Hij heeft het altijd veel te druk met zijn werk.”


  „Gezellig, zeg!” Michelle trok een gezicht, maar werd daarna meteen weer afgeleid, omdat ze in de verte een glimp had opgevangen van haar oud-collega’s.


  „Hou je vast, Marc!” grijnsde ze naar haar lange, blonde broer. „Daar komen mijn collega’s van kantoor!”


  „Bewaar me!” kreunde Marc. „Zijn dat er zoveel?”


  „Twaalf,” antwoordde Michelle laconiek. „Dus zet je maar schrap. Misschien wil een van hen jou wel kopen…”


  „Zeg, bèn je!” riep Marc uit. „Ik zal wel weer braaf achter de olielampjes plaatsnemen, hoor.”


  Het werd een luidruchtig halfuurtje.


  „Meid, wat een énig zaakje!” riep Tonnie Groenenboom uit. „Ik zou zo wel met je willen ruilen, zeg!”


  „Anders ík wel,” zei Henriëtte Laurense jaloers. „Jij boft maar, Michelle!”


  „Als je ooit nog eens een hulpje zoekt…” ratelde Stefanie Staalman, „dan bel je me maar op.”


  „Ik zal het onthouden,” lachte Michelle, blij dat haar zaakje zo bij haar vriendinnen in de smaak scheen te vallen.


  „O Michelle, wat een leuk kettinkje!” hoorde ze Ineke Richards roepen. „Dat koop ik, en dan nog twee van die koperen dierenfiguurtjes voor in mijn letterbak!”


  De meisjes kochten allemaal wat en Marc gaf hen braaf allemaal een olielampje mee.


  Michelle begeleidde haar collega’s naar de deur, hen nogmaals dankend voor het mooie bloemstukje dat ze voor haar hadden meegebracht. Daarna namen ze hartelijk afscheid van elkaar.


  „We komen gauw weer eens,” beloofde Stefanie. „Al was het alleen maar om die leuke broer van je.” Ze knipoogde ondeugend naar Marcs rug.


  „Dan moet ik je teleurstellen,” grinnikte Michelle. „Marc helpt alleen vandaag in de winkel, omdat het mijn eerste dag is.”


  „Wat jammer,” vond Stefanie gemeend. „Nou, we moeten er echt vandoor, anders krijgt Jansmaatje een flauwte als zijn hele afdeling te laat komt.” De heer Jansma was de afdelingschef.


  „Doe hem de groeten maar en vraag hem wanneer hij eens langskomt met zijn vrouw,” giechelde Michelle, waarna ze de winkeldeur achter de meisjes sloot.


  Weer terug bij Marc zei ze schalks: „Stefanie was helemaal weg van je stoere, blonde uiterlijk!”


  Marc keek verschrikt op. „Stefanie?” vroeg hij. „Wie was dat dan wel? Ik zag zoveel meisjes!”


  „Dat kleintje met die lange, donkere haren,” verduidelijkte Michelle en Marc meende zich haar vaag te herinneren.


  „Ja, dat was wel een leuk kind,” zei hij afwezig, en hij ging verder met het neerzetten van cactuspotjes op een plank.


  Michelle zuchtte hoofdschuddend. Marc was ook zo weinig romantisch! Je zou van hem niet zeggen dat hij een Franse grootvader had gehad.


  ’s Avonds waren Marc en Michelle doodmoe en na zes uur maakten ze de kas op.


  „Tja, over die kas…” zei Marc toen. „Het lijkt me het beste dat ik die elke avond even op kom halen met de auto. Ik vind het geen prettig idee dat jij met dat geld over straat moet. Vader en moeder waren het daar ook niet mee eens.”


  „Als je het op wilt komen halen, graag,” vond Michelle en ze was eigenlijk wel blij met zijn voorstel, want ze vond het zelf ook geen prettig idee. Dat werd dus zo afgesproken.


  Michelle was die avond een zeer tevreden mens.


  HOOFDSTUK 2


  


  


  


  Het was een drukke dag op kantoor voor Marc. Hij zuchtte eens diep en veegde langs zijn klamme voorhoofd. Edward, naast hem, keek naar hem op.


  „Wat een hitte, vind je ook niet?” zei hij. „Volgens mij krijgen we eindelijk weer eens een goede zomer.”


  „Alles goed en wel,” vond Marc. „Maar het is hier om te smelten en alles staat al tegen elkaar open.”


  „Volgende week krijgen we de nieuwe airconditioning,” antwoordde Edward en hij wierp een blik op zijn horloge. „Nee maar! Is het alweer zo laat? Ik moet weg!”


  „Heb je een vroegertje?” vroeg Marc benijdend.


  „Zoiets.” Edward ruimde in sneltreinvaart zijn spullen op. „Mijn zusje is morgen jarig en ik moet nog iets voor haar verjaardag kopen, anders is het huis te klein.”


  Marcs interesse was gewekt. „Mag ik je het winkeltje van mijn zusje aanbevelen?” zei hij. „Ik heb er wel niet zoveel verstand van, maar ze verkoopt er echt heel leuke dingen, van alles wat.”


  „Och, waarom ook niet?” Edward haalde zijn schouders op. Hij was nog niet vergeten dat dat zusje van Marc had gezegd, dat hij autoritair door de telefoon had geklonken. Ze leek hem echt een kattenkop, maar als ze werkelijk leuke spullen verkocht dan moest hij dat maar op de koop toe nemen. Tenslotte had hij nergens zo het land aan als doelloos door de stad lopen zonder eigenlijk te weten wat hij wilde kopen. Monique had bijna alles wat haar hartje begeerde en dat maakte de zaak extra moeilijk.


  „Waar zit dat winkeltje van je zus?” vroeg hij Marc toen maar en deze legde het hem uit. „Oké, ik zal eens zien of ik er iets van mijn gading kan vinden voor mijn verwende zus,” lachte hij en verdween.


  Michelle had die dag net allemaal leuke, nieuwe spulletjes ontvangen en ze was bezig deze te etaleren. Het winkeltje was nu ook ontdekt door de schooljeugd. Het kwam meer dan eens voor dat een verlegen jongetje binnenschuifelde om wat te kopen voor zijn moeders verjaardag of die van zijn zusje. Verder vlogen de gekleurde haarkammetjes weg en de goedkope broches. Ook de dunne, zilveren ringetjes waren bij de schooljeugd erg in trek en Michelle had ze al een paar keer bij moeten bestellen.


  De deurbel klingelde en er stapte een meisje van een jaar of twaalf binnen.


  „Goeiemiddag,” zei Michelle vriendelijk. „Kan ik je helpen of wil je eerst even rondneuzen?”


  „Ik zoek van die ouderwetse ansichtkaarten,” antwoordde het meisje bedeesd. „Heeft u die?”


  „Een hele vracht,” glimlachte Michelle. „Ze staan daar, op de onderste plank.”


  Algauw zat het meisje op haar hurken bij de schoenendoos waarin de kaarten zaten en ze had snel haar keuze gemaakt. Michelle ging ondertussen door met het sorteren van de nieuwe spullen. Het meisje kwam naar de toonbank en legde de kaarten die ze wilde hebben voor zich neer.


  „Wat een leuk winkeltje heeft u toch,” zei ze vol verlangen tegen Michelle die de kaarten in een zakje stopte. „En ik vind het zo prettig dat u me eerst zelf laat kijken. In de meeste winkels staan ze op je handen te kijken en daar heb ik zo’n hekel aan!”


  „Tja, misschien zijn ze bang dat er gestolen wordt,” opperde Michelle. „Ik vond het zelf ook nooit leuk als ik iets kwam kopen en ik niet eerst even kon rondkijken.”


  „Bent u dan niet bang voor diefstal?” vroeg het meisje verwonderd en ze betaalde de kaarten.


  „Ik heb daar in die hoek een ronde spiegel hangen,” wees Michelle. „Dat is mijn spion. Maar ik heb hem gelukkig nog niet nodig gehad. Het lijkt me namelijk vreselijk iemand te moeten betrappen die iets gestolen heeft.” Ze praatten nog een poosje en toen nam het meisje afscheid.


  „Volgende week is mijn moeder jarig en dan kom ik hier iets moois kopen,” beloofde ze, en voegde daaraan toe: „Dan heb ik mijn zakgeld gekregen.”


  Zulke klanten, zoals dit meisje die een paar kaarten kocht van een paar kwartjes, waren Michelle liever dan die dure dames die haar van alles lieten uitpakken en uiteindelijk toch maar niets kochten.


  Michelle wijdde zich weer aan het plateau met hangers van oud ivoor met zilver. Erg mooi, vond ze zelf. Maar wel prijzig! Ze zette water op voor thee en net toen ze een kopje aan het drinken was, ging de deurbel weer.


  Edward Vermaire keek verbaasd rond in het winkeltje. Het zag er gezellig en smaakvol uit, vond hij. Marc had niet overdreven; er was van alles te koop.


  Vanachter een bamboe gordijn kwam een slank meisje te voorschijn. Zijn adem stokte… Die oogopslag, dat krullende, blonde haar… Ze leek sprekend op Françoise, een vroegere vriendin. Edwards gelaat kreeg een harde uitdrukking. De woorden die ze over hem tegen haar broer had gezegd kwamen weer naar boven en bovendien was er haar uiterlijk! In zijn ogen kwam kille afweer.


  „Kan ik u helpen?” vroeg Michelle niet op haar gemak, want ze had de laatdunkende uitdrukking op het gezicht van de jongeman tegenover haar wel degelijk gezien. Waarom keek die man haar zo boos aan? vroeg ze zich af.


  „Ik ben op zoek naar een cadeautje voor mijn zus.” Edwards stem klonk kortaf, hij kon er niets aan doen. „Een of ander sieraad of zo. Verkoopt u dat?”


  „Ja zeker,” antwoordde Michelle op even kille toon. „Heeft u nog voorkeur voor een ring, een armband of misschien een ketting en hanger?”


  „Laat van alles maar wat zien,” zei hij achteloos en Michelle voelde zich langzaamaan woedend worden. Wie dacht hij wel wie ze was? De een of andere jongste bediende? Ze liet hem van alles zien, maar niets was naar zijn zin. Of hij het deed om haar dwars te zitten, wist ze niet, maar ze kreeg haar vermoedens…


  Opeens schoot haar het tableau met ivoren hangers te binnen. „Ik heb nog wel iets waar uw zuster misschien wel van houdt,” zei ze en ze dook onder de toonbank om het tableau te pakken. Ze waren nog wel niet geprijsd, maar dat moest dan maar zo…


  Edward bekeek de hangers met kennersblik. Echt ivoor, zag hij en het waren kleine meesterwerkjes. Zoiets zou vast wel bij Monique in de smaak vallen. Natuurlijk haalde hij er net de duurste tussenuit.


  „Wat kost deze?” vroeg hij en zijn grijze ogen schenen haar te doorboren.


  Michelle pakte haar prijslijst erbij en noemde het bedrag dat beslist niet gering was.


  „Geef deze maar,” besliste hij toen. „Kan ik met betaalcheques betalen?”


  „Jawel,” antwoordde Michelle en ze stopte het hangertje in een doosje waar ze een mooi papiertje omheen deed.


  „Is het voor haar verjaardag?” wilde ze toen weten.


  Hij knikte kort en vulde het bedrag in op zijn cheque.


  Michelle plakte nog een Hartelijk Gefeliciteerd-sticker op het pakje en overhandigde dit toen aan haar vreemde klant. Hij stopte het met een nonchalant gebaar in zijn zak, zonder er verder nog maar een blik op te werpen. Met een korte groet trok hij de winkeldeur achter zich dicht.


  „Nou moe!” zei Michelle hardop toen hij weg was. Ze pakte de cheque die voor haar op de toonbank lag en pas nu viel haar de naam van de eigenaar op. E. Vermaire, las Michelle. Vermaire! Heette die collega van Marc niet zo? De zoon van de grote baas? Impulsief draaide ze Marcs nummer op de zaak. Hij nam zelf op.


  „Ha, zuster van me,” zei hij, toen hij hoorde wie hij aan de lijn had. „Is er wat? Anders bel je ook nooit.”


  „Ik heb daarnet bezoek gehad van je geëerde collega,” vertelde Michelle. „Wat een beer is dat, zeg! Hij keek me compleet weg! Heb jij iets over mij aan hem verteld of zo?”


  „Aan Ed?” vroeg Marc verbaasd. „Wel nee, waarom zou ik? Ik heb hem juist naar je toegestuurd, omdat hij iets voor zijn zusje wilde kopen. Is hij niet geslaagd dan?”


  „Ja, dat wel,” zuchtte Michelle. „Ach, laat ook eigenlijk maar. Het sop is de kool niet waard, maar beminnelijk vind ik hem niet. Het verbaast me dat jij zo goed met hem overweg kunt!”


  Marc zei droog: „Hier op de zaak is anders het vrouwelijke gedeelte helemaal weg van hem.”


  „Poeh, ze mogen hem hebben, hoor!” snoof Michelle. „Maar ik zal je niet langer van je werk houden. Tot straks, hè?” Ze legde de hoorn neer.


  Na het bliksembezoek van Edward Vermaire had Michelle helemaal geen plezier meer in haar nieuwe spulletjes en zuchtend duwde ze een doos met kaarsenstandaards van zich af. Wat had ze er niet voor over gehad om te weten waarom Edward haar zo met nauwelijks verholen afkeer had aangekeken!


  Doordat Edward eerder klaar was met het kopen van een cadeautje voor zijn zusje, dan hij verwacht had, kwam hij nog terug op de zaak.


  „En, ben je geslaagd?” vroeg Marc hem belangstellend.


  „Ja,” antwoordde Edward, terwijl hij weer achter zijn bureau plaatsnam. „Je zus heeft leuke dingen daar in dat winkeltje.” Verder zei hij niets, maar Marc zag wel aan het gezicht van zijn collega en vriend dat hem toch iets dwars zat.


  „Wat is er?” vroeg hij daarom. „Je kijkt uitgesproken grimmig.”


  „O ja?” Edward lachte zuurzoet. „Wel, ik kan het jou net zo goed vertellen. Dat zusje van jou lijkt als twee druppels water op mijn vroegere vriendin. Ik wist niet wat me overkwam toen ik daarnet tegenover haar stond! Ik vrees dat ik nu niet bepaald aardig tegen haar was, maar zeg haar maar, dat dat niet jegens haar bedoeld was.”


  „Ik wist helemaal niet dat jij ooit een vaste vriendin hebt gehad,” zei Marc verwonderd.


  „Nou,” vond Edward terecht. „Dat is ook niet iets wat je van de daken schreeuwt, nietwaar? Vooral omdat het op niets is uitgelopen.”


  Marc was wel benieuwd naar de reden, maar hij vroeg niets.


  Edward echter zei: „Françoise was de dochter van een van vaders grootste klanten. Ik ontmoette haar op een feest dat haar vader toen gaf ter ere van het zoveel jarig bestaan van zijn zaak. Ze is nu vertrokken naar Brazilië.” Hij ging met een plotseling vermoeid gebaar door zijn dikke, donkere haar.


  „Woont ze nu permanent in Brazilië?” vroeg Marc.


  „Gelukkig wel,” antwoordde Edward. Hij boog zich weer over zijn werk en Marc wist dat het onderwerp was afgesloten.


  


  ’s Avonds na het eten, zei Marc tegen Michelle: „Weet je waarom Edward zo vreemd tegen je deed vanmiddag?”


  Michelles heldere blauwe ogen werden een beetje donkerder. Haar stemming was gelijk verslechterd. „Hoe zou ik dat moeten weten?” vroeg ze. „Ik ken hem niet eens!”


  „Je lijkt op zijn vriendin,” legde Marc uit en Michelle lachte alweer.


  „Arm meisje!” riep ze. „Als hij haar zo behandelt als hij mij vanmiddag deed dan houdt ze het vast niet lang bij hem uit.”


  „Ik zei het verkeerd, ik bedoelde zijn ex-vriendin.” Marc lachte nu ook. „Het zou inderdaad niet leuk voor haar zijn als hij haar zo behandelde, maar hij vertelde me dat ze hem heeft laten zitten en naar Brazilië is gegaan.”


  „Juist, ja.” Michelle zag weer Edwards laatdunkende gezicht voor zich, en opeens wist ze dat ze ook iets anders had gezien in die grijze, afwerende ogen. Was het verdriet geweest, misschien? Ze kon het zich nauwelijks voorstellen. Edward leek haar bepaald geen type die zijn gevoelens zo makkelijk tot uiting bracht. Dat kon hij zich niet permitteren als zoon van de baas.


  „Hij zei nog tegen mij dat ik je maar moest zeggen dat hij het niet zo bedoeld had,” ging Marc verder. „Hij was namelijk erg geschokt toen hij jou zag; een kopie van zijn vroegere meisje. Alle ellende kwam toen weer naar boven.”


  „Excuses aanvaard,” zei Michelle, die niet haatdragend was. „Het is hem vergeven. Waarschijnlijk zie ik hem toch nooit meer.”


  Maar daarin had ze zich mooi vergist.


  Marc belde de volgende dag in de loop van de middag op, dat hij buiten de stad zat voor de zaak en niet in staat zou zijn de kas op te halen. Tot nu toe had hij dat iedere avond braaf gedaan, want hij was meestal eerder klaar met werken dan Michelle.


  „Zal ik hem dan voor een keertje maar hier laten?” opperde Michelle, die er niets voor voelde om met het geld over straat te lopen.


  „Ben je mal!” vond Marc. „Ik heb Ed gevraagd of hij het op wilde halen. Hij moest toch die kant uit en hij had geen enkel bezwaar. Hij heeft nog iets goed te maken, snap je?”


  „Edward Vermaire?” riep Michelle. „Dat meen je toch niet, Marc?”


  „Doe niet zo gek,” verzocht Marc. „Edward is een fijne vent en volkomen te vertrouwen.”


  Michelle zuchtte hoorbaar. „Dat bedoel ik ook niet,” zei ze ongeduldig. „Je vráágt zo om moeilijkheden. Ik laat de kas geloof ik liever een nachtje hier staan. Erg veel geld is het nu ook weer niet.”


  „Stel je niet aan. Hij komt eraan, dus zorg dat het klaarligt, goed?” Marc had opgehangen voordat ze er nog iets tegenin kon brengen. Michelle stak haar tong uit tegen het telefoontoestel en gooide toen de hoorn op het toestel.


  Het laatste uur had ze het zo druk, dat ze de tijd helemaal was vergeten en toen ze op haar horloge keek, zag ze dat het al tien minuten voor zes was. En ze moest de kas nog opmaken. Misschien kwam hij wel helemaal niet. Het kantoor ging toch om vijf uur dicht?


  Met een kleur van inspanning begon ze te tellen en toen ging de winkelbel.


  „Nog net op tijd,” hoorde ze een bekende stem zeggen. „Goedemiddag, juffrouw Dumas.”


  Michelle kwam overeind. „Ook goedemiddag, meneer Vermaire,” zei ze vormelijk. „Ik ben zo klaar met de kas. Ik had het zo druk dat ik er nu pas tijd voor had.”


  „Doe maar rustig aan,” antwoordde Edward Vermaire. „Ik kijk in die tussentijd wel wat rond hier.” Hij moest toegeven dat ze smaak had, dat zusje van Marc. Natuurlijk verkocht ze ook goedkope dingetjes, maar er zat geen kitsch bij.


  „Ik ben zover,” hoorde hij haar toen achter zich zeggen. Ze overhandigde hem het kasgeld en hij merkte op dat haar gelaatstrekken veel zachter waren dan die van Françoise.


  „Wil je soms een lift naar huis?” vroeg hij toen, want hij zag dat ze haar jas aandeed.


  Michelle aarzelde. Ze was eigenlijk op de fiets, maar zijn auto lokte haar wel meer aan. Bovendien was haar achterlicht kapot. Ze was totaal vergeten een nieuw lampje te kopen vandaag.


  „Ik ben wel op de fiets, maar dan ga ik morgen met de tram,” antwoordde ze dus. „Ik rijd graag met u mee.”


  In de auto zei hij plotseling: „Laat dat u-gedoe voortaan alsjeblieft achterwege. Marc is mijn vriend en ik ben maar een jaar ouder, dus noem me alsjeblieft Edward.”


  „Goed… Edward,” zei ze braaf. „Ik heet Michelle.”


  „Mooie naam,” zei hij waarderend. „Hebben jullie soms Franse voorouders in de familie?” Hij startte de wagen en deze gleed weg.


  „Mijn opa kwam uit Frankrijk,” antwoordde Michelle. „En omdat we een Franse achternaam hadden, vond mijn moeder het leuk om ons ook een Franse voornaam te geven. Het grappige van het geval is, dat mijn moeder de oerdegelijk Hollandse naam Marie draagt. Ze verafschuwde die naam, totdat ze met mijn vader trouwde. Marie Dumas klonk erg Frans, vond ze.”


  Tot haar verbazing zag Michelle dat Edward zowaar glimlachte om haar verhaal. Hij was dus toch niet zo’n ijskonijn als ze had gedacht.


  „Wat kijk je?” wilde hij weten en Michelle kreeg prompt een kleur. „Ik… ik bedacht dat je leuk lachte,” flapte ze er toen uit. „Onze eerdere ontmoeting was nu niet bepaald van het beminnelijke soort.”


  „Nee, maar dat lag geheel aan mij,” gaf hij direct toe. „Je hebt het verhaal misschien wel van Marc gehoord?”


  „Ja,” zei ze. „Ik was eerst vreselijk beledigd toen je me behandelde alsof ik lucht was, maar toen Marc me het geval uitlegde toen begreep ik het beter.”


  Edward draaide zijn auto de straat in waar Michelle woonde. „Och,” zei hij, op Françoise terugkomend. „Het is al zo’n lange tijd geleden. Maar je krijgt wel een knauw, je voelt je aan de kant gezet. Ik heb me voorgenomen dat zoiets me nooit meer zal overkomen.”


  „Je bent wel cynisch,” constateerde Michelle. „Niet alle meisjes zijn zoals… jouw ex-vriendin.”


  Edward lachte weer even plotseling als daarstraks. Het maakte zijn hele gezicht anders.


  Hij lachte inderdaad aantrekkelijk, bedacht Michelle verward. „Wel,” zei ze snel om haar verlegenheid te verbergen. „Bedankt voor de lift.” Ze wipte zijn wagen uit.


  „Je kas,” zei Edward droog en hij hield haar de portefeuille voor.


  „Wat stom!” grinnikte ze. „Tot ziens!”


  Ja, tot ziens, dacht Edward, terwijl hij haar tengere figuurtje nakeek, totdat ze veilig en wel binnen was. Ze was hem bij nader inzien zeer meegevallen, die Michelle. Toen Marc hem vanmiddag had gevraagd de kas bij zijn zusje op te willen halen, had hij in eerste instantie willen weigeren. Maar aan de andere kant was het misschien wel goed dat hij met het evenbeeld van Françoise geconfronteerd werd, want misschien verloor hij daardoor wel zijn terughoudendheid tegenover meisjes. Hij startte zijn wagen opnieuw en in gepeins verzonken reed hij naar huis.


  In plaats van maandag deed Michelle haar winkel altijd op dinsdag dicht. Ze ging dan meestal naar de markt om te kijken of er nog iets bruikbaars bij was wat ze kon verkopen. Ze was er wel achter gekomen dat mensen dol waren op oude spullen, zoals oude koekblikken of een oude koffiemolen. Michelle maakte die dan schoon en verkocht ze weer opnieuw. Ook nu had ze haar hele tas weer vol spullen. Er was een leuk karafje bij van kristal. Het had geen stopje en daarom had ze het voor een prikje mee mogen nemen. Bij een ander kraampje vond ze echter een passend stopje en zo was het karafje weer compleet. Ook had ze een koperen bloembakje op de kop getikt met porseleinen handgrepen. Daar had laatst iemand naar gevraagd en Michelle had beloofd haar best te doen. Ook twee lichtbeschadigde Keulse potten maakten deel uit van de tas. Verder had ze nog enkele ouderwetse prenten kunnen bemachtigen, want die vlogen werkelijk de winkel uit. Doodmoe kwam ze tegen de middag thuis.


  „Gunst, wat heb jij allemaal bij je?” vroeg haar moeder, die tussen de middag even thuis kwam om te eten. ’s Middags gaf ze dan weer haar handwerklessen.


  „Een heleboel leuke spulletjes!” vertelde Michelle opgetogen. „Na het eten ga ik ze opknappen, dan kunnen ze morgen de winkel al in.”


  „Je bent helemaal gek van je winkeltje, niet?” vroeg mevrouw Dumas vertederd, terwijl ze naar het gebogen, blonde hoofd van haar dochter keek die in de tas met rommel zat te graaien. Ze haalde er een versleten pop uit met de mededeling: „Die is wel aan een nieuwe jurk toe, zo te zien. Die wil jij wel maken, hè, mam? Natuurlijk betaal ik je ervoor.”


  „Dat doe je maar als je de pop verkocht hebt, hoor,” vond mevrouw Dumas, die zich niet zo druk maakte over geld. „Die paar lapjes kosten me de kop niet.”


  „Daar gaat het ook niet om,” antwoordde Michelle. „Ik wil je graag betalen als je iets voor me maakt. Een vreemde zou ook niet zeggen dat het geld wel een keertje kwam als de pop verkocht werd. Dat kan trouwens wel maanden duren!”


  Nadat Michelle had gegeten, stalde ze haar schatten uit op tafel.


  „Wat leuk, die zand-zeep-soda blikken,” vond mevrouw. „Ik kan me nog herinneren dat mijn moeder die vroeger ook had. En wat is dit?”


  „Een paardenhoofdstel!” lachte Michelle. „Ik moet dat ding nog invetten, dan zul je eens zien wat een juweeltje het is geworden.”


  Haar moeder keek op haar horloge en constateerde dat het de hoogste tijd was om naar school te gaan.


  „Tot vanavond, en vergeet die aardappels niet voor me te schillen,” zei ze nog tegen Michelle. „Ik ken jou namelijk. Als je eenmaal vol vuur aan iets bezig bent… vergeet je compleet de tijd.”


  „Ja, ga nu maar,” grinnikte Michelle. „Ik beloof je dat ik de aardappels zal schillen.”


  Michelle was de hele middag hard bezig. Het karafje kreeg een sopje en zag er daarna weer als nieuw uit. Het paardentuig werd ingevet en was daarna ook naar Michelles zin. De blikjes werden afgedaan met een nat lapje en daarna ook weer in de tas gestopt. Verder gaf ze de poppenkop een nieuw verfje en zette de pop toen op de kast naast de televisie, zodat haar moeder niet zou vergeten er een nieuwe jurk voor te fabriceren.


  Toen ze eindelijk klaar was, zag ze dat de middag al in een vergevorderd stadium was. Ze waste haar handen en schilde de aardappels. Daarna zette ze thee en wachtte op haar moeders thuiskomst, zo meestal tegen vijf uur. Ondertussen werkte ze haar boekhouding wat bij, want dat hoorde er nu eenmaal ook bij.


  Nog diezelfde avond maakte mevrouw Dumas een prachtige, ouderwetse jurk voor de pop en dankbaar nam Michelle de volgende dag haar nieuwe, oude spulletjes mee naar haar winkeltje, waar ze ze in de etalage zette.


  Prompt kwam de mevrouw van het koperen bloembakje langs. „Meid…” begon ze. „Datje er toch nog een op de kop hebt kunnen tikken! Wat geweldig! Die pot doet het enig bij mijn kleine cactusjes!” Zeer tevreden verliet de klant ’t Grasduintje, nadat ze haar oog ook nog op een van de Keulse potten had laten vallen. Michelle was minstens zo tevreden als haar klant.


  Tegen koffietijd stapte er een lang meisje met donker haar binnen.


  „Hallo,” zei ze vrolijk tegen Michelle die met een zeem de toonbank stond af te nemen. „Ik hoorde van mijn broer dat hier zo’n enig zaakje moest zitten, dus dacht ik: kom, ik wip even langs. Nou, hij heeft niet overdreven, zeg! Wat een leuk winkeltje!”


  „Bedankt,” bloosde Michelle onder al die lof. Toen viel haar oog op de ivoren hanger om de hals van het meisje en ze vroeg haar: „Ben jij soms de zus van Edward?”


  Het meisje keek even verbaasd en zag toen dat Michelle haar hanger had opgemerkt. „Ja, ik ben Monique,” zei ze vlot. „Ken jij Edward dan? Dat heeft hij me nooit verteld. Nu ik je beter bekijk, kan ik het eigenlijk ook best begrijpen. Je lijkt op iemand…”


  Op Françoise, dacht Michelle direct.


  „Nou, kénnen is een groot woord,” zei ze tegen Monique. „Mijn broer werkt bij hem op de afdeling. Hij heet Marc Dumas. Misschien heb je weleens van hem gehoord?”


  „Marc!” Michelle zag dat de lichte huid van Monique een kleurtje kreeg. „Ja, die ken ik wel,” zei ze toen snel. „Hij is weleens bij ons thuis geweest. Dan moet jij Michelle zijn. Hij had het tenminste weleens over zijn zusje dat zo heette. Ik weet natuurlijk niet of hij nog meer zussen bezit.”


  „Nee, ik ben zijn enige zus,” lachte Michelle. Ze vond Edwards zus sympathiek.


  „Waar ik eigenlijk voor kwam,” zei Monique toen, „is, dat ik een cadeautje zoek voor een vriendin, waarmee ik al jaren correspondeer. Ze woont in Brazilië…”


  Alweer Françoise! Er ging even een schokje door Michelle heen, maar het was niet aan haar te merken. Zou Monique dan nog steeds contact hebben met die ex-vriendin van Edward, na alles wat ze hem had aangedaan? vroeg ze zich af.


  Ze hoefde het antwoord niet lang af te wachten, want Monique zei argeloos: „Françoise was vroeger een vriendin van mijn broer, maar toen is zij met haar familie naar Brazilië gegaan. Zíj is eigenlijk met schrijven begonnen en ik heb er eigenlijk al maanden niet zo’n zin meer in.” Ze haalde haar schouders op. „Maar ja, ik wil er toch ook niet zomaar zonder meer een punt achter zetten, dat staat zo cru. En ik heb vroeger nooit ruzie met haar gehad. Goed, daar sta ik je te vervelen met allerlei familieaangelegenheden!” Monique lachte verontschuldigend en leek daarbij sprekend op haar oudere broer. „Laat me eens wat leuke ringen en armbanden zien, als je wilt.”


  Het werd uiteindelijk een handtas.


  „Ik zou hem zelf wel willen houden, zo leuk vind ik hem,” vertrouwde ze Michelle toe. „Hoe kom je aan die tassen of zeg je dat liever niet?”


  „Waarom niet?” vond Michelle. „Een student maakt ze. Hij is erg handig en ik koop ze van hem. Een bijverdienste zou je kunnen zeggen. Portemonnees maakt hij ook en riemen, kijk maar.”


  Monique kon het niet nalaten zo’n bewerkt portemonneetje voor zichzelf te kopen. „Heb ik toch nog iets,” lachte ze. „Zeg, ik vond het hartstikke leuk hier en ik kom vast snel weer eens terug. Tot kijk, zullen we maar zeggen, goed?”


  „Ja, tot ziens,” wenste Michelle en ze sloot de deur achter het meisje.


  Tegen zessen kwam er een woedende Edward binnenlopen. Michelle, die achter de toonbank ergens mee bezig was, schrok zich een hoedje toen hij met een bons een pak voor haar neerzette met de woorden: „Hier heb je je tas terug!”


  Onthutst keek ze naar zijn kwade gezicht. „Hapert er wat aan?” vroeg ze in alle onschuld.


  „Of er wat aan hapert!” gromde hij. „Dat ding is veel te duur voor háár. Ik wed dat deze net zo duur was als die in de etalage liggen of zit ik er naast?”


  Michelle schudde haar hoofd. „Je hebt gelijk,” zei ze. Ze opende haar kassa en telde het geld voor hem uit, maar hij schudde gedecideerd zijn donkere hoofd.


  „Hou dat geld alsjeblieft,” verzocht hij. „Wat zijn dat daar? Portemonneetjes? Prima!” Hij deed een greep in de doos en haalde er net zo’n portemonneetje uit als Monique had gekocht voor zichzelf die middag.


  „Dit is goed genoeg,” zei hij op grimmige toon.


  „Ach, neem die tas voor Monique mee,” probeerde Michelle hem over te halen. „Ze vond hem zo mooi.”


  De plotselinge glimlach gleed ineens weer over zijn gezicht en hij leek zich eindelijk te ontspannen. „Ik gedraag me weer als een idioot,” zei hij met een gebaar van zijn hand. „Ik was woedend toen ik ontdekte dat Françoise in contact probeerde te komen met Monique, maar ik heb er nooit wat van gezegd. Maar dit.” Hij wees hierbij op de tas. „Dit gaat te ver!”


  Michelle haalde haar schouders op. „Ik had het idee dat Monique er ook een beetje over in zat,” bekende ze Edward. „Ze vertrouwde me tenminste toe dat ze er eigenlijk niet zoveel meer voor voelde om met Françoise te corresponderen.”


  „Wat let haar om er een eind aan te maken?” vroeg hij zonder medelijden. „Maar goed, ik zal die tas aan Monique geven, omdat ze hem zo mooi vond. Hier heb je het geld voor die portemonnee en ik zal erop toezien dat Monique me dat geld terugbetaalt!” Hij scheen nog iets te willen zeggen, en Michelle keek hem afwachtend aan.


  „Je moet me wel een ongelikte beer vinden,” zei hij plotseling. „En misschien had je destijds wel gelijk toen je me autoritair vond.” Toen Michelle hem bij deze woorden aanstaarde alsof ze water zag branden, zei hij lachend: „Ik weet toevallig datje mij zo noemde, toen ik jouw broer een keer opbelde hier. Je had je hand niet goed voor de hoorn, meiske. Ik kon letterlijk alles verstaan wat je zei.”


  Michelle kreeg een kleur toen ze dit hoorde. „Ik… eh ” Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  „Laat maar,” wimpelde hij vriendelijk af. „Heb je zin om met mij ergens te gaan eten? Mijn lunch is er vanmiddag wegens een conferentie ook al bij ingeschoten en eerlijk gezegd rammel ik nu van de honger. Ik zal je laten zien dat ik ook nog een andere kant heb.”


  „Ja, maar…” aarzelde Michelle. „Kan ik zó mee?”


  Edward monsterde de vlotte abrikooskleurige zomerjurk met de witte sandalen eronder en zei: „Prima! Voor een eenvoudig etentje hoef je je voor mij niet op te tutten. Als ik Monique een enkele keer meeneem, staat ze uren voor de spiegel jurken te passen. Dus je gaat mee?”


  „Hoe kan ik weigeren? Een etentje wordt me niet elke dag aangeboden,” lachte Michelle. „Dus accepteer ik graag je aanbod. Ik zal ze wel thuis even op de hoogte brengen dat ik niet kom eten.” Ze voegde de daad bij het woord en kreeg Marc aan de lijn.


  „Wil je tegen mam zeggen dat ik vanavond niet kom eten?” vroeg ze hem.


  „Hoezo?” wilde Marc met broederlijke nieuwsgierigheid natuurlijk weten.


  „Nou, ik ga uit,” antwoordde ze kalm. „Lekker buiten de deur eten.”


  „Alleen?” Het klonk ongelovig.


  „Nee, bemoeial, met het paard van Sinterklaas, nou goed!” Ze legde snel de hoorn op het toestel en vond Edward in de winkel. Hij hield met moeite zijn lachen in.


  „Wat is er?” vroeg Michelle verwonderd.


  „Ik hoorde toevallig wat je zojuist zei, tegen Marc ongetwijfeld. Dus ik ben het paard van Sinterklaas! Nou, dank je wel, hoor. Ik ben zeer vereerd.”


  Michelle moest nu ook lachen. De vergelijking alleen al!


  „Hij begon ook zo te zeuren en ik wist niet zeker of jij het vervelend zou vinden als ik hem vertelde dat ik met jou wegging.”


  „Waarom zou ik?” vroeg Edward oprecht verbaasd. „Dat had je hem gerust mogen vertellen, hoor. Ik heb hem trouwens weleens met mijn zusje in een koffiebar zien zitten. Ik had niet het idee dat het een toevallige ontmoeting was, dus…”


  Michelle dacht aan Moniques blos die middag en Marcs onverschilligheid over de opmerkingen die Stefanie destijds had gemaakt over zijn uiterlijk. Geen wonder dat hij toen zo lauw reageerde. Vergeleken bij de mondaine Monique was Stefanie een bleke muis!


  „Kom, laten we gaan,” stelde Edward voor, terwijl hij de gewraakte tas en het ingepakte portemonneetje van de toonbank pakte.


  Snel haalde Michelle nog een kam door het haar en deed een vleugje lipstick op. Ze controleerde of alles goed dicht zat, deed het licht in de winkel uit, zette de alarminstallatie in werking en deed het etalagelicht aan. Het geld van de kas liet ze voor deze keer voor wat het was.


  „Wat een karwei nog,” lachte Edward toen ze naast hem naar de auto liep.


  „Ach, daar raak je aan gewend,” antwoordde ze nuchter. „Je doet het op het laatst gewoon gedachteloos.”


  Die avond leerde Michelle Edward van zijn andere kant, zoals hij het zelf noemde, kennen. Hij bleek een goede bekende in het restaurant waar ze heen gingen, want al zat het er stampvol, voor Edward werd met de meeste hoogachting plaatsgemaakt. Het amuseerde Michelle. Ze zou er vanavond aan moeten wennen dat ze met de zoon van de directeur uit was!


  Het werd een gezellige avond. Edward was een gezellige prater en ze ontdekten dat ze veel gezamenlijke hobby’s hadden, evenals muziekkeuze. Voor ze er beiden erg in hadden, was het de hoogste tijd om op te stappen wat ze allebei op hun eigen manier jammer vonden.


  Straks begin ik hem nog veel te aardig te vinden, bedacht Michelle toen ze weer naast hem zat in de auto. Daar moet ik voor oppassen. Had hij niet zelf gezegd dat hij zich nooit meer door een meisje liet inpalmen? Niet dat ze dat van plan was…


  Eh Edward op zijn beurt dacht: uiterlijk lijkt ze op Françoise, maar innerlijk is ze, gelukkig, totaal anders! Was Françoise maar zo geweest in plaats van het harde, egoïstische meisje dat ze in werkelijkheid was.


  „Heb je het een beetje naar je zin gehad vanavond?” vroeg Edward, toen hij voor haar ouderlijk huis was gestopt.


  „Het eten was heerlijk,” antwoordde ze ondeugend. „Of bedoelde je dat niet?” Twee helderblauwe ogen keken hem onschuldig aan.


  „Natuurlijk bedoelde ik het eten,” plaagde hij mee. „Wat zou ik anders bedoelen?”


  Maar Michelle werd weer ernstig. „Ik vond het een fijne avond,” zei ze daarom. „En dat meen ik, Edward.” Ze morrelde in het donker aan het portier, maar Edward lachte en zei haar dat zo het raampje openging. Hij reikte langs haar heen en opende zonder moeite het portier.


  Even keek ze heel dicht in zijn grijze ogen. Hij kuste haar niet, al had hij dat gemakkelijk kunnen doen.


  Had ze verwacht dat hij haar zou kussen? vroeg ze zich later, toen ze allang in bed lag, af. Nee, moest ze eerlijk toegeven. Edward was daar de man niet naar, om een meisje de eerste de beste avond al met kussen te overvallen. Toch bedacht ze dat ze het niet onaangenaam zou hebben gevonden als hij het wel had gedaan…


  HOOFDSTUK 3


  De zaterdag die daarop volgde, was een buitengewoon rustige. Veel mensen waren met vakantie en dat was heel goed te merken. Toch liepen de zaken niet slecht bij Michelle. Natuurlijk miste ze de aanloop van de schooljeugd die nu zomervakantie had, maar die kocht meestal de goedkopere dingen, zodat dat niet zo’n groot verlies was.


  Net toen Michelle ’s middags thee had gezet, kwam Monique binnengewandeld. Ze droeg een slankgesneden, rood broekpak en zag eruit om door een ringetje te halen.


  Geen wonder dat Marc op haar viel, dacht Michelle, terwijl ze Monique hartelijk begroette. Ze zag ook dat het meisje de leren tas droeg.


  „Zo, daar ben ik weer eens,” opende Monique onbevangen het gesprek. „Ik was reuze benieuwd naar wat mijn lieve, driftige broertje gezegd had van de week toen hij de tas terug kwam brengen.”


  „Kom even mee naar mijn kantoortje,” nodigde Michelle haar uit. „Daar kunnen we rustig praten en ik heb bovendien net thee gezet.”


  „Hè, heerlijk!” smachtte Monique. „Ik ben net wezen statten en ik ben werkelijk uitgedroogd.”


  Even later zaten ze tegenover elkaar in Michelles knusse, kleine kantoortje.


  „Nou, vertel op!” drong Monique aan. „Ik ben reuze benieuwd.”


  „Er is in feite weinig te vertellen,” grijnsde Michelle, terwijl ze een sigaret van Monique accepteerde. „Hij kwam hier woedend binnen en het slot van het liedje was, dat we samen ergens zijn gaan eten.”


  „Je meent het!” riep Monique. „Hij was ziedend toen hij het huis verliet. Ik had hem daar ook nog helemaal niet verwacht, maar hij kwam wat papieren langshalen en toen zag hij de tas op tafel staan. Ik had hem namelijk net aan mijn moeder laten zien. Ed zei nog: „Wat een mooie tas heb je daar.” En toen antwoordde mijn moeder ongelukkigerwijze: „Die heeft Monique voor de verjaardag van Françoise gekocht.” Nou, en toen had je de poppen aan het dansen! Edward griste de tas van de tafel en beet mij toe dat hij die wel even terug zou brengen. Hij had ondertussen wel aan het pakpapier gezien dat het ding bij jou vandaan kwam.” Monique zuchtte. „Hij heeft zo’n hekel aan Françoise gekregen, het is niet te geloven.”


  „Ze heeft hem dan ook niet naar behoren behandeld,” bracht Michelle in het midden. Ze kon Françoise niet begrijpen. Hoe kon je een leuke, vlotte man als Edward zomaar laten zitten om naar het buitenland te gaan?


  „Nee, ze heeft hem inderdaad als een baksteen laten vallen toen ze de kans kreeg om naar Brazilië te vertrekken.” Monique giechelde. „Ik had trouwens nog moeten zien of ze ooit met mijn broer was getrouwd,” ging ze verder. „Françoise heeft er altijd al van gehouden om mannen om haar pink te winden. Je zou kunnen zeggen dat ze er haar hobby van maakte.”


  „Wel een vreemd soort hobby,” was Michelles mening en ze schonk nog eens thee in.


  „O Monique!” zei ze toen plotseling. „Je moet straks eens komen kijken naar mijn nieuwe spullen!”


  Monique stond meteen op. „Laat eens zien,” zei ze nieuwsgierig. „Wat is het?”


  „Allemaal potjes met huidverzorgingsprodukten op plantenbasis,” vertelde Michelle. „En het zit in enige bruine potjes. Het leuke is dat de producten helemaal niet duur zijn en ik heb gehoord dat het erg goed spul is. Ook heb ik wel zestig verschillende soorten thee ontvangen, maar die moet ik nog sorteren en in die grappige, kleine stopflesjes doen die daar staan. Ze vliegen weg, jò!”


  Moniques bezoek liep natuurlijk grandioos uit en ze kocht nog een potje handcrème voor haar moeder.


  „Zeg,” zei ze, toen ze al bij de deur stond. „Als het morgen mooi weer is, wil ik gaan zeilen. Heb je soms zin om mee te gaan?”


  „Ik heb het nog nooit gedaan,” lachte Michelle.


  „Dan leer ik het je toch,” bood Monique aan. „Als je het eenmaal door hebt dan is er niets meer aan. We nemen een grote picknickmand mee. Ik kom je dan om halftien halen, goed?”


  „Dat is best.” Michelle gaf haar het adres. „Heb je een auto?” vroeg ze toen aan haar nieuwverworven vriendin.


  Monique knikte. „Ja, een oud beestje, maar onontbeerlijk voor mijn werk,” antwoordde ze, en op Michelles verwonderde blik zei ze: „Ik ben gezinsverzorgster.”


  „O wat leuk!” vond Michelle. „Niets voor mij, zo’n hele dag in zo’n vreemd gezin.”


  „Ach, dat valt wel mee,” antwoordde Monique. „Daar wen je wel aan, hoor.”


  Ze namen snel afscheid, want er kwamen twee klanten binnen. Sinds Michelle een bordje in de etalage had gelegd waarop te lezen stond dat ze ook handwerkjes en andere eigengemaakte werkstukken van klanten kocht, kwamen er geregeld mensen naar haar toe die graag wilden dat ze iets voor hen verkocht. Michelle had met die mensen afgesproken dat ze het bewuste werk zes weken in haar winkel te koop aan zou bieden en als het dan nog niet verkocht was dan ging het terug naar degene die het had gemaakt. Als een werkstuk wèl werd verkocht, dan was twintig procent van de opbrengst voor Michelle en de rest voor de maker.


  De mevrouw die nu binnenkwam, bracht een tiental zelfgebakken vaasjes en asbakken mee. Pottenbakken was haar hobby, vertelde ze Michelle. Maar ze kreeg nu zoveel vaasjes en dergelijke, dat ze niet meer wist wat ze ermee aan moest.


  Michelle hielp eerst snel haar andere klant af en ging toen met de mevrouw naar haar kantoortje, omdat ze wel brood in het aardewerk zag.


  „Misschien kunt u de volgende keer ook een paar van die plantenhangers maken waar zo’n touwtje aan bevestigd kan worden,” stelde ze de vrouw voor. „Die worden erg veel gevraagd, vooral door de jeugd. Ik denk wel dat ik die vaasjes en asbakken kan verkopen.” Samen met de mevrouw besprak ze wat die voor het werk wilde hebben en daarna vertrok deze.


  Michelle stalde de vaasjes uit in haar etalage en had er aan het eind van de middag al twee van verkocht. Ze ontdekte dat ze snel weer de nodige dingen moest bijbestellen. Ze had er af en toe geen idee van hoe snel ze door sommige spullen heen was.


  Na zessen zat ze nog dik een uur aan haar boekhouding te werken in haar kantoortje en zoals gewoonlijk vergat ze de tijd weer eens. Ze schrok op doordat de telefoon ging. Het was haar vader.


  „Weet je wel hoe laat het is?” vroeg hij geamuseerd, omdat hij ditzelfde zinnetje dikwijls genoeg van zijn eigen vrouw aan moest horen.


  Verschrikt keek Michelle op haar horloge. „Al bijna tien over zeven!” riep ze. „Ik kom meteen!”


  „Marc is al onderweg,” sprak haar vader. „Hij haalt wat bij de Chinees dus je hoeft niet bang te zijn de hond in de pot te vinden.”


  Michelle grinnikte. „Ik geloof dat ik hem al zie… Ja, het is Marc zijn auto. Tot zo, pap!”


  Marc belde drie keer aan, dat hadden ze afgesproken, want dan wist Michelle meteen of er een bekende voor de deur stond. Ze deed het licht in het kantoortje uit en liep naar de winkeldeur om hem te openen.


  „Was je de tijd weer eens vergeten?” lachte Marc zijn zus toe. „Je lijkt ook sprekend op pa.”


  „Ik ben dan ook zijn dochter,” kaatste Michelle terug en ze trok haar jas aan, ondertussen alle verdere handelingen verrichtend die nodig waren.


  „Mmm, ik rammel! Heb je voor mij iets lekkers meegenomen?”


  „Tjap tjoi met rijst en een loempia,” somde Marc op. „Is dat genoeg, denk je, dame?”


  „Ik hoop het,” antwoordde ze. „Poeh, ik ben doodop. Ik hoop dat dat morgen over is, want ik ga met Monique zeilen.” Ze zag tot haar plezier dat Marc haar oplettend aankeek.


  „Met Monique Vermaire?” vroeg hij quasi nonchalant.


  „Dezelfde,” antwoordde Michelle. „Ze komt me al om halftien halen, dus zal ik er vanavond maar vroeg inkruipen. Het is wel zaterdag, maar dat moet dan maar voor een keertje.”


  Michelle voegde de daad bij het woord. Ze nam een uitgebreid bad, waarna ze zich heerlijk loom voelde. Daarna viel ze als een os in slaap en droomde tot haar verbazing over Edward.


  De volgende dag werd ze ruw uit haar slaap opgeschrikt door haar wekkertje dat ze op kwart voor negen had gezet. Ze rekte zich uit en keek slaperig achter het gordijn om te kijken wat voor weer het was. Gelukkig was het droog, zag ze.


  Michelle zocht wat gemakkelijke kleren bij elkaar, waste zich in sneltreinvaart en ging toen naar beneden voor een eenzaam ontbijt. Prompt om halftien stond Monique voor haar neus.


  „Klaar?” informeerde ze, nadat ze Michelle goedemorgen had gewenst.


  „Klaar,” bevestigde Michelle. „Ik heb mijn gymschoenen maar aangetrokken, dat is wel goed, hè?”


  „Prima zelfs,” vond Monique.


  Ze liepen naar Moniques oude Fiatje. Op de achterbank stond een levensgrote picknickmand.


  „Die heeft onze hulp gisteren voor me ingepakt,” grinnikte Monique, toen ze Michelle zag kijken. „Als je weet dat ze iets meer dan honderd kilo weegt, begrijp je misschien waarom de mand zo groot is.”


  Ze schoten beiden in de lach.


  „Nou, verhongeren zullen we in elk geval niet!” giechelde Michelle.


  Het was nog stil op de weg en algauw bereikten ze de plas waar Monique haar zeilbootje had liggen.


  „De blauwe is van mij, die rode van Edward,” wees ze en ze sprong aan boord.


  Michelle toonde zich een gretige leerling. „Ik vind het best leuk,” riep ze na een uurtje. „Het is niet zo moeilijk als het lijkt.”


  Het werd langzamerhand drukker op de plas. Je kon merken dat de meeste mensen eerst hadden uitgeslapen.


  „Zullen we maar gaan picknicken?” stelde Monique toen voor.


  „Ik vind het best,” zei Michelle, die haar maag wel begon te voelen. Ze brachten de boot naar de kant en haalden de mand te voorschijn.


  Monique pakte plastic bordjes en de goede, oude Truus had zelfs bestek in servetjes verpakt.


  Ze zaten daar net vijf minuten of ze hoorden: „En, hebben de dames het een beetje naar hun zin zo?”


  Het waren Marc en Edward, beiden in spijkerbroek en een dikke coltrui. Beide meisjes kregen een kleur als vuur.


  „Is er nog wat over?” informeerde Edward, terwijl hij aan boord sprong.


  „O genoeg,” antwoordde zijn zus en ze zag dat Marc ook aanstalten maakte om aan boord te komen. „Gaan jullie ook zeilen?” wilde Monique weten en ze keek haar broer aan die openlijk naar Michelle zat te staren. Er ging een lichtje bij haar branden. „Wisten jullie dat we hier waren?” vroeg ze zoetsappig.


  „Ik wist het,” antwoordde Marc kalm en hij keek haar aan met een plagende blik, zodat ze verward haar ogen neersloeg. „En ik vroeg Edward of hij soms zin had om ook te zeilen. Toen ik hem vertelde dat jullie er ook zouden zijn, ging hij grif mee.” Marc sloeg zijn vriend kameraadschappelijk op zijn schouder, vergezeld van een knipoog.


  „Kan ze er al wat van?” vroeg Edward aan Monique en hij doelde op de zeilkunst van Michelle.


  „Het gaat al heel aardig voor de eerste keer,” antwoordde Monique.


  „Mooi zo!” vond Edward tevreden. „Zullen we, Michelle?”


  „Maar ik…” stotterde Michelle. „Zo goed kan ik het nu ook weer niet!”


  „Dan zal ik het je wel leren!” Hij hielp haar in zijn eigen boot en Marc grijnsde met onverholen pretlichtjes in zijn ogen naar Monique.


  „Tja,” begon hij. „Het is erg spijtig, maar nu zijn wij op elkaar aangewezen.”


  „O jullie!” riep Monique. „Ik wed dat het doorgestoken kaart is!”


  „Doorgestoken kaart?” Marc keek zo super-onschuldig dat Monique niets anders kon doen dan in de lach schieten.


  „Goed, vooruit dan maar. Jullie hebben gewonnen deze keer!” Ze bracht de mand benedendeks en maakte de boot los. Ondertussen riep Michelle naar Edward: „Dat was opzet van jullie!”


  „Hoe kom je daar nu bij?” Ook Edward was een kampioen in onschuldige gezichten trekken, bleek nu.


  Maar ondanks de onverwachte interruptie hadden ze een heerlijke dag, want het weer hield zich goed. Moe en hongerig meerden ze hun boten bij de aanlegplaats.


  „Wat doen we nu?” vroeg Marc. „Bieden we de dames een etentje aan?”


  „Als ze dat willen…” aarzelde Edward, maar hij werd bijna gevloerd door de twee meisjes.


  „Ik gier van de honger,” zei Monique grondig. „Dat klinkt wel niet erg damesachtig, maar zo voel ik me op dit moment ook helemaal niet.”


  „Goed, dan gaan we naar De Jagershut, die is hier vlak bij en het is er erg gezellig,” besliste Marc. Hij had niets te veel gezegd. Michelle had het sinds tijden niet zo naar haar zin gehad.


  Het was prettig in Edwards gezelschap te vertoeven, dacht ze. Prettig, maar ook gevaarlijk, want ze besefte heel goed dat ze hem hoe langer hoe aardiger ging vinden, en blijkbaar was dat met Monique en Marc ook het geval.


  De avond was al gevallen toen ze terugliepen naar hun auto’s.


  „Breng jij me naar huis?” vroeg Marc voortvarend aan Monique. Zo’n kans kreeg ze natuurlijk nooit meer en ze zei dus spontaan ja.


  „Je vindt het toch niet erg?” vroeg ze toen berouwvol aan Michelle, want ze had aan haar helemaal niet gedacht toen ze zo zonder meer toestemde. „Edward zorgt er ongetwijfeld voor dat je heelhuids thuiskomt.”


  „Daar ben ik van overtuigd,” antwoordde Michelle droog. Ze namen afscheid van elkaar en vermoeid liet Michelle zich naast Edward in de wagen zakken.


  „Je bent aardig moe, geloof ik,” was zijn constatering toen hij naar haar vermoeide gezichtje keek.


  „Doodmoe,” gaf ze toe. „Maar ik had het ervoor over. Ik vond het een heerlijke dag. Zeilen is een leuke sport.”


  „Dan gaan we toch nog eens?” stelde hij meteen voor.


  En je voornemens dan? wilde ze vragen, maar ze deed het niet. Hij wilde haar terugzien en dat was het enige dat telde op het ogenblik.


  Toen ze bij Michelles huis aankwamen, zagen ze net dat Marc uit Moniques auto stapte en het huis in verdween. Ze wachtten tot Monique was weggereden en gingen toen op haar plekje staan.


  Michelle wreef over haar vermoeide ogen die ze nog maar nauwelijks open kon houden.


  Toen Edward de motor van zijn auto afzette, was ze echter klaar wakker.


  „Wanneer zien we elkaar weer?” vroeg hij haar dringend, terwijl hij zich naar haar toedraaide.


  „Wil je dat dan echt?” vroeg ze zacht.


  Hij lachte zachtjes en ze zag zijn tanden even wit opflitsen in het donker. „Ik zie je liever nooit meer, daarom vroeg ik het,” plaagde hij. „Laten we afspreken dat ik je zal bellen op de zaak, oké?”


  „Jawel, prima,” zei ze en wilde het portier openmaken.


  „Ga je zomaar weg?” vroeg hij toen als een pruilend kind. „Kan er geen nachtzoen vanaf vanavond?”


  Ze lachte. „Nou, vooruit eentje dan.” Ze gaf hem een snelle zoen op zijn wang.


  Edward glimlachte en zei: „Slaap lekker, Michelle, ma belle!”


  Als in een droom liep ze richting huis. Edward toeterde nog even zachtjes, voordat hij wegreed.


  In de huiskamer trof ze alleen Marc aan. Hij vertelde Michelle dat hun ouders uit waren. Er lag een briefje op tafel.


  „Wat kijk jij in de wolken,” merkte hij toen oplettend op. „Edward heeft heel wat indruk op je gemaakt, is het niet?”


  „Zeg jij nu maar niets, ventje!” riep Michelle uit. „Je blik liet Monique geen moment los vandaag!”


  „Aardig kind, die Monique,” probeerde Marc zo achteloos mogelijk te zeggen, maar zijn zus trapte daar niet in, daarvoor kende ze hem te goed.


  „Man, je bent stapelgek op haar!” grinnikte ze. „Ja, zit maar niet zo uilig te kijken, ik ben niet blind, hoor! Ik heb heus wel gezien hoe jullie twee naar elkaar keken.”


  „Je kent dat spreekwoord over die pot en die ketel?” vroeg Marc fijntjes. Toen veranderde hij van onderwerp. „Wat vind jij van Edward?” vroeg hij. „Of mag ik dat niet vragen?”


  „Waarom niet? We hebben nooit geheimen voor elkaar gehad.” Michelle haalde haar schouders op. „Ik mag hem erg graag, maar door dat gedoe met die Franchise kan ik er nog niet achter komen hoe hij precies over mij denkt.”


  „Kind, dan ben jij ziende blind!” lachte Marc. „Volgens mijn bescheiden mening is hij duidelijk weg van je.”


  Michelle kreeg een kleur. „Ach, je bent maf,” antwoordde ze. „Je ziet spoken waar ze niet zijn. Maar Edward beloofde me nog wel dat hij me zou opbellen. Hij wil me blijkbaar toch wel terugzien.”


  Marc moest glimlachen. Hij zag het wel zitten tussen Edward en Michelle.


  „Ben jij verliefd op Monique?” vroeg Michelle hem toen op de man af. Ze waren nu toch op vertrouwelijke voet met elkaar aan het praten, dus kon ze dit ook wel aan hem vragen.


  „Ja, al een hele tijd,” bekende Marc. „Via Edward heb ik haar een paar keer ontmoet, maar tot een echte afspraak is het eigenlijk nooit gekomen, tenzij je een bezoek aan een koffiebar een afspraak wilt noemen. Toen ik dan ook van jou te horen kreeg dat jij en Monique gingen zeilen, kreeg ik een knalgoed idee. Ik belde Edward op en vroeg hem of hij zin had om ook te gaan zeilen. Hoezo? vroeg hij. Wie gaan er dan nog meer? Ik zei dus dat jullie er allang waren en toen was het gauw bekeken.”


  „Mispunt!” schold Michelle, maar ze was allesbehalve boos. Ze had genoten van de afgelopen dag. „Ik ga naar bed,” kondigde ze aan.


  Even later hoorde Marc boven Michelles pick-up die een oud nummer van de Beatles door het stille huis joeg: Michelle, ma belle…


  Marc zuchtte en verbeet een lach. Zùssen…


  HOOFDSTUK 4


  


  


  


  Het werd een week van hard werken. De zomervakanties liepen ten einde en Michelle kon het merken aan haar omzet, die ineens omhoog ging. Ze had nog steeds evenveel plezier in haar winkeltje als op de eerste dag dat ze ermee begon.


  Die middag viel het wel mee met de drukte. Een paar kinderen waren aan het grabbelen in een doos met afgeprijsde spulletjes en Michelle hielp een oude dame die flesjes gekleurde kraaltjes voor haar kleindochter zocht.


  Toen de oude dame was vertrokken, kreeg Michelle het wat haveloos geklede jongetje in de gaten. Hij hield zich afzijdig van de andere kinderen, dus vermoedde Michelle dat hij niet bij het groepje hoorde. Ze schonk verder weinig aandacht aan hem tot op het moment dat ze enkele nieuw aangekomen mokken op een plank wilde zetten en daarbij toevallig in haar spionnetje keek. Nog net zag ze dat het jongetje iets in zijn zak stopte en koers zette naar de deur. Hij had wat gestolen!


  Michelle, die zoiets tot op heden nog niet had meegemaakt, riep: „Hé, wacht jij eens even!”


  Voordat ze het kind echter had bereikt, verscheen de overbekende figuur van Edward in de deuropening. Met één oogopslag overzag hij de situatie en hij greep het jongetje vast, voordat deze kans zag om langs hem heen naar buiten te glippen.


  „Bedoel je deze?” vroeg hij aan Michelle die haastig kwam aanlopen. „Heeft hij wat op zijn kerfstok?”


  Michelle knikte alleen even en hielp eerst snel de overige kinderen weg, omdat ze niet wilde dat die er getuigen van zouden zijn als het jongetje zijn zakken leegmaakte.


  Inmiddels had het kind zijn verzet opgegeven en snikte hij hartverscheurend. Michelle had medelijden met hem. Ze schatte hem niet ouder dan een jaar of acht, hooguit negen. Ze knielde bij hem neer en vroeg niet onvriendelijk: „Hoe heet je?”


  Het antwoord was een nog harder gesnik tot Edward de jongeman optilde en op de toonbank zette. Michelle had hem inmiddels met gebarentaal duidelijk gemaakt dat hij iets weggenomen had.


  „Zo,” begon Edward. „En vertel ons nu eens je naam. Je hoeft toch niet zo vreselijk te huilen, jò!”


  „Ik… ik heet Bennie…” klonk het zo zacht dat het nauwelijks te horen was.


  „Zo, Bennie…” ging Michelle verder. „Waarom nam je iets weg? Dat doen grote jongens als jij toch niet? Ik zag in de spiegel dat je iets in je zak stopte. Wat was het?”


  Een kleine hand verdween in de zak van het versleten jack en hij legde een felgekleurd haarkammetje naast zich neer, van het soort dat tieners vaak bij Michelle kwamen kopen.


  „Maar, jongen,” zei Edward oprecht verbaasd. „Wat moet je daar nu mee? Je bent toch geen meisje?”


  „Voor mijn moeder…” Zijn stem klonk nog steeds zacht. Met een smoezelige zakdoek veegde hij zijn tranen weg. Hij was nu alleen nog maar een berouwvolle, kleine jongen, die spijt had van wat hij zojuist in een opwelling had gedaan.


  Michelle gebaarde Edward dat ze het verder zelf af wilde wikkelen en hij liet haar begaan.


  „Waarom pakte je dat kammetje voor je moeder?” vroeg ze Bennie op geduldige toon. „Is ze soms jarig?”


  Bennie knikte. „Ja morgen,” zei hij met neergeslagen ogen. „Maar ze zei dat ze niks hoefde, omdat er geen geld voor was. En ik wilde haar zo graag iets geven…”


  Over het hoofd van de kleine jongen keken Michelle en Edward elkaar even aan. Aan de kleding die Bennie droeg, was duidelijk te zien dat het thuis waarschijnlijk geen vetpot was.


  „Maar Bennie,” zei ze. „Zo’n kammetje vindt je moeder vast niet mooi. Zoiets is voor heel jonge meisjes.”


  „Ik durfde niks anders te pakken,” bekende Bennie benepen.


  Michelle hielp hem van de toonbank af. „Ga jij nu maar eens met die meneer daar wat moois uitzoeken waarmee je moeder wèl blij is,” stelde ze hem vriendelijk voor en Bennie sperde zijn blauwe ogen wijd open. Meende ze dat? stond er duidelijk in te lezen.


  Edward voelde haar uitstekend aan, want hij zei op samenzweerderige toon tegen het kind: „Ik zou maar gauw doen wat ze zegt, voordat ze zich straks nog bedenkt!”


  Terwijl Edward en Bennie de winkel doorkruisten, zocht Michelle achter de toonbank of ze nog een mooi papiertje had en een verjaardagsstrik voor op het pakje.


  Met Edwards hulp zocht Bennie een mooie, stevige portemonnee uit.


  „Die van mijn moeder is helemaal versleten,” vertrouwde hij Edward toe. „De stof is aan de binnenkant helemaal gescheurd.” Zijn terughoudendheid had hij helemaal laten varen en hij babbelde honderduit.


  „Dan zal ze hier extra blij mee zijn, denk je ook niet?” vroeg Edward hem en Bennie knikte verheugd. „Ga hem dan maar gauw naar de juffrouw brengen dan zal zij hem mooi voor je inpakken.”


  Dolgelukkig verliet Bennie wat later ’t Grasduintje, nadat hij Michelle en Edward wel honderd keer zijn dank had betuigd.


  „O Michelle!” Edward trok haar teder tegen zich aan. „Wat vond ik dat een lief gebaar van je. Ik was bang dat je hem ongenadig de mantel uit zou vegen.”


  „Ik had zo’n medelijden met hem,” bekende Michelle. „En toen ik dat armzalige kammetje zag van twee kwartjes, helemaal. Ik móest hem gewoon iets meegeven voor zijn moeder.”


  „Je bent lief,” zei Edward enkel en kuste haar blonde kruin.


  „Wat doe jij eigenlijk hier?” vroeg Michelle toen. „Je hoort nog op kantoor te zitten als ik zo mijn horloge eens raadpleeg.”


  „Weet ik,” lachte Edward. „Ik heb net een paar aangetekende stukken naar het postkantoor gebracht en toen dacht ik: nu kan ik mooi even langs Michelle gaan. Ik was van plan je te bellen, maar dat hoeft nu niet meer. Heb je me gemist?”


  „Vreselijk!” overdreef ze, maar hij kon niet vermoeden hoe dicht dat woord bij de waarheid zat. Michelle dacht de hele dag aan hem, maar dat zou ze hem voor geen geld bekennen!


  „Waar ik eigenlijk voor kwam,” ging Edward verder, „is het volgende: ik ben volgende week jarig en ik nodig je hierbij uit die verjaardag met je verschijning te komen opluisteren… Je broer komt ook. Monique zeurde me de oren van het hoofd.”


  „Wat leuk,” vond Michelle, die altijd wel zin had in een feestje. „Hoe oud word je eigenlijk?”


  „Zoiets vraag je niet,” antwoordde hij. „Je zult me wel oud vinden. Ik word namelijk zesentwintig.”


  „Tjonge, wat óud!” spotte Michelle.


  „Toch altijd nog zo’n jaar of zeven ouder dan jij, schat ik,” zei Edward.


  „Mis,” grinnikte Michelle. „Over drie maanden word ik al eenentwintig en hoeft mijn vader niet meer voor me garant te staan wat betreft de winkel. We schelen dus maar vijf jaar.”


  „Dat valt dan alweer mee.” Edward lachte even, maar werd toen weer ernstig. „Dus ik kan volgende week zaterdagavond op je rekenen? Ik kan je helaas niet op komen halen, maar ik neem aan dat je wel met Marc mee zult komen.”


  „Ja, dat zal ik wel doen, als ik tenminste mee mag van hem,” zei ze. „Ik heb hem de laatste dagen te veel geplaagd met Monique en dat vond hij helemaal niet leuk!”


  Edward grijnsde. „Dus Marc heeft ook zo’n zus? Ik weet ervan mee te praten! Als ik Monique zie dan ga ik een straatje om!”


  Ze bleven nog even staan praten en toen nam Edward afscheid, want hij had nog wat dingen te doen op de zaak. Bij de deur wendde hij zich nog even tot Michelle.


  „Ik weet niet of je het je aan zult trekken, maar ik wilde niet verzwijgen je te vertellen dat Françoise over is uit Brazilië. Hoogstwaarschijnlijk is ze er ook, zaterdag. Haar nieuwe vriend is een van onze belangrijkste klanten en het leek me niet meer dan beleefd hen ook uit te nodigen.” Hij zag Michelles bedrukte gezicht en zei zacht: „Je hoeft je nergens bezorgd om te maken. Françoise is lucht voor me. Ik zal haar beleefd behandelen, meer niet. Bovendien vertrekt ze over twee weken weer naar Rio de Janeiro, waar ze hun optrekje hebben.”


  Michelle lachte alweer. „Zoals je over hun „optrekje” spreekt, meen ik een cynisch toontje in je stem op te merken,” vond ze.


  „O het zal best een verkleind soort paleis zijn,” antwoordde Edward. „Maar goed, ik moet er nu echt vandoor anders wordt het overwerken vanavond en daar voel ik weinig voor. Ik popel om je voor te stellen aan Françoise, Michelle!”


  „Ik deel dat verlangen helemaal niet,” zei Michelle daarop zuurzoet. „Ik heb nu niet het idee dat wij dikke vriendinnen zullen worden. Maar ik zal me er wel doorheen slaan, hoor.”


  „Goed zo,” zei Edward. „Zeg, Monique zal je nog wel bellen, want ze had vier vrijkaartjes van een vriendin gekregen voor een toneelstuk en ze vond het wel een leuk idee als we daar met ons vieren heen gingen. Ik hoop voor haar dat Marc tenminste zin heeft.”


  „Zit daar maar niet over in,” antwoordde Michelle lachend. Ze kusten elkaar snel gedag.


  Edward was nog maar net weg of Monique belde prompt. Ze was op haar werk en kon dus niet te lang bellen.


  „Zeg,” begon ze. „Heeft Edward je al gebeld?”


  „Hij is net hier geweest,” vertelde Michelle haar.


  „Kon hij het weer niet laten?” Monique, aan de andere kant van de lijn, grinnikte onbeschaamd. „Afijn, dan weet je het zeker al van zijn verjaardag? Meestal vind ik er niet zoveel aan. Er komen zoveel mensen van de zaak en dan praten ze de hele avond over zuidvruchten en zo. Maar nu jij en Marc komen, kijk ik er zelfs naar uit.”


  „Naar wie?” vroeg Michelle plagend. „Naar mij of naar Marc?”


  „Naar allebei,” antwoordde Monique, die zich niet uit haar tent liet lokken, vlot. „Zeg, wat ik ook nog zeggen wilde… Ik heb dinsdagmiddag vrij, omdat ik zaterdagochtend moet werken. Ga je dan mee de stad in om een „creatie” voor het feest te kopen?”


  „O dat is best,” antwoordde Michelle meteen. „We zullen onszelf eens even een gewaagd gewaad aan gaan schaffen.”


  „Heeft Ed je verteld dat Françoise ook komt met haar nieuwe vriend?” vroeg Monique toen.


  „Ja, dat heeft hij verteld,” antwoordde Michelle en ze beet op haar lip. Ze vond het idee nog steeds niet prettig. „Ach, dat overleef ik ook wel weer,” maakte ze zich er met een grapje toen vanaf. „Ik zie je dinsdag wel, dat is zeker wel goed?”


  „Hé, niet zo snel!” riep Monique. „Ik heb van een vroegere schoolvriendin, die nu bij de schouwburg aan de kassa zit, vrijkaartjes gekregen voor aanstaande zondag. Een blijspel. Gaan Marc en jij mee?”


  „Ik in ieder geval,” lachte Michelle. „Maar waarom bel je Marc zelf niet even? Dat zal hij vast niet erg vinden.” Ze wist wel beter!


  „Zou je denken?” aarzelde Monique nog. „Vind je het niet te opdringerig?”


  „Hoe kom je daar nu bij!” riep Michelle. „De tijd is voorbij dat wij meisjes moesten wachten tot er zich eindelijk een huwelijkskandidaat aankondigt, hoor. Nu nemen wij vrouwen het recht in eigen hand.”


  „Wat praat jij ineens feministisch,” grinnikte Monique. „Dan bel ik hem wel even. Komen jullie dan om zeven uur naar ons toe? Dan drinken we eerst nog koffie en kun je gelijk met mijn ouders kennismaken. Marc is weleens meer bij ons geweest dus die weet ongetwijfeld de weg nog wel.”


  „Goed, bespreek dat zo meteen maar met Marc,” vond Michelle. „Maar ik ga nu echt neerleggen, want ik hoor de deurbel gaan. Tot zondag!”


  In de winkel stond een natgeregende jongeman met een klein koffertje onder zijn arm geklemd.


  „Goedemiddag,” begroette Michelle hem. „Kan ik u soms van dienst zijn?”


  De jongeman knikte. „Ik zag in de etalage een bordje liggen waarop stond dat u ook dingen kocht en ik dacht… Wel, wat ik zeggen wilde, is dat ik nogal veel handenarbeid doe, gewoon als hobby. Maar ik heb nu zoveel zelfgemaakte spullen dat ik er bijna geen plaats meer voor heb. Misschien dat u er wat in ziet voor de verkoop. Als er niets bijzit, kunt u er eerlijk voor uitkomen, hoor.”


  „Laat u maar eens zien,” nodigde Michelle hem uit en ze nam hem mee naar haar kantoortje waar hij zijn koffertje op haar bureautje deponeerde en de deksel ervan oplichtte.


  Michelle slaakte een zucht van verrukking. In de koffer lagen allerlei kleine, uit hout gesneden dierfiguren, van beren tot konijnen. De jongeman had onmiskenbaar veel talent. Hij keek haar nu echter afwachtend aan.


  Michelle pakte er enkele op. „Ik vind ze in één woord geweldig!” zei ze enthousiast. „Maar weet u zeker dat u er afstand van kunt doen? Als ik zoiets gemaakt had dan wist ik zeker dat ik ze nooit weg zou doen.”


  „Ik maak zo weer nieuwe,” lachte de jongeman. „Tussen twee haakjes, ik ben Michel van Straaten.”


  „Mijn naam is Michelle, wat toevallig!” Ze schoten beiden in de lach.


  „Michel en Michelle, hoe bestaat het,” zei Michel. „Maar om op de zakelijke kant terug te komen, zie je er wat in?”


  „Wel,” Michelle keek peinzend. „Ik heb wel het idee dat ze aftrek zullen vinden, hoewel je zoiets natuurlijk nooit met zekerheid kunt zeggen. Hoeveel wil je dat ze opbrengen?”


  Michel noemde een prijs die veel te laag was en Michelle zei geamuseerd: „Nou, je bent niet bepaald een zakenman. Ik zou er maar wat op leggen als ik jou was, ze zijn het dubbel en dwars waard.”


  Tenslotte waren ze het eens en Michel legde de houten figuurtjes op het bureau en klapte zijn koffer weer dicht.


  Plotseling had hij niet meer zoveel haast om weg te komen. De regen buiten trok hem helemaal niet aan. Het was hier gezellig en het meisje zag er verduveld aardig uit. Maar het zou raar staan als hij langer bleef dan noodzakelijk was, dus ritste hij zuchtend zijn regenjack dicht.


  „Als ze goed verkocht worden dan geef je maar een seintje,” zei hij tot Michelle, die met hem meeliep naar de deur. „Dan maak ik er nog wat bij.”


  „Afgesproken,” antwoordde Michelle.


  „Ik kom gauw eens langs,” zei hij. „Tot ziens dan, Michelle!” Hij lachte aantrekkelijk.


  „Dag, Michel,” groette Michelle glimlachend en ze sloot de deur achter hem.


  Een aardige jongen, dacht ze, toen ze terugliep naar de plaats waar hij zijn waren had uitgestald. Ze bekeek de figuurtjes nog eens nauwkeurig.


  Ik neem er zelf ook een, besliste ze toen en haalde er een levensecht aapje uit te voorschijn dat ze apart legde. Daarna pakte ze een velletje met prijskaartjes en begon er prijsjes op te schrijven. Morgen zou ze ze in de etalages leggen.


  Tot haar verbazing kwam Marc haar die avond in zijn auto ophalen.


  „Ik had zo’n medelijden met je, het plenst zo,” lachte hij, toen ze blijk gaf van haar verbazing.


  „Nou, ik ben zeer vereerd,” antwoordde Michelle.


  Marc keek wat rond, terwijl Michelle worstelde met een vuilniszak die ze nauwelijks dicht kreeg.


  „Hoe kom je dáár nou aan?” hoorde ze Marc vragen.


  Michelle keek op en ontdekte Michels houtsnijwerk dat ze zolang op een van de planken aan de wand had gezet.


  Ze vertelde hem van het bezoek van Michel en Marc zei: „Die knaap heeft talent, dat kan een kind zien. Maakt hij ook groter werk?”


  Michelle haalde haar schouders op. „Ik zou het echt niet weten,” antwoordde ze. „Ik heb hem misschien een kwartiertje gesproken. Hoezo? Wilde je soms weten of pap wat in hem zag?”


  „Talent moet je een kans geven,” vond Marc. „Als hij tot zoiets in staat is…” Hij wees naar de dierfiguurtjes. „Dan moet hij toch ook groter werk aankunnen.


  „Nou, ik zal het hem eens vragen, de volgende keer dat ik hem zie,” beloofde Michelle en ze pakte het aapje van haar bureau. „Die houd ik zelf,” zei ze tegen haar broer. „Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen hem in de etalage te zetten. Vind je hem niet enig?”


  „Zeker,” gaf Marc meteen toe. „Zeg, zou Monique er ook van houden?” Marc keek Michelle wat verlegen aan. „Zie je,” ging hij verder, „ik wil haar zo graag iets leuks geven, maar onze vriendschap is nog te jong voor een duur cadeau. Niet dat ik het haar misgun, maar ik vind het niet gepast…”


  „O,” zei Michelle spontaan, „ik ben er zeker van dat Monique deze dierfiguurtjes leuk zal vinden. Ik vraag me trouwens af wie ze zal kunnen weerstaan. Ik denk dat ik Michel binnenkort wel opdracht voor meer zal moeten geven.”


  „Michel?” vroeg Marc verbaasd.


  „Die jongen die ze maakt,” verduidelijkte Michelle. „Hij wilde dat ik hem Michel noemde, dus…”


  „Hoe oud is die knaap eigenlijk?” informeerde Marc, terwijl hij grasduinde tussen de dierfiguurtjes.


  „Ik denk een jaar of drieëntwintig,” schatte Michelle. „Ik weet het niet precies, hoezo?”


  „O niets,” zei Marc snel. „Ik denk dat ik deze neem.” Hij viste er een jong reekalfje tussenuit en Michelle moest toegeven dat die na haar aapje de mooiste was.


  „Wat kost het?” wilde Marc weten.


  „Staat erop,” antwoordde Michelle. „Maar jij krijgt als familielid zijnde natuurlijk korting.”


  Marc legde het geld neer en wilde geen korting. „Zo word je nooit rijk,” was zijn standpunt. „En ik kan het best betalen, dus hou die korting maar voor jezelf.”


  „Nou bedankt,” grinnikte Michelle. „Zal ik het voor je inpakken? Dat is leuker voor Monique.”


  „Ja, doe dat maar,” zei Marc afwezig. Hij was met zijn gedachten al bij Monique.


  Toen Michelle naast haar broer in de auto zat, vroeg ze hem: „Heeft Monique jou nog gebeld vanmiddag?”


  „Ja zeker,” was het antwoord. „Over die vrijkaartjes voor aanstaande zondag en Edward zijn verjaardag. Dat laatste wist ik overigens al van Ed zelf. De hele afdeling schijnt te komen. Ik heb tegen Monique gezegd dat jij zondag met mij meerijdt en dat we bij de Vermaires eerst nog koffiedrinken, voordat we naar de schouwburg gaan. Dat is toch wel goed?”


  „Natuurlijk,” zei Michelle. „Zo had Monique me het trouwens al voorgesteld, maar ik zei haar dat ze jou daarvoor maar moest bellen.” Ze keek Marc ondeugend aan.


  „Ik heb me voorgenomen me niet meer op de kast te laten jagen door jouw geplaag,” antwoordde Marc. „Dat hebben Edward en ik vanmiddag afgesproken.”


  „Jullie plagen ons ook!” verdedigde Michelle zichzelf en Monique.


  „Ik zal je niet meer met Edward plagen,” beloofde Marc genadig. „Als jij belooft mij met Monique in vrede te laten.”


  „Ik zal er eens over nadenken,” grijnsde Michelle.


  De volgende dag scheen de zon weer stralend en Michelle ging wandelend naar haar winkeltje. Ze had geen zin om in een overvolle tram te zitten met dit mooie weer en het was eigenlijk maar een kleine twintig minuten lopen. Vroeger toen ze nog op school zat, had ze dat eind twee keer per dag gelopen.


  Omdat het weer zo meewerkte, gaf ze haar etalageruiten een flinke beurt en zette daarna een kopje koffie. Haar oog viel weer op Michels houtsnijwerk. Ze moest niet vergeten het straks in de etalage te zetten.


  Meneer Dumas had haar aap bewonderd en Michelle had hem moeten beloven aan Michel te vragen of hij meer van dat soort werk verrichtte.


  Na de koffie hielp ze eerst een stuk of wat klanten en begon daarna aan een nieuwe etalage met andere spullen. De spullen die er een week in hadden gestaan, verhuisden naar een van de planken aan de wand.


  Ze gaf het houtsnijwerk een mooi, opvallend plaatsje. Michelle had een lap crèmekleurig vilt gekocht en daar stalde ze de figuurtjes op uit, zodat het donkere hout er mooi op afstak. Ze had plezier in de kinderen die zich verdrongen voor de etalage. Terwijl ze zo bezig was, stapte er een jonge vrouw binnen.


  „Goeiemorgen,” groette Michelle.


  „Goedemorgen,” klonk het. Het viel Michelle op dat de vrouw tegenover haar wat verlegen met haar houding was, net alsof ze iets op haar hart had waar ze geen raad mee wist.


  „Zegt u het maar,” probeerde Michelle op vriendelijke toon, omdat de vrouw geen aanstalten maakte wat te zeggen.


  „Ja, ziet u…” begon ze eindelijk. „Ik weet eigenlijk niet hoe ik moet beginnen en misschien kunt u me ook niet helpen, maar het gaat om mijn zoontje, Bennie…


  Er ging Michelle meteen een licht op. Deze vrouw was natuurlijk Bennies moeder. „O Bennie!” riep ze. „Ja, die was hier gisteren,” liet ze er toen op volgen.


  „Kent u hem dan?” vroeg de vrouw verbaasd.


  „Sinds gisteren,” bekende Michelle. „Vond u de portemonnee niet mooi? U mag hem ruilen, hoor!”


  Bennies moeder wriemelde nerveus aan de goedkope handtas die betere tijden had gekend. „Ik vind de portemonnee prachtig!” zei ze toen. „Het was het enige cadeau, dat ik kreeg en ik had totaal niets verwacht. Ik heb Bennie ook uitbundig bedankt. Maar mijn vraag is: hoe kwam hij aan het geld? Ik heb zelf nauwelijks genoeg om met ons vijven van te leven. Mijn man was zeeman,” verduidelijkte ze toen. „Een jaar geleden kreeg ik te horen dat hij een ongeluk heeft gekregen in de haven van Port Kelang… Ik bleef alleen achter met vier vrij jonge kinderen… O u moet begrijpen dat ik niet klaag, hoor! Maar we hebben het beslist niet breed en ik kan met moeite de eindjes aan elkaar knopen. Ik wilde alleen weten of Bennie misschien ergens geld had weggenomen om wat te kunnen kopen voor mij. Hij is zó’n ontzettend aanhankelijk kind en hij vond het een vreselijk idee dat ik niets zou krijgen voor mijn verjaardag…”


  Michelle zag de situatie waarin het gezin verkeerde helemaal voor zich. Ze wilde Bennie niet verraden door zijn moeder te vertellen dat ze hem had betrapt op diefstal. Het goede mens had het al moeilijk genoeg. En ergens wist Michelle zeker dat Bennie gisteren voorgoed zijn lesje geleerd had en dat hij zich wel twee keer zou bedenken eer hij weer iets weg zou nemen. Ze zei dus: „Gisteren heb ik allemaal nieuwe spullen binnenkregen en daar ik het nogal druk had met klanten die in- en uitliepen, vroeg ik Bennie of hij me wilde helpen om de spullen uit te pakken. Hij heeft erg zijn best gedaan en ik zei dat hij iets mocht kiezen voor de moeite… Toen vertelde hij me dat u vandaag jarig was en dat hij graag een cadeautje voor u wilde uitzoeken. Het werd de portemonnee…” Ze zweeg en zag dat Bennies moeder opgelucht ademhaalde.


  „Als u eens wist wat een opluchting dat verhaal voor me betekent,” vertrouwde ze Michelle toe. „Nu kan ik met recht van mijn portemonnee genieten. Ik had hem voor de zekerheid bij me gestoken voor het geval, dat…” Ze keek veelbetekenend. „Goed,” zei ze toen. „Nu ik dit weet, moet ik maar weer eens gaan. De school zal zo meteen wel uitgaan en dan wil ik thuis zijn, begrijpt u?”


  Michelle liet haar uit. „Ondanks alles wens ik u toch nog een prettige verjaardag,” zei ze tegen Bennies moeder.


  „Dank je, kind,” antwoordde mevrouw Post, zoals ze bleek te heten.


  „Wilt u mijn groeten aan Bennie overbrengen?”


  „Dat zal ik graag doen, dag, juffrouw.” Mevrouw Post stak haar hand nog op en verdween tussen de mensen.


  Michelle draaide zich om. Een leugentje om bestwil, dacht ze. Ze hoopte maar dat Bennie het zou begrijpen en mee zou spelen.


  Dat had hij inderdaad gedaan, want even na vieren stond hij bij haar in de winkel. Hij drukte een kleverige toffee in haar hand en zei trouwhartig: „Omdat u me niet verraden hebt…”


  „Dank je wel,” lachte ze. „Je moeder vond hem mooi, hè?”


  Bennie knikte blij. „Ik moet nu naar huis,” kondigde hij aan. „Anders wordt mijn moeder ongerust… Maar als u echt wat heeft waarbij ik kan helpen… dan kom ik helpen!”


  „Ik zal het in gedachten houden.” Michelle streek hem door zijn weerbarstige kuif. „Tot ziens zullen we dan maar zeggen, Ben… en je weet het, nooit meer stiekem iets wegnemen. Je zou je moeder er veel verdriet mee doen, dat weet je.”


  „Ik zal het echt nóóit meer doen!” beloofde hij grif en hij rende toen naar zijn vriendjes die buiten op hem hadden staan wachten. Hoofdschuddend keek Michelle hem na.


  HOOFDSTUK 5


  


  


  


  Michelle stond voor de spiegel in de badkamer haar pasgewassen haar te föhnen toen een geagiteerde Marc binnenkwam.


  „Heb jij soms die donkerblauwe das gezien met dat lichte streepje erdoor?” vroeg hij aan Michelle.


  Nu had Marc tientallen dassen en Michelle kon zich met geen mogelijkheid „die blauwe das met dat lichte streepje” herinneren. „Ik zou het echt niet weten,” antwoordde ze daarom. „Misschien heeft pap hem wel een keer geleend en hangt jouw das nu in zijn kast.” Ze zei zomaar iets wat haar voor de mond kwam, maar even later kwam Marc met een triomfantelijk gezicht de badkamer weer in met de bewuste das in zijn hand. Hij ging naast Michelle voor de spiegel staan om hem te strikken.


  „Zussen lenen je pantoffels, moeders lenen je vest omdat dat zo lekker dik is, vaders lenen je dassen…” mopperde hij, maar zijn toon was niet boos. Waarom zou hij ook? Straks zag hij Monique immers weer?


  „Je bent een ouwe zeurpiet,” mopperde Michelle. „Waar moest ik laatst zoeken om twee spoorloos verdwenen grammofoonplaten te vinden? Juist, in jouw kamer! Wie gebruikte pa’s duurste penseel om een beschadiging aan de lak van zijn wagen mee weg te werken? De heer Marc Dumas. Wie had laatst een haaknaald van mam kwijtgemaakt, omdat de afvoer in de keuken verstopt zat?”


  Marc duwde haar de badkamer uit. „Goed, ik geef me al over,” riep hij. „We zijn hier in huis allemaal even erg, ik geef het toe… ”


  „Dat wilde ik maar even horen,” antwoordde Michelle voldaan. „Zeg, ben je bijna klaar met je toilet? Het is al tien voor zeven en we hadden afgesproken er om zeven uur te zijn.”


  „Ik kom eraan,” mompelde Marc.


  Michelle droeg een nieuwe jurk die ze uit haar winkeltje had meegenomen. Het was van dat Indiakatoen, versierd met enkele zilverkleurige belletjes, die overigens maar een heel bescheiden geluidje maakten, en zilverdraad. De jurk zelf was een beetje lila-achtig met paarse bloemetjes.


  Toen Michelle in haar jurk beneden kwam, zei mevrouw Dumas: „Dat was een goede keus van je, Michelle. Hij staat je leuk.”


  „Ik vind hem zelf ook wel leuk,” antwoordde Michelle. „Dat Indiakatoen draagt altijd zo lekker luchtig.”


  Marc kwam nu ook naar beneden. „Zullen we maar?” wendde hij zich tot zijn zus.


  Stipt zeven uur arriveerden ze bij de Vermaires.


  „Mmm,” zei Michelle toen Marc de wagen parkeerde. „Het is gelukkig niet zo’n overdreven groot huis als ik gedacht had.”


  „Hoezo „gelukkig”?” vroeg Marc verbaasd. „Hou je niet van grote huizen?”


  „Voor een groot gezin zijn ze ideaal,” moest ze toegeven. „Maar ikzelf prefereer liever een kleinere woning.”


  Binnen wachtten Monique en Edward al op hen en Michelle maakte kennis met Edwards ouders. Ook de kennismaking viel haar erg mee. Meneer en mevrouw Vermaire leken haar aardige mensen.


  Ze dronken koffie in de mooi ingerichte huiskamer en Edwards ogen lieten Michelles beeltenis niet los. Monique, die het zag, gaf haar broer een por in zijn zij.


  „Staren is onbeleefd,” fluisterde ze en Edward schonk haar een boze blik. Kon hij het helpen dat hij in een paar weken stapel was geworden op Michelle?


  „Hoe gaan we straks?” wilde Marc weten. „Met mijn wagen?” Hij zag aan diverse gezichten dat dat voorstel niet in goede aarde viel.


  „Oké…” Hij stak bezwerend zijn handen op en plaagde nog even verder: „Monique neemt Michelle zeker mee en Ed kan dan wel met mij meerijden, geregeld?”


  „Niks geregeld,” zei Edward. „We ruilen gewoon van zus. Jij mag die van mij vanavond meenemen dan zal ik me over die van jou ontfermen.”


  Marc deed alsof hem iets vreselijks werd opgedragen en Monique stak haar tong naar hem uit. Zoals Edward het had voorgesteld, gingen ze dus uiteindelijk weg. Ze waren ruim op tijd en konden voor de voorstelling zou beginnen nog iets gebruiken in de foyer.


  „Zo te zien, is het aardig uitverkocht,” merkte Monique op tegen Michelle. „Ik heb van diverse mensen gehoord dat het een leuk stuk moet zijn.”


  Het was inderdaad een erg leuk stuk en ze genoten er alle vier evenveel van.


  „Ze speelden allemaal even goed, vind je ook niet?” fluisterde Michelle naar Monique. Ze vond het jammer dat het al was afgelopen en de acteurs en actrices kregen een staande ovatie.


  „Dit was voor herhaling vatbaar,” vond Edward. „Het was eeuwen geleden dat ik voor het laatst een toneelstuk zag.”


  „Ik zal het tegen Wanda zeggen,” grinnikte Monique. „Misschien dat ze dan nog eens een paar kaartjes afschuift.”


  „Anders kopen we ze toch gewoon,” vond Marc. „Nu ik dit gezien heb, wil ik eigenlijk wel meer naar een toneelstuk gaan kijken. Er heerst zo’n gezellige sfeer onder de mensen in de zaal. Ik mag dat wel.”


  Ze gingen ergens nog wat drinken en voor ze er erg in hadden, was het de hoogste tijd om op te stappen.


  Bij de auto’s namen Michelle en Monique afscheid van elkaar.


  „Tot dinsdag dan,” wenste Monique. „En wel te rusten.”


  „Ja, van hetzelfde en hou die broer van me een beetje in toom.”


  „Moet jij zeggen!” Lachend stapte Monique naast Marc in de auto en Michelle liet zich naast Edward zakken.


  „Hè, ik zit nog helemaal na te genieten,” zei ze, toen hij de auto startte.


  „Ik vond het ook een erg geslaagde avond,” was Edwards mening eveneens.


  Op zijn dooie akkertje reed hij naar het huis van de familie Dumas.


  „Zo, we zijn er alweer,” lachte Edward haar in het donker toe.


  „Je méént het!” zei Michelle en vroeg toen ernstig: „Weet je trouwens iets voor je verjaardag? Ik heb me suf gepiekerd, maar ik kan nergens opkomen. Misschien weet je zelf iets wat je nodig hebt.”


  Als antwoord trok Edward haar dicht tegen zich aan. „Al kom je met niets,” zei hij in haar haar. „Voor mij is het belangrijkste dàt je komt.”


  „Ik wil geen stootblok zijn tussen jou en Françoise,” zei ze benepen en hij keek haar recht aan.


  „Liefje, dat ben je niet!” antwoordde hij ernstig. „Dat zij er ook is aanstaande zaterdag zie ik als een onbelangrijke bijkomstigheid. Bovendien heb ik je verteld dat ik niets meer voor haar voel.”


  Michelle leunde tegen zijn schouder. Haar twijfels waren nog niet weg. „Maar zij? Geeft zij ook niets meer om jou? Misschien heeft ze wel spijt dat ze jou voor iemand anders heeft laten gaan.”


  „Dat is dan haar zaak, nietwaar?” antwoordde Edward daar op. „Op het moment denk ik maar aan één meisje en je mag één keer raden wie dat is.” Hij kuste haar overtuigend en Michelle sloeg spontaan haar armen om zijn hals.


  Een tijdje bleef het stil en toen richtte Edward zich met tegenzin op. „Ik geloof dat ik mijn pantser van onverschilligheid ga verliezen,” zei hij toen en hij duwde een blonde lok uit Michelles blozende gezichtje. „Ik kan haast niet wachten tot het zaterdag is.”


  „Nog een weekje,” plaagde Michelle. „En ik ga je nu verlaten anders is Marc straks nog eerder thuis dan ik.”


  „Wel ja, laat mij maar eenzaam aan mijn lot over,” zuchtte hij overdreven.


  „Ik kan moeilijk de hele nacht met jou hier in de auto blijven zitten,” lachte Michelle.


  „Nee, dat is waar,” bekende ook Edward spijtig. Hij gaf haar nog een laatste kus.


  „Weet je nu nog iets voor je verjaardag?” vroeg Michelle toen opnieuw, met haar benen al uit de auto.


  „Ja!” zei Edward. „Een dikke trui voor op de boot. Dat schiet me ineens te binnen. Die oude is zowat versleten.”


  „Komt voor elkaar!” Michelle wipte naar buiten en zwaaide nog heel even. Daarna was ze in het huis verdwenen waar alles natuurlijk al donker was. Het was dan ook al aardig laat.


  Toen ze de trap op naar boven liep, hoorde ze dat Marc ook thuiskwam. Ze wachtte hem op.


  „Heb je het haar gegeven?” vroeg ze toen Marc ook naar boven was gekomen.


  „Wat bedoel je?” vroeg hij afwezig.


  „Nou, dat hertje natuurlijk!” antwoordde Michelle verontwaardigd. Hij was het toch niet vergeten?


  „O dàt! Ja, ik heb het gegeven en het was een beste zet. Ze was er kapot van en ik wil wedden dat ze het vanavond op haar nachtkastje zet,” zei Marc overdreven. „Ze heeft me er naar behoren voor bedankt.”


  „O júllie!” riep Michelle. „Jullie mannen zijn allemaal precies hetzelfde.”


  „Leuk, hè?” grinnikte Marc, nog voordat hij met een handdoek om zijn oren werd gezwiept.


  


  Het was dinsdagmiddag en Monique was Michelle komen afhalen in haar autootje.


  Mevrouw Dumas, nieuwsgierig naar de vriendin van haar dochter en niet te vergeten haar zoon, maakte vlot kennis met het meisje. Ze vond Monique meteen aardig en dit bleek wederzijds.


  Onder het genot van een haastig klaargemaakt kopje soep babbelden ze langer dan eigenlijk wel de bedoeling was, want plotseling stond mevrouw Dumas op en riep geschrokken: „Mijn eerste les! O nee, ik ben veel te laat!” Ze nam haastig afscheid van de meisjes en ze zagen haar op haar brommertje de straat uittuffen op een halsbrekende manier.


  „Leuk mens, die moeder van jou,” lachte Monique toen mevrouw Dumas op levensgevaarlijke manier de straat was uitgereden.


  „Maar ze heeft altijd haast en komt bijna altijd te laat op school,” antwoordde Michelle, die Monique bij een vorige gelegenheid al eens had verteld dat haar moeder handwerklerares was. „Ik denk dat ze op school in een goed blaadje staat bij de directeur,” ging Michelle verder. „Hij heeft haar tenminste nooit een uitbrander gegeven, omdat ze te laat kwam.”


  „Ze geeft zeker goed les,” opperde Monique.


  „Dat weet ik wel zeker,” zei Michelle en ze lepelde haar laatste beetje soep naar binnen. „Zeg, zullen we eens gaan?” stelde ze toen voor. „We zitten hier onze kostbare tijd te verlummelen.”


  Ze waren de hele verdere middag zoet. Michelle was uiteindelijk de eerste die slaagde. Ze ontdekte een lange zwart met witte japon die haar als gegoten zat. Ze was er zelf weg van. Het was een complete droom.


  Monique, die mee de kleedkamer in was gegaan, riep enthousiast: „Die moet je nemen, Michelle! Zoiets als deze jurk vind je nergens meer. Als je hem niet koopt, heb je er straks spijt van, wedden?”


  Michelle hakte toen de knoop maar door. De japon sloeg weliswaar een aardige bres in haar portemonnee, maar ze had het er graag voor over.


  Terwijl Monique daarna allerlei creaties paste, kocht Michelle op de wolafdeling van een warenhuis bollen dikke, donkerblauwe wol. Edward wilde een trui voor zijn verjaardag, een trui kon hij krijgen! En ze zou hem zelf maken met behulp van haar moeder, omdat ze nog maar een kleine week de tijd had.


  Toen ze weer bij de paskamers arriveerde waarin Monique zich met een stel jurken had ingesloten, zag ze nog net dat die haar stond te wenken.


  „Ik heb wat gevonden!” riep ze. „Maar ik wil graag weten hoe jij hem vindt. Ik stel altijd prijs op het oordeel van iemand anders.” Moniques keus was op groen fluweel gevallen.


  „Nou?” vroeg ze aan Michelle, die haar vriendin van top tot teen bekeek.


  „In één woord beeldig!” riep Michelle enthousiast. „Ik stond me alleen maar af te vragen wat het ding kostte. Heb je daar al naar gekeken?”


  Monique knikte. „Ik weet het, hij is schrikbarend duur, maar pap, de lieverd, heeft beloofd dat hij er wat bij zou leggen dus kan ik nu wel een deurtje intrappen. Vind je dat ik hem moet nemen? Staat hij niet te ouwelijk? Fluweel toont namelijk snel ouwelijk.”


  „Maar in deze kleur beslist niet!” verzekerde Michelle haar. „Hij staat je geweldig, echt waar. Ik denk dat Marc helemaal weg van je is als hij je hierin ziet!”


  „Dat spreekt natuurlijk ook een woordje mee,” lachte Monique, die de japon voorzichtig uittrok en hem aan het daarvoor bestemde knaapje hing. „Ik neem hem.”


  Moegesjouwd dronken ze een groot glas limonade op een terrasje en daarna gingen ze naar huis.


  „Ik kom niet meer mee naar binnen, hoor!” wimpelde Monique af, nadat ze Michelle voor haar ouderlijk huis had afgezet. „Ik ga naar huis, neem een uitgebreid bad en dan hoop ik dat het eten op tafel staat.”


  „Gelijk heb je,” glimlachte Michelle die haar spulletjes uitlaadde. „Ik zie je dan zaterdag wel, oké?”


  „Afgesproken,” zei Monique en ze startte opnieuw haar wagen. „Dàg!”


  Mevrouw Dumas was enthousiast over Michelles japon. Ze zag wel aan de stof dat het geen goedkope was, maar zei daar wijselijk niets over. Ze was benieuwd hoe de veelbesproken „Edward” eruit zou zien, maar ze had geduld. Michelle was niet snel verliefd, maar als ze het eenmaal was…


  „O tussen twee haakjes, mam…” kwam Michelle. „Edward wilde graag een dikke trui hebben voor zijn verjaardag die hij op de boot kan dragen en ik had gedacht die zelf te breien. Maar ik heb maar een week de tijd, nog niet eens zelfs. Wil jij…”


  „De mouwen breien?” Haar moeder schoot in de lach.


  Ook Michelle grinnikte. „Heb ik je dat weleens eerder gevraagd soms?” vroeg ze onschuldig, zich de vele vorige keren herinnerend.


  „Heb je een patroon?” informeerde mevrouw Dumas. Michelle haalde daarop een breiboek te voorschijn en liet het haar zien.


  „Deze moet het worden,” wees ze. „Die met die kabels…”


  „Heb je ook al wol?”


  „Een heleboel,” was het antwoord. Ze liet haar moeder de mooie, dikke donkerblauwe wol zien en deze knikte goedkeurend.


  „Ja,” zei ze. „Dat is de juiste dikte. Goed, haal maar een paar breipennen, dan zal ik eens kijken of ik vast een start kan maken…”


  „Je bent een moeder uit duizenden,” vond Michelle.


  Diezelfde avond nog was er al één mouw af en was mevrouw Dumas al aan de tweede begonnen. Michelle was halverwege het rugpand.


  „Denk je dat we het zullen redden voor zaterdag?” vroeg Michelle toen ze aan het eind van de avond het breiwerk vermoeid van zich afschoof.


  „Natuurlijk!” antwoordde haar altijd optimistische moeder. „Moet je zien hoever we nu al zijn… Nee, hoor, jouw Edward krijgt zijn trui zaterdag!”


  De verdere week besteedde Michelle elk vrij uurtje aan de trui voor Edward. Het was nu donderdag en ze moest nog een half voorpand breien. Ze moest toegeven dat het een erg mooie trui werd, zoiets kocht je niet in de winkel. Ze hoopte maar dat Edward hem ook mooi zou vinden. Mevrouw Vermaire leek haar niet de vrouw die ooit zelf voor haar kinderen een trui had gebreid.


  De winkelbel ging en snel legde Michelle het breiwerk van zich af. Maar het was geen klant, het was Michel van Straaten, de jongen die zo enorm goed kon houtsnijden.


  „Hoi, naamgenote,” begroette hij haar vrolijk. „Ik was benieuwd hoe het met de verkoop van mijn werk ging. Heb je er nog wat van kunnen verkopen?”


  „Jongen, binnen een mum van tijd was alles verkocht!” Michelle moest lachen om zijn verbouwereerde gezicht. „Ja, heus, ik hou je niet voor de gek. Ik heb niets meer over.”


  „Dat had ik nooit durven dromen,” zei Michel. „Maar ik ben blij toe, want eerlijk gezegd zit ik momenteel op zwart zaad.”


  In Michelles kantoortje handelden ze de zakelijke kant van hun transactie af en Michel beloofde Michelle dat hij weer snel met nieuw materiaal zou komen.


  „Als ik weer eens wat beter in mijn geld zit dan neem ik je eens mee uit, ergens gezellig eten of zo, oké?” vroeg hij haar.


  Michelle wilde hem niet meteen voor het hoofd stoten door meteen zijn uitnodiging af te slaan, dus zei ze: „Volgens mij heb je nooit veel geld dus daar zal wel niets van komen, maar mocht dat ooit veranderen dan zien we dat tegen die tijd wel.”


  „Denk maar niet dat ik het vergeet,” grinnikte Michel, terwijl hij opstond om te vertrekken. „Ik vergeet nooit iets wat ik tegen een leuk meisje zeg.”


  „Vleier!” Michelle duwde hem het kantoortje uit en niemand had gezien dat Edward inmiddels was binnengekomen.


  Natuurlijk had hij hun laatste opmerkingen gehoord, dat zag Michelle aan zijn gezicht, maar ze zei zo vrolijk mogelijk: „Hallo, Edward!”


  Michel nam nu snel afscheid en Edward vroeg nors: „Was dat een aanbidder van je?”


  „Hè, doe niet zo raar,” verzocht Michelle. „Die jongen maakt houtsnijwerk wat ik voor hem verkoop. Heb je trek in thee? Ik heb nog opstaan.”


  Edwards geprikkelde stemming verdween. Waar maakte hij zich druk over? Michelle mocht toch zeker wel grapjes maken met anderen? „Ik lust wel een kopje,” zei hij. „Ik heb een vroegertje genomen vandaag. Ik dacht dat ik je misschien wel even thuis kon brengen straks.”


  „Zo, dat is een onverwachte meevaller.” Michelle duwde met haar voet de zak met het breiwerk onder haar bureautje en schonk daarna twee kopjes thee in.


  Toen ze tegenover elkaar zaten aan het kleine tafeltje zei Edward genoeglijk: „Wat heb je het hier toch gezellig gemaakt, Michelle! Ik voel me hier prima op mijn gemak.”


  Michelle lachte. „De winkel is een stukje van mezelf,” zei ze niet zonder trots. „En aangezien ik hier de hele dag vertoef, wil ik het ook gezellig hebben.”


  „Je hebt deze winkel nog niet zolang, is het wel? Marc zei zoiets.”


  „Nee, ik heb hem pas een paar maanden,” antwoordde Michelle. „Vroeger was dit een snoepwinkel en als kind was ik er al gek op. Dat idee van een eigen winkeltje zat al heel lang in mijn hoofd, maar eerst moest ik de vereiste diploma’s halen. Toen kwam ook nog toevallig het winkeltje uit mijn jeugd leeg te staan en was mijn besluit snel genomen.”


  „Ik hou van knusse, kleine ruimten,” zei Edward en hij nam genietend een slokje thee. „Ik heb er vaak over nagedacht een flat of zo te betrekken, maar het komt me in de meeste gevallen ongunstig uit. Mijn werktijden variëren nog weleens en ik zie mezelf niet om tien uur ’s avonds nog achter het fornuis staan. Bovendien zou mijn moeder het vreselijk vinden als ik uit huis ging. Ze zegt: „Als je het hier nu niet naar je zin had…” Ach…” Edward maakte een gebaar met zijn handen. „Ze bedoelt het goed, maar wat ik werkelijk zou willen, is een plek voor mezelf, waar ik mijn eigen baas ben en mijn eigen spullen voor kan kopen.”


  „Ik kan met je meevoelen,” antwoordde Michelle. „Want voor ik de winkel had overgenomen, liep ik zelf ook met dat gevoel rond, terwijl ik thuis een mooie, eigen kamer tot mijn beschikking heb. Hier in ’t Grasduintje voel ik pas wat het is een plekje voor jezelf te hebben ook al moet ik die ruimte delen met mijn klanten.”


  „In die kleine winkeltjes proef je een eigen sfeertje die je mist in de grote warenhuizen,” vond Edward. „En theedrinken met de eigenaresse van de zaak is er helemaal niet bij!”


  Michelle grinnikte aantrekkelijk en schonk nog eens thee in. Daarna blies ze het kaarsje van het theelichtje uit. „Zo, het wordt zo langzamerhand tijd om op te stappen,” zei ze toen. „Ga je mee?”


  „Vooruit dan maar,” antwoordde Edward genadig. „Het lijkt me tenminste allesbehalve gezellig om hier de nacht door te brengen, hoe gezellig het ook overdag mag zijn.” Michelle frommelde haar breiwerk in haar geborduurde Indiase tas zonder dat Edward het in de gaten had en daarna liep ze achter hem aan.


  „Pas maar op dat ik niet te veel ga wennen aan die liften die jij me iedere keer naar huis geeft,” lachte ze toen Edward stopte voor haar huis.


  „Als ik tijd had dan kwam ik je steevast elke avond halen,” zei hij. „Wel, ik zie jou en Marc zaterdag dan wel, oké? Monique vertelde me dat jullie een paar prachtige japonnen hadden gekocht. Ik ben zeer benieuwd.” Met een vluchtige kus namen ze afscheid.


  Edward bleef nog even in zijn auto zitten nadenken toen Michelle allang binnen was. Was het normaal dat je zoveel aan een meisje dacht? vroeg hij zich af. Ze was de hele dag in zijn gedachten. Afijn, hij verheugde zich op de komende zaterdag, al zag hij wel wat op tegen het bezoek van Françoise. Hij had haar nog niet ontmoet, maar hij wist van zijn vader dat ze al in het land was. Vermaire Sr. had al diverse zakelijke gesprekken met Raoul Valdez, Françoises nieuwe vriend, gehad en contacten gelegd voor diverse zakelijke transacties die in het verschiet lagen.


  „Die Valdez heeft een goed stel hersens, jongen,” had meneer Vermaire tegen zijn zoon gezegd. „Misschien dat Françoise daarom ook naar hem toe is gegaan.”


  Maar daar had Edward zijn eigen ideeën over. Hersens had híj ook, maar minder geld op de bank en dat maakte een jonge Braziliaan toch altijd aantrekkelijker dan een man met een normale, weliswaar goed betaalde job, althans, zo dacht Françoise erover, en Edward betwijfelde of ze er na al die tijd anders over was gaan denken.


  HOOFDSTUK 6


  


  


  


  Het was vrijdagavond negen uur toen Michelle met een zwierig gebaar haar breipennen in de lucht gooide.


  „Klaar!” riep ze naar haar moeder, die zat te lezen. Triomfantelijk hield ze de in elkaar gezette trui omhoog.


  „Hij is heel mooi geworden,” zei mevrouw Dumas enthousiast. „Je bent ook niet voor niets de dochter van een handwerklerares.”


  „Dat werpt nu zijn vruchten af,” lachte Michelle, terwijl ze de trui opvouwde. Ze hoopte maar dat hij Edward zou bevallen, maar ze wist bijna zeker dat hij hem mooi zou vinden. Hij wàs ook mooi.


  „Als je de naden geperst hebt dan ligt er een rol cadeaupapier in de kast,” wees mevrouw. „Daar kun je hem mee inpakken.”


  Even later lag de trui keurig ingepakt op de tafel.


  „En nu iets te drinken, dat heb ik wel verdiend,” grinnikte Michelle. „Jij trouwens ook, mam, want jij hebt zowat de helft gebreid, nietwaar?”


  „Dat dacht ik ook,” vond haar moeder. „Schenk voor mij ook maar een glaasje in.”


  Toen Michelle voor hen beiden wat had ingeschonken, vroeg ze: „Waar is Marc eigenlijk? Ik heb hem de hele avond nog niet gezien.”


  „Het was wat later geworden op de zaak en toen belde hij op dat hij in de stad bleef eten,” antwoordde haar moeder. „Maar waar hij op dit moment uithangt, zou ik echt niet weten.”


  Michelle glimlachte fijntjes. Zij had er wel een idee van waar haar voortvarende broertje uit kon hangen!


  Die nacht sliep Michelle slecht. Ze droomde van het feest van Edward en hoe hij en Françoise lachten om haar zelfgebreide trui. Ze liep huilend van het feest weg en het vreemde was dat Michel van Straaten haar bij de auto stond op te wachten alsof hij alles van tevoren had geweten.


  Met een kreun werd ze wakker en zat meteen rechtop in bed. Het was pas kwart voor vijf en ze liet zich met een plof terugvallen in haar kussen.


  Wat een idiote droom eigenlijk, dacht ze bij zichzelf. Waar een mens zich al niet druk om maakt! Ze draaide zich op haar zij en droomde verder niet meer. Ze werd pas weer wakker toen haar wekker onverbiddelijk afging.


  De zaterdag was zoals gewoonlijk erg rommelig en druk. Michelle had niet eens tijd om aan het komende feest van die avond te denken.


  Er kwam een jong stel binnen om te vragen of Michelle misschien iets wist voor hun ouders die dertig jaar getrouwd waren de volgende week.


  „Ze willen er eigenlijk niets aan doen,” vertrouwde het meisje Michelle toe. „Maar wij vinden als kinderen dat ze dat wel moeten doen. We wilden hen daarom iets geven waar ze echt plezier aan hebben. Het probleem is echter, ze hebben bijna alles al! Dimitri en ik hebben de halve stad afgelopen op zoek naar iets geschikts, maar we zijn er tot op heden niet in geslaagd.”


  Dimitri, de broer, knikte instemmend. „Het probleem met de mensen uit deze welvaartmaatschappij is dat ze bijna alles bezitten wat hun hartje begeert,” doceerde hij.


  Wat een droogstoppel, dacht Michelle en ze verbeet een lach. „Ik raad u aan eerst eens even rond te kijken,” was haar advies. „Misschien doet u een idee op en dan kan ik altijd nog het een en ander uit mijn voorraad achter laten zien.”


  „Nou, graag!” accepteerde het meisje meteen. „Je hebt hier van die leuke spulletjes. Ik zou er graag eens in grasduinen.”


  „Wat grappig!” hinnikte de „droogstoppel” Dimitri. „Zo heet het winkeltje, Claudia.”


  „Eerlijk? Gunst, hoe verzin je het! Kom nou, Dim, anders hebben we straks nog niets voor pa en ma!” Claudia trok haar broer mee naar de planken waarop Michelle alles had uitgestald.


  Er verstreek een kwartier, een halfuur en steeds maar groeide de stapel op de toonbank, Michelle vroeg zich verbijsterd af of die twee dat allemaal wilden kopen. Er lagen onder andere een pijpenstandaard, een likeurstelletje, geborduurde zakdoekjes, een boekje over kruiden, een handgeschilderd parfumflesje, een geurbol voor in de linnenkast en noem maar op. En nog scheen het stel niet klaar te zijn. Daar kwam Claudia weer aan met haar armen vol spullen.


  „Ik geloof dat we er zo wel zijn,” lachte ze naar Michelle, die moeite had om haar gezicht in de plooi te houden.


  „Je wilt dit allemaal kopen?” vroeg ze het meisje voor de zekerheid.


  „Allemaal,” klonk het bevestigend. „Daar houden onze ouders van, weet je. Allemaal kleine verrassinkjes. Zou je ze apart kunnen inpakken?”


  Daar had Michelle uiteraard helemaal geen bezwaar tegen. Het gebeurde tenslotte niet elke dag dat ze zulke goede klanten in haar winkeltje kreeg.


  Claudia en haar broer gingen voldaan weg en Claudia zei nog bij de deur: „Ik zal tegen al mijn vriendinnen van de tennisclub vertellen dat hier zo’n enig winkeltje is gekomen. Dáág!”


  Toen ze weg waren, plofte Michelle met de slappe lach in de stoel achter haar bureautje. Wat een stel! Die hadden duidelijk teveel geld, dat zag je zo. En die Dimitri maar praten over mensen uit deze welvaartmaatschappij! Maar wat kon het haar schelen. Deze dag was in ieder geval meer dan lonend geweest en ze had behoefte aan een kop thee.


  Zo werd het langzamerhand tijd om naar huis te gaan.


  Marc was ook al thuis, zag ze toen ze binnenstapte. Zijn jas hing al aan de kapstok.


  „Wat ben jij ontiegelijk vroeg!” grijnsde ze. „Vroegertje genomen?”


  „Zeker,” antwoordde Marc. „En Ed was ook al vroeg weg.”


  Michelle bloosde een beetje en stak haar tong uit tegen Marc. „Hoe laat wil je vertrekken?” informeerde ze toen.


  „Om een uur of acht,” antwoordde hij. „Ik wil eerst nog een uitgebreid bad nemen en jou kennende, wil jij dat ook. Dat we nu juist vandaag over moesten werken!” steunde hij toen. „Ik ben gebroken!”


  „Wat denk je van Edward!” riep zijn zus. „Het was zijn verjaardag nog ook! Jij denkt alleen maar aan jezelf. En wat dat moe zijn betreft… dat ben ik ook, hoor!”


  „Sorry, freule!” grinnikte Marc. „Het spijt me erg, zo goed?”


  „Wat staan jullie daar te kibbelen?” Mevrouw Dumas kwam de gang op. „Komen jullie aan tafel? De soep staat koud te worden.”


  „We komen, mamaatje,” antwoordde Marc overdreven en hij walste met zijn moeder in zijn armen de huiskamer binnen, waar vader Dumas al aan tafel zat.


  „Je bent, geloof ik, wel in de stemming, niet?” vroeg deze vermaakt aan zijn zoon.


  „Geweldig, ja,” lachte Marc en liet zijn moeder los.


  „Wat er met je kinderen aan de hand is!” zuchtte mevrouw.


  „Jouw kinderen zijn het anders ook,” vond haar man minzaam. „En ik vrees dat ze door de liefde bevangen zijn. Ik herinner me nog dat ik vroeger…”


  „O pap, spaar ons!” kreunde Michelle overdreven en mevrouw Dumas lachte hardop.


  Meneer Dumas haalde gelaten zijn schouders op. „Oké, ik zal mijn mond wel weer houden,” besloot hij, maar een twinkeling was te zien in zijn ogen.


  Eindelijk was het dan zover. Michelle zat naast Marc in de auto. De pakjes lagen op de achterbank.


  „Wat heb jij voor Edward gekocht?” vroeg Michelle, nieuwsgierig naar het grote pak kijkend.


  „Een jerrycan voor op zijn boot,” antwoordde Marc. „De oude was lek en dat is nogal vervelend als er dure benzine in zit.”


  Michelle tuurde over de weg. Haar handen knepen zich onbewust samen in haar schoot.


  „Ben je zenuwachtig?” vroeg Marc naast haar.


  „Zie ik er zo uit dan?” wilde ze weten. „O als je eens wist hoezeer ik ertegenop zie om die Françoise te ontmoeten!”


  „Ben je mal! Dat is toch allemaal verleden tijd? Trouwens, dat kind heeft nu toch die Raoul Valdez? Waar ben je dan bang voor?”


  Michelle haalde haar schouders op. „Ik weet het niet,” bekende ze kleintjes. „Een soort voorgevoel, denk ik. Misschien stel ik me wel overdreven aan.”


  „Wedden dat je er straks om lacht?” zei Marc opbeurend. „Kom, lach eens! We zijn er.”


  Monique, die al een uur handen had geschud en beleefdheden had uitgewisseld met mensen die ze nauwelijks kende, keek toevallig naar buiten en zag de wagen van Marc.


  Ze stootte Edward, die toevallig naast haar stond, aan, en zei: „Daar heb je ze, Edward!”


  Edwards hart maakte een sprongetje. Hij was blij dat Michelle was gearriveerd vóór Françoise en haar vriend.


  In de grote hal werden Marc en Michelle door Monique en Edward ontvangen.


  „Fijn, dat jullie er zijn,” zei Monique gemeend. „Ik had al een beetje genoeg van al die voor mij vreemde mensen.”


  „Gefeliciteerd met je verjaardag,” wenste Michelle wat verlegen. „En ik hoop dat je je cadeau mooi vindt.” Ze overhandigde hem het pak en Edward slaakte een kreet van verrassing toen hij de trui ontdekte.


  „Die moetje zelf gebreid hebben,” riep hij. „Wat een prachtding, Michelle! Daar moet ik je wel op passende manier voor bedanken, nietwaar?”


  „Draai je om!” beval Monique tegen Marc.


  „Waarom?” protesteerde die, maar hij deed toch wat ze zei.


  „Je mag weer kijken,” lachte ze toen. „Mijn broer kuste zojuist jouw zus.”


  Marc grinnikte. „Ik snapte al niet waarvoor ik me om moest draaien,” zei hij. „Maar van mij mag hij haar kussen, hoor.”


  „Is Françoise er al?” vroeg Michelle op zachte toon aan Monique, toen ze met z’n vieren naar de ruime huiskamer liepen.


  „Nee,” antwoordde Monique. „Die is altijd laat. Ik wed dat ze dat expres doet, zodat alle ogen op haar gericht zijn.”


  Michelle en Marc feliciteerden Edwards ouders en amuseerden zich verder kostelijk, totdat Monique opmerkte tegen Michelle: „Let op, daar heb je onze koningin uit Brazilië!”


  En daar was Françoise, een blonde schoonheid met een fantastische japon aan, die wel een klein fortuin had gekost. In haar oren en rond haar polsen schitterden diamanten en de jonge man die naast haar liep, viel door haar overweldigende schoonheid helemaal in het niet.


  Michelle hield onwillekeurig haar adem in. Als Edward destijds had gevonden dat zij, Michelle, op deze betoverende Françoise leek, dan zat hij er toch wel grandioos naast! Naast deze vrouw was iedere andere vrouw een bleek aftreksel.


  „Hoe vind je haar?” vroeg Monique, die naast haar stond.


  „O… eh… mooi…” bracht Michelle uit. Françoises verschijning had haar van haar stuk gebracht.


  Opeens voelde ze een warme, stevige hand onder haar elleboog. Edward! Verlegen keek ze naar hem op. Had hij Françoise ook gezien?


  „Wat kijkje beduusd,” lachte hij en zijn grijze ogen keken oprecht in de hare. „Heeft ze zo’n indruk op je gemaakt? Wel, laat me je dan vertellen dat dit staaltje van uiterlijk vertoon op mij geen enkel effect heeft. Zonder mooie japon en diamanten ziet Françoise er precies zo uit als iedere andere vrouw.”


  „O Edward,” lachte Michelle, opgelucht dat hij de situatie zo zag. „Ik was even bang dat ze op jou net zoveel indruk maakte als op mij.”


  „Mal kind,” zei hij teder en hij kneep even zachtjes in haar arm. „Kom, ik popel om je aan haar voor te stellen.”


  Michelle kon dat gevoel nu niet bepaald met hem delen, maar ze liet zich door hem meevoeren naar de plaats waar Françoise met haar vriend stonden te praten met meneer Vermaire.


  „Ah, daar hebben we Edward,” hoorde Michelle Edwards vader zeggen. „En met hem natuurlijk zijn charmante Michelle.”


  Michelle zag een flits in twee harde, blauwe ogen. Was het van woede? Ze wist het niet.


  Françoise gaf haar een slap handje, maar tegen Edward kirde ze: „Lieveling, wat een lange tijd geleden? Wat ben je knap geworden!”


  Raoul Valdez, Francoises vriend, schudde Michelle vriendelijk de hand en scheen zich niets van het geflirt van Françoise aan te trekken. Misschien was hij er wel aan gewend, veronderstelde Michelle.


  „Het verheugt me om zo’n schone Hollandse dame als u te ontmoeten,” zei Raoul, die tot haar verbazing wat Hollands sprak tot Michelle.


  „Het valt mij op elke keer als ik in Holland ben, hoe blank de Hollandse vrouwen zijn.”


  „Ja, dat moet in Brazilië wel het tegenovergestelde zijn van hier,” lachte Michelle hartelijk. Hoewel ze Françoise op het eerste gezicht al niet had gemogen, vond ze haar vriend erg aardig en mocht ze hem meteen.


  Edward boog zich naar haar over. „Ga je mee naar Marc en Monique?”


  Na een knikje tot Raoul liep ze met hem mee.


  „En, hoe verliep de vuurdoop?” grinnikte Edward, toen ze ver genoeg van Françoise vandaan waren om niet gehoord te kunnen worden.


  „Vuurdoop?” Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  „Je weet best wat ik bedoel,” lachte hij. „Ik voelde gewoon hoe je ertegenop zag Françoise te ontmoeten. En? Viel het mee?”


  „Haar vriend is aardig,” ontweek Michelle en ze speelde met het glas in haar hand.


  „Maar Françoise vind je niet aardig,” begreep hij.


  „Ik ken haar verder niet,” verdedigde ze zich.


  „Je kent Raoul verder ook niet,” hielp hij haar herinneren. „En van hem kun je wel meteen zeggen dat je hem aardig vindt.”


  „Françoise keek me ronduit vijandig aan,” zei Michelle toen. „Ze ziet me als een rivale.”


  „En terecht.” Edward tilde haar kin op. „Zo is het toch, Michelle?”


  „Ik wil niemands rivale zijn,” antwoordde Michelle. „Je weet wat ik voor je voel.”


  „En je weet ook wat ik voor jou voel,” zei hij. „Voor jou en niemand anders.”


  Michelle begon zich een beetje te ontspannen. Ze leek wel gek om zich zo druk over Françoise te maken. Over twee weken was die immers weer weg?


  Het werd verder nog een heel gezellige avond en er werd ook nog gedanst.


  Monique en Michelle stonden samen een bloemstukje te bewonderen toen Monique haar vriendin aanstootte met de woorden: „Let op, onze tijgerin komt in actie!”


  Michelle zag hoe Françoise zich door de mensen heen drong om naar Edward te komen die met enkele collega’s stond te converseren.


  „Ze vraagt hem ten dans, wedden?”


  Monique bleek gelijk te hebben, want even later zwierden Edward en Françoise over de geïmproviseerde dansvloer.


  Monique keek ronduit kwaad. „Een heks, dat is ze!” gromde ze. „Hou Edward in de gaten, Mich!”


  „Dat hoef ik niet,” antwoordde Michelle kalm. „Ik vertrouw Edward volkomen.”


  „Edward wel, maar háár niet!” Monique zette hard haar glas neer.


  Marc, die vlak bij haar stond, keek verbaasd op. Zo kende hij Monique niet, zo een en al afweer en met boze ogen.


  „Wat is er aan de hand?” wilde hij weten en hij trok zachtjes het getergde glas uit haar rusteloze handen.


  „Ik erger me,” zei ze grondig. „En wel aan dat vervelende mens van een Françoise.”


  Marc keek naar het dansende paar. Edward en Françoise leken zo te zien druk in gesprek, maar Monique kon niet weten dat het meer kibbelen was.


  „Dat was onbeleefd om me daar bij die mensen weg te slepen,” zei Edward tussen zijn tanden tegen Françoise die alleen maar suikerzoet glimlachte.


  „Ik moest wel,” diende ze hem van repliek. „Want uit jezelf had je me nooit ten dans gevraagd. Ben je nog steeds boos over wat zolang geleden is gebeurd?”


  Edward klemde zijn kaken op elkaar. Ze was werkelijk onverbeterlijk!


  Terwijl ze verder dansten, zag hij in een flits Michelle die met Raoul stond te praten en Moniques boze gezicht dat boekdelen sprak.


  „Luister, Françoise…” begon hij. „Als jij denkt dat ik vergeten ben hoe jij mij een paar jaar geleden in mijn hemd hebt laten staan, dan heb je het wel goed mis. Ik ben geen type dat verder doet alsof er niets is voorgevallen zoals jij. En als je denkt dat wij op dezelfde voet kunnen doorgaan als voor jouw vertrek, dan kom je bedrogen uit!”


  Françoise meesmuilde: „Ach ja, dat kleine vriendinnetje, natuurlijk… Ik was haar vergeten…”


  Edward geloofde er geen steek van. „Heb je dan niet genoeg aan je eigen vriend?” vroeg hij.


  „Raoul?” Het klonk minachtend. „Ach, dat is gewoon een goede vriend van me. Maar laten we het niet over Raoul hebben,” zei Françoise verveeld. „Vraag je me nog eens mee in je boot? Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst gezeild heb.”


  „Als je graag wilt zeilen dan huur je maar een boot,” zei hij bot.


  Dat dit hun onderwerp van gesprek was, kon Monique natuurlijk niet vermoeden, en toen haar broer zich eindelijk van Françoise had kunnen bevrijden, kwam ze dan ook geïrriteerd op hem af.


  Edward wuifde al meteen met zijn hand. „Begin alsjeblieft niet tegen me te preken,” verzocht hij. „Ze vroeg me ten dans en ik kon haar dat met goed fatsoen niet weigeren. Verder wil ik er niet over praten. Waar is Michelle?”


  „Het zou me niets verwonderen als die iemand opgezocht had die gezelliger was dan jij,” antwoordde Monique en ze draaide zich op haar hakken om. „Je zoekt haar zelf maar op.”


  Maar Michelle stond nog steeds bij Raoul, die haar blijkbaar over zijn bedrijven aan het vertellen was. Ze luisterde er geboeid naar, want Raoul kon interessant vertellen.


  „Het spijt me, Raoul, maar ik kom Michelle van je wegstelen,” zei Edward. „Wil je met me dansen, Michelle, ma belle?”


  „Natuurlijk,” antwoordde Michelle, en ze dansten weg.


  „Hoe vind je het feest?” vroeg hij haar onder het dansen. „Wel druk, vind je niet?”


  „Ontzettend, maar je hebt interessante mensen uitgenodigd,” antwoordde ze.


  „Je bedoelt Raoul zeker. Ja, hij is een goed verteller. Ik mag hem ook graag.”


  „Hij is gek op Françoise,” vertelde Michelle. „Ik geloof dat hij de maan aan haar voeten zou willen leggen als hij deze kon bemachtigen.”


  „Hij verwent haar te veel.” Edwards mond stond strak.


  „Als je zo mooi bent als Françoise dan krijgt men snel de neiging tot verwennen,” antwoordde Michelle zonder jaloezie.


  „Onzin,” vond Edward. „Geen vrouw is minder dan Françoise, omdat ze misschien minder bedeeld is met uiterlijk schoon. Ik ben er inmiddels wel achter gekomen dat schoonheid zeer oppervlakkig is.”


  Wat had Françoise hem bezeerd destijds, dacht Michelle. En wat stelde hij zich hard op ten opzichte van haar.


  Het was in de kleine uurtjes dat Marc en Michelle huiswaarts reden.


  „Het viel allemaal best mee, vond je ook niet?” vroeg Marc zijn zus.


  „Jawel,” antwoordde die. „Alleen mag ze me niet en ik kan ook niet zeggen dat ik haar zo’n toppunt van beminnelijkheid vond.”


  „Ze heeft, geloof ik, met alle mannen die aanwezig waren gedanst,” zei Marc peinzend. „Ik vraag me af waarom ze zoveel pogingen doet om op te vallen. Ik vind het maar zielig. Misschien is ze niet gelukkig met die Raoul.”


  „Dat ligt dan vast niet aan hem,” zei Michelle kattig. „Want hij is dol op haar.”


  „Ach, laten we erover ophouden,” verzocht Marc. „Ik denk liever aan een heel ander meisje.”


  „Gelijk heb je,” lachte zijn zus.


  HOOFDSTUK 7


  


  


  


  De dagen gingen voorbij. Het was Michelle tot haar verdriet opgevallen dat, sinds Françoise en Raoul in het land waren, Edward bijna geen tijd meer voor haar had. Of hij belde op het laatste nippertje af, omdat er zaken tussen waren gekomen of er was weer wat anders aan de hand. Nu had Michelle daar in het begin wel begrip voor getoond, maar langzamerhand begonnen zijn stereotiepe antwoorden haar te ergeren. Hij had nu net weer afgebeld. Ze zouden samen in de stad gaan eten en dat ging nu niet door wegens een belangrijke vergadering waar Raoul ook deel aan zou nemen. Over twee dagen zouden ze weer naar Rio vertrekken.


  Het was bijna halfzes en met een verveeld gezicht stond Michelle haar theeboel af te wassen. De winkelbel ging. Het was Michel. Hij zwaaide overdreven met zijn portefeuille.


  „Hallo,” begroette Michelle hem. „Wat voert jou hierheen?”


  „Jou,” bekende hij eerlijk. „Ik vergeet nooit mijn beloftes en ik weet me dan ook heel goed te herinneren dat ik jou eens een etentje heb beloofd. Nu wil het geval dat ik een bescheiden prijsje in de lotto heb gewonnen en hier ben ik dan. Kun je vanavond?”


  Michelle dacht snel na. Thuis wisten ze niet beter of ze bleef met Edward in de stad eten en Edward had net twee tellen eerder afgebeld. Als ze nu met Michel ergens ging eten, dan stak daar toch geen kwaad in?


  „Nou, je boft,” zei ze daarom. „Vanavond kan ik toevallig.”


  „Fijn,” zei hij gemeend. „Dan kom ik je straks van de zaak halen, oké? Ik vrees dat ik je geen comfortabele autorit kan aanbieden, maar ik hoop dat je niets tegen mijn brommer hebt.”


  „Als je voor een helm zorgt niet,” lachte Michelle en ze namen afscheid.


  Haar stemming was meteen stukken beter. Snel ruimde ze wat rommel op en begon de kas te tellen, want ze wilde dat karwei voor zessen klaar hebben. Sinds kort bezat ze een brandvrij kluisje, waarin ze de opbrengsten van die dag kon opbergen, want Marc was niet altijd in staat de kas op te komen halen.


  Om vijf voor zes was ze daarmee klaar en ze greep naar haar handtas om nog het een en ander aan haar uiterlijk te doen. Toen ze haar haar stond te kammen voor het spiegeltje achter haar bureau, hoorde ze de winkelbel al.


  „Ben je zover?” klonk Michels stem. „Ik heb een helm voor je meegebracht. Van mijn zusje,” grinnikte hij, terwijl hij de helm in haar handen duwde. „Ik hoop dat ze hem vanavond niet zelf nodig heeft anders heb je de poppen aan het dansen.”


  Michelle deed de lichten uit en sloot zorgvuldig af.


  Michel startte zijn brommer en Michelle nam achterop plaats. Dat was lang geleden sinds ze voor het laatst achterop een brommer had gezeten. Ze herinnerde zich Marc en hoe trots hij destijds was op zijn Puch.


  Michel bracht haar naar een klein, maar erg gezellig eethuisje.


  „Zo… en nu even alle dagelijkse beslommeringen aan de kant!” lachte hij haar jongensachtig toe. „Aan ontspanning ben je zeker wel toe na zo’n hele dag werken, is het niet?”


  „Ik ben doodop, ja,” bekende Michelle. „Maar dat is meestal na een uurtje of zo wel weer over. Er zijn ook dagen dat ik bijna niets te doen heb, dus vooruit maar.”


  Het menu dat ze kozen, was eenvoudig, maar erg smakelijk bereid. Michelle, die een reuze honger had na een lange dag werken, at bijna alles op.


  „Voor zo’n spichtig ding kan je flink eten,” vond Michel. „Waar laatje het?”


  „Waar jij het ook laat,” plaagde ze, maar ze besefte dat ze beter oppervlakkig tegen hem kon blijven, want ze had best in de gaten dat Michel haar heel aardig vond.


  Na het etentje dronken ze nog wat in een gezellig cafeetje en daarna vroeg Michel: „Zullen we nog ergens gaan dansen of heb jij geen zin?”


  Omdat Edward niet zo van lawaaiige, overvolle discotheeks hield, waren ze er nooit geweest en Michelle dacht: wat kan het mij ook eigenlijk schelen. Als Edward dan zo nodig zijn droge conferenties moet voeren, kan hij toch moeilijk van mij verwachten dat ik binnen blijf zitten kniezen.


  „Laten we gaan swingen!” riep ze uitgelaten.


  Het was al laat toen Michel haar thuisbracht. Michelle kreunde inwendig, want ze moest de volgende dag weer vroeg op. Zacht sloop ze de trap op naar haar slaapkamer, maar ze had buiten Marc gerekend die de bovenste trede had horen kraken en nu met verwarde haren voor haar stond.


  „Waar kom jij in vredesnaam vandaan?” fluisterde hij. „Het is bijna halfeen!”


  „Ik ben uit geweest,” antwoordde Michelle uitdagend. „Mag dat soms niet?”


  „Kom even mee naar beneden,” verzocht Marc. „Hier kunnen we niet praten anders worden vader en moeder ook nog wakker.”


  Beneden, in de huiskamer, waar Marc een lamp aandeed, vroeg Michelle verbaasd: „Wat doe je toch vreemd? Is er wat?”


  „Ja, natuurlijk is er wat,” antwoordde Marc. „Dacht je dat ik voor niets wakker gebleven was tot je thuiskwam. Waar was je eigenlijk?”


  Michelle vertelde het hem.


  „Je bent gek!” zei Marc toen. „Een kind kan zien dat die knaap verliefd op je is. Wat wil je ermee bereiken? Je hebt Edward toch?”


  „Edward?” Michelle glimlachte zuurzoet. „Die heb ik in geen twee weken gezien en ik heb ook weleens behoefte aan een verzetje! Vanavond belde hij voor de zoveelste keer af en toevallig kwam Michel toen met zijn uitnodiging. Ik had veel te veel zin in dat uitje om het af te zeggen. Trouwens, Edward is mijn echtgenoot niet, hoor!”


  „Kalm maar, je hoeft niet meteen zo in de verdediging te gaan,” vond Marc en zijn aansteker lichtte zijn gezicht op, terwijl hij een sigaret aanstak.


  „Welnu, het volgende… Dat Edward jou afbelde, wist ik, omdat ik daarbij stond. Maar de vergadering waar hij bij moest zijn, was veel eerder afgelopen dan verwacht dus belde hij hiernaar toe en vroeg naar jou…”


  Michelle zuchtte. Ook dat nog. „Nou, en toen?” wilde ze weten.


  „Gelukkig nam ik de telefoon op, want vader en moeder wisten niet beter of je was met Edward uit. Goed, ik zei dat je er niet was, in het midden latend wáár je was… Dat zoek je zelf maar uit. Ik had het idee dat hij je nogal dringend ergens over moest spreken, want tegen twaalven belde hij nogmaals… Toen hij hoorde dat je er nog niet was, hoorde ik aan zijn stem dat hij dat nogal vreemd vond dus je zult hem wel het een en ander uit moeten leggen, vrees ik. Dit was eigenlijk alles wat ik je vertellen wilde.”


  Hij had Michelle wat te denken gegeven. Wat had Edward haar te vertellen gehad dat hij haar zelfs om twaalf uur nog belde?


  


  De volgende ochtend was Michelle nog maar net in haar winkeltje of Edward kwam binnen.


  „Edward, wat een verrassing!” zei ze. „En zo vroeg…”


  „Waar was je gisteren?” viel hij met de deur in huis. „Ik heb twee keer tevergeefs geprobeerd je te bereiken, maar Marc wist ook niet waar je was.”


  „Ik was uit,” antwoordde ze hem rustig, want ze wilde daar niet omheen draaien. Er stak toch niets bijzonders achter?


  „Uit?” Edward keek verbaasd. „Toch niet alleen vermoed ik?”


  Michelle zuchtte. „Nee, niet alleen natuurlijk. Ik had nog een etentje te goed van die jongen die voor mij houtsnijwerk maakt en hij kwam me toevallig vragen, nadat jij had afgebeld.”


  „Wat toevallig!” snauwde Edward opeens.


  „Hè, doe niet zo flauw!” snibde Michelle. „Ik vertel het je toch? Je hoeft er niets achter te zoeken, hoor!”


  „Kan ik het helpen dat ik het geen prettig idee vind dat het meisje waarvan ik hou met een ander uitgaat zodra ik een afspraak niet na kan komen?” weerlegde Edward.


  „Eén afspraak niet nakomt?” Michelle lachte schamper. „Je komt al twee weken je afspraken niet na, meneer. Niet dat ik daarover wil klagen, maar je misgunt me dan nog een onschuldig etentje met een oppervlakkige kennis.”


  „Die knul is stapelverliefd op je!” Edward werd nu echt kwaad en hij zag de situatie van een paar jaar geleden zich al herhalen.


  „Nou, laat hem! Ik ben mans genoeg om dat de kop in te drukken,” brieste Michelle. „Wat denk je wel van me? En ik geloof niet dat je hier bent gekomen om ruzie te maken, is het wel?”


  „Nee, inderdaad niet.” Edward ging in een van de rotan stoelen zitten. „Ik kwam je vertellen dat ik voor twee maanden naar Brazilië moet…”


  Het was alsof Michelle een klap in haar gezicht kreeg bij deze mededeling. „En dat vertel je me zomaar… alsof het niets is?” vroeg ze gekwetst.


  „Ach,” zei hij hatelijk. „Je zal dan meer tijd hebben voor die Michel, nietwaar?”


  Michelle stond op. Haar blauwe ogen fonkelden gevaarlijk. „Dat was een lage opmerking,” zei ze met merkwaardig veel zelfbeheersing. „En ik hoop dat je daar die twee maanden nog lang over na wilt denken. En nu heb ik liever dat je weggaat, want wij hebben elkaar op dit moment niets, maar dan ook niets te zeggen!”


  Edward veerde op uit zijn stoel. „Michelle…” probeerde hij nog, want hij had alweer dubbel en dwars spijt van zijn woorden, die hij er in zijn jaloezie had uitgeflapt.


  Maar Michelle had hem haar rug toegedraaid. „Nee,” zei ze met een door tranen verstikte stem. „Ga jij maar naar Brazilië, naar je Françoise! Jullie passen echt bij elkaar! Bah!”


  Ze hoorde hoe hij ’t Grasduintje verliet, maar haar trots verbood haar om hem achterna te gaan. Hoe durfde hij zulke dingen te insinueren! Aan zijn angst om haar te verliezen aan een ander dacht ze totaal niet op dat moment. Ze was Françoise niet! Wat dacht hij wel van haar! Ze greep het eerste wat in haar handen kwam, een Chinese theepot en smeet deze tegen de grond in duizend stukken. Maar ook dat gaf haar geen voldoening. Door een theepot aan gruzels te gooien, hielp haar niet om Edward uit haar gedachten te zetten.


  Het was Marc die tegen zessen bij zijn zus langsging. Hij voelde instinctief dat er wat was gebeurd tussen Michelle en Edward, want Edward was ’s middags met het smoesje van hoofdpijn eerder weggegaan. Nu had hij er beroerd uitgezien, dat was waar, maar die hoofdpijnsmoes was Marc te doorzichtig.


  Hij trof Michelle aan met een bleek gezichtje en ogen die wezen op eerder geplengde tranen.


  „Hé, wat is er met jou?” Marc sloeg broederlijk zijn arm om haar smalle schouders en Michelle, die zich de gehele middag ter wille van haar klanten zo goed mogelijk had ingehouden, barstte daarop in wild snikken uit. Marc liet haar uithuilen en bood haar zijn zakdoek aan. Toen duwde hij haar in de rotan stoel en sloot met een resoluut gebaar de voordeur van de winkel af.


  „Wel, lucht je hart eens,” probeerde hij toen en hij ging tegenover haar zitten. „Ik hoef je niet te vragen of deze tranenwaterval iets met Edward te maken heeft of dat het is om die gebroken pot of wat het dan ook geweest moge zijn, die daar in scherven ligt te kwijnen.”


  Michelle snoot stevig haar neus en vertelde toen met horten en stoten wat er zich die morgen tussen haar en Edward had afgespeeld.


  Toen Marc het hele verhaal had aangehoord, schudde hij zijn blonde hoofd. „Stommelingen zijn jullie, allebei!” vond hij. „Kun je niet met hem gaan praten? Maandag vertrekt hij al naar Rio de Janeiro, hoorde ik van de grote baas.”


  Michelle schudde mistroostig haar hoofd. „Er valt momenteel niets te bepraten. We hebben gezegd wat er te zeggen viel, punt uit. Als hij dan zo nodig achter die Françoise aan wil, dan moet hij dat maar doen!”


  Marc zuchtte hartgrondig. Zussen! „Ja, hoor eens,” begon hij. „Wie was hier nu jaloers? Ed op Michel of jij op Françoise? Jullie hebben je allebei als dwazen gedragen en zoals de zaken er nu voor staan is het misschien wel beter dat Edward voor een tijdje in het buitenland is.”


  „Hij gaat maar!” riep Michelle boos. „Ik heb genoeg van hem. Ik kan hem niet meer zien!”


  Het lukte Marc tenslotte om Michelle in zijn auto te loodsen en mee naar huis te nemen. Daar werd alles natuurlijk zonder veel omhaal verteld, want dat waren ze in de familie Dumas gewoon.


  Mevrouw Dumas, die kort geleden op vlotte wijze met Edward had kennisgemaakt en hem erg aardig had gevonden, schudde haar hoofd. „Bekijken jullie de zaak de eerstvolgende twee maanden nu eens rustig,” was haar advies. „Wie weet, kijk je er dan heel anders tegenaan. Jullie jonge heethoofden lopen tegenwoordig al bij de eerste de beste woordenwisseling kwaad weg.”


  Michelle liet hen allemaal maar praten. Ze bedoelden het allemaal vast wel goed, maar aan mooie woorden had ze op dit moment niet veel. Ze hield van Edward, nog steeds.


  ’s Avonds kwam Monique onverwacht langs. Marc deed de buitendeur open en zijn ogen lichtten op.


  „Nee, jongetje, ik kom deze keer eens niet voor jou,” zei ze meteen.


  „Als je voor Mich komt…” aarzelde Marc. „Die zit boven op haar kamer en heeft ons nadrukkelijk laten weten dat ze geen mens meer wil zien voor vandaag.”


  „Dat zullen we dan nog weleens zien,” antwoordde Monique op zo’n grimmige toon, dat Marc haar verbaasd aanstaarde.


  „Wel, laat je me op de stoep staan of mag ik binnenkomen?”


  „O sorry,” zei hij meteen en deed een stap opzij.


  In de huiskamer dronk Monique eerst nog op haar gemak een kopje koffie met meneer en mevrouw Dumas.


  „Tja, het is een erg vervelende situatie,” zei meneer Dumas peinzend. „Maar zulke dingen gebeuren. Ze zoeken het verder maar uit, hoor. Alles wat wij zeggen, valt toch niet in goede aarde. Het is alleen naar dat Edward jouw broer is. Ik hoop niet dat je daardoor minder zult komen,” eindigde hij.


  Monique glimlachte. „Dat denk ik niet,” zei ze met een ondeugende blik naar Marc. „Ik heb hier nòg een trekpleister, weet u…”


  Een kwartiertje later klom Monique in haar eentje de trappen op en klopte op de deur van Michelles kamer.


  „De deur is open,” hoorde Monique haar zeggen en ze stapte naar binnen.


  „Ha, ouwetje,” begroette Monique haar vriendin onbevangen, alsof er niets was gebeurd. „Wat hoor ik nu, hebben Ed en jij ruzie gehad?”


  „Monique!” Michelle veerde overeind van haar bed, waar ze zonder iets te zien in een boek had zitten staren. „Wat kom jij hier doen?”


  „Wat denk je?” vroeg Monique, terwijl ze zich in een stoeltje liet zakken en een sigaret opstak, waarna ze het pakje naar Michelle gooide. „Ik kwam om opheldering vragen, want ik snapte er niets van. Ed liet natuurlijk niets los. Hij is met Raoul en Françoise naar de schouwburg, want zoals je weet, vertrekken die morgen.”


  Michelle haalde haar schouders op. Ze vertelde nogmaals het verhaal, terwijl ze ondertussen haar sigaret danig mishandelde.


  „Weet je,” zei Monique peinzend, toen Michelle was uitverteld. „Ik vertrouw Françoise voor geen steek. Het was Raoul die Edward uitnodigde om die paar weken bij hen door te brengen, maar daar zitten natuurlijk wel de nodige contracten voor de zaak aan vast als alles naar wens verloopt… Maar Françoise scheen het nogal prettig te vinden dat Edward naar Brazilië kwam… Nee, je hoeft heus niet bang te zijn dat Ed nog wat om haar geeft… dat is echt helemaal over, heus waar. Maar ik heb Raoul en Françoise de afgelopen weken goed kunnen observeren en ik ben tot de conclusie gekomen dat ze volgens mij helemaal niet om hem geeft… Het zou me daarom niets verwonderen als die vriendschap binnenkort zou stranden…”


  „O nee!” kreunde Michelle. „Dat zou Raouls hart breken. Hij is zo duidelijk gek op Françoise!”


  „Wat ze geheel niet verdient,” antwoordde Monique hard en ze drukte met een venijnig gebaar de sigarettepeuk uit in de marmeren asbak. „Ze heeft haar zinnen op Edward gezet, Michelle!”


  „Dat weet ik,” antwoordde Michelle triest. „Maar ook al hadden Edward en ik geen woorden gehad, hij was toch naar Brazilië gegaan en dan had ik toch ook niets kunnen uitrichtten…”


  „Maar dan had Edward iemand gehad die in Holland op hem wachtte en dat heeft hij nu natuurlijk niet. Wie weet wat voor domme dingen hij straks doet uit gekwetste trots als Françoise en Raoul eventueel besluiten uit elkaar te gaan!”


  „Wel, dat is dan zijn zaak, vind je ook niet?” vond Michelle. „Als hij zich zonder meer in het ongeluk wil storten… Nou, dan kan niemand hem tegenhouden. Als jij zegt dat hij niets meer om Françoise geeft… Wel, dan neem ik ook niet aan, dat hij met haar wil trouwen.”


  Monique stond op. „Dus…” begon ze en ze keek Michelle recht aan. „Je laat hem naar Brazilië vertrekken zonder een woord?”


  Michelle knikte gedecideerd. „Ja, ik laat hem vertrekken,” antwoordde ze en ze voelde zich plotseling heel kalm. „En de tijd zal moeten uitmaken wat er de komende weken zal gaan gebeuren.”


  Monique aarzelde nog bij de deur. „Mag ik je nog één persoonlijke vraag stellen?” vroeg ze toen.


  „Ga je gang,” zei Michelle schouderophalend.


  „Hou je van mijn broer?”


  Michelles gezicht werd zachter. „Heel veel, Monique,” antwoordde ze toen uit de grond van haar hart.


  HOOFDSTUK 8


  


  


  


  Edward was naar Rio de Janeiro vertrokken zonder verder nog iets van zich te laten horen. Volgens Monique had hij een gezicht op zeven dagen onweer gehad toen ze haar broer liefjes op het vliegveld had gevraagd: „Heb je nog afscheid van Michelle genomen?”


  „Waarom wil je dat weten?” had hij haar nors gevraagd, omdat de desbetreffende kwestie hem danig dwarszat. Maar als Michelle koppig kon zijn, kon hij dat ook!


  Monique had haar schouders opgehaald. „Nou,” ging ze verder. „Omdat ik dacht dat je wel wat om haar gaf, maar blijkbaar heb ik me daarin vergist.”


  Edward gromde wat en keek haar aan als een getergde leeuw. „Je hebt je niet vergist,” gaf hij onwillig toe. „Toevallig hou ik van haar, al wil zij dat niet inzien.”


  „O Edward!” lachte Monique nu hardop. „Ik zou jullie wel met jullie hoofden tegen elkaar willen slaan!”


  „Hoezo?” vroeg Edward beledigd.


  „Om jullie weer bij elkaar te krijgen natuurlijk!”


  Edward draaide zich om. „Michelle heeft me weggestuurd,” antwoordde hij toen. „Ze heeft me op zeer duidelijke manier aan het verstand gebracht hoe ze over me dacht.”


  „Jullie waren allebei niet jezelf en dat om zoiets onbenulligs.”


  „Wat weet jij daarvan?” stoof Edward op. „Hebben jij en Michelle soms over me zitten roddelen?”


  „Zeg, stel je niet zo aan,” verzocht Monique geprikkeld. „Michelle is toevallig mijn vriendin, was je dat soms vergeten? Natuurlijk praten wij met elkaar, maar dat is nog geen roddelen, zoals jij dat noemt. En ik weet dat ze van je houdt, ook al vraag ik me af waarom…” Dit laatste klonk plagend.


  Edward keek zijn zusje inmiddels aan alsof hij water zag branden. „Heeft ze je dat dan gezegd?” vroeg hij met stomheid geslagen. Hij leefde in de heilige veronderstelling dat Michelle hem nooit meer wilde zien.


  „Dat heeft ze me verteld, ja,” zei Monique kalm en ze moest inwendig lachen om zijn verbouwereerde gezicht. Ja, denk daar de komende weken maar eens over na, lief broertje, dacht ze geamuseerd.


  „Denk je…” Edwards stem klonk nu erg onzeker. „Dat ik haar moet schrijven vanuit Brazilië?”


  Monique schudde haar hoofd. „Dat lijkt me geen wijs idee,” gaf ze als mening. „Als ik jou was, liet ik de hele zaak een poosje rusten, dat is voor Michelle ook het beste. En als je weer terug bent, dan moetje maar zien hoe je het verder wilt aanpakken. Maar nu moet je opschieten, want straks mis je je vliegtuig en dan staat Françoise voor niets op je te wachten op het vliegveld.” Dat laatste klonk honingzoet.


  „Françoise!” riep Edward uit. „Wat kan mij Françoise schelen! Michelle wil ik!”


  „Over twee maanden,” plaagde Monique. „Dag, Ed!” Ze kuste hem snel op zijn wang. „En een goede reis!”


  Ze zag hem verdwijnen tussen de mensen, lang en donker. Nee, Edward kwam met zichzelf wel in het reine, de komende weken, daar was ze nu niet bang meer voor. Met een tevreden gevoel liep ze terug naar de plek waar ze haar wagen had geparkeerd.


  


  Michelle had zich met hart en ziel op haar winkeltje geworpen. Het stak haar wel dat Edward helemaal niets meer van zich had laten horen, maar had zij dat gedaan? Misschien dacht hij op dit moment wel hetzelfde als zij…


  De winkelbel ging. Het was haar vader.


  „Ha, pap, wat kom jij hier nu doen?”


  „Gewoon, kijken hoe jij het maakt,” antwoordde haar vader. „Nee, dat was een grapje. Ik zoek eigenlijk wat voor een collega van me en ik dacht meteen aan jou. Het is een nog jonge knaap, een beetje artistiek en zo.”


  „Waar houdt hij van?” vroeg Michelle, die meteen alle andere gedachten die haar bezig hadden gehouden opzij zette en een en al oor was.


  „O van alles!” was het antwoord. „Ik ben een keer bij hem thuis geweest en het was daar een allegaartje. Maar wat is dat daar? Wat heb je daar weggestopt in die hoek op die plank?”


  „O dàt!” Michelle rilde. „Die zat bij een zending uit Marokko. Een opgezette slang, afschuwelijk. Ik heb hem zo ver mogelijk verstopt, want als ik er alleen al naar kijk, word ik al naar.”


  „Precies wat ik zoek!” riep meneer Dumas en hij pakte de griezelig echte slang van de plank.


  „Meen je dat nou echt?” griezelde Michelle. „O pak hem alsjeblieft zelf in. Het heeft me destijds al mijn zelfbeheersing gekost hem op die plank te zetten.”


  „Goed, dan zal ik hem zelf wel inpakken, als jij er zo bang van bent,” grijnsde haar vader. „Wat kost het ding?”


  Michelle noemde de prijs. „Maar,” vertrouwde ze hem toe. „Al had je hem gratis meegenomen, dan was ik al blij geweest.”


  Toen de slang aan het gezicht was onttrokken, omdat meneer Dumas hem keurig had ingepakt, vroeg Michelle: „Wil je soms thee? Ik heb verse gezet.”


  „Als het maar niet die groene is die je me weleens eerder hebt aangesmeerd,” antwoordde haar vader.


  Michelle lachte. „Nee, dit keer heb ik aardbeienthee, erg lekker.”


  Ze zaten net op hun gemak toen de winkelbel weer ging.


  „Klanten, meisje,” zei meneer Dumas.


  Het bleek Michel te zijn. „Ik heb weer een vrachtje voor je,” viel hij met de deur in huis. „Wil je ze zien?”


  „Wacht!” zei Michelle snel. „Hierachter zit iemand die er ook wel interesse voor heeft.”


  Michel werd aan meneer Dumas voorgesteld die zich meteen geïnteresseerd over de kleine, houten kunstwerkjes boog.


  Hij richtte zich na een tijdje weer op en zei ernstig tot Michel: „Jongen, jij hebt werkelijk een groot talent. Doe je er niets mee?”


  „Alleen dat wat u hier voor u ziet liggen,” antwoordde Michel, wat verlegen met de lof die hem werd toegezwaaid.


  „Doe je nog andere dingen? Schilderen, boetseren?”


  „Ik teken een beetje en boetseren doe ik af en toe ook wel,” zei Michel. „Maar mijn moeder heeft een hekel aan de troep die het maakt, daarom is het over het algemeen houtsnijden wat ik doe.”


  Michelles vader trok eens bedenkelijk aan zijn pijp. „Jij en ik moeten eens praten,” zei hij toen prompt. „Misschien dat we tot een aardige overeenkomst kunnen komen en je verdient er nog een aardig zakcentje bij ook.”


  „Daar moet je nooit nee op zeggen, Michel,” lachte Michelle hem toe. „Ook een kopje thee?”


  „Ja, graag,” antwoordde Michel nog een beetje verbouwereerd.


  Een kwartiertje later had hij een uitnodiging in zijn zak eens langs te komen in de kunstgalerie van Michelles vader. Hij was er een beetje beduusd van. Niemand had zijn werk ooit serieus genomen en nu zei iemand die er verstand van had dat hij een groot talent bezat! Maar een extra zakcentje kon hij als student altijd gebruiken en hij was dan ook vast van plan om Michelles vader in zijn galerie op te zoeken.


  Toen Michel was vertrokken, kreeg ook meneer Dumas haast. „Ik ben al veel te lang gebleven,” mopperde hij binnensmonds. „Maar ik ben blij dat ik die jonge kunstenaar van jou nu eindelijk eens heb ontmoet.”


  „Je wordt toch geen concurrent van me, hè, pap?” plaagde Michelle.


  „Die houtsnijwerkjes zijn aardig, maar voor de galerie moet hij met groter werk aankomen,” stelde haar vader haar gerust. „Ik heb het idee dat we best nog plezier van die jongen kunnen hebben.”


  Toen ook haar vader was weggegaan, kieperde Michelle de plastic tas, waarin Michels nieuwe werk zat, om. Ze zat wel een halfuur vertederd naar de diverse kleine, houten meesterwerkjes te kijken tot Monique binnenstapte.


  „Hallo!” riep Michelle verbaasd. „Had je een vroegertje?”


  „Hoi,” grinnikte Monique en ze liet zich naast Michelle in een stoel vallen. „Poeh, ik ben doodop. Ik heb de hele dag lopen draven en vliegen. Zeg, heb je daar nieuw werk van Michel?” riep ze toen ineens verrukt uit toen ze de dierfiguurtjes ontdekte. „Daar koop ik er een paar van, hoor, Mich! Anders zijn ze zo weer verkocht.”


  „Ze staan leuk in je letterbak, vind je ook niet?” vond Michelle toen ze samen over het bureau hingen om er enkele voor Monique uit te zoeken.


  „Dat hertje dat ik van je broer heb gekregen, staat er enig in,” vertelde Monique. „Ik denk dat ik dat olifantje neem en die uil… Hoe krijgt hij het voor elkaar, hè?”


  „Ja, dat begrijp ik ook niet,” antwoordde Michelle die Monique van verse thee voorzag. „Maar ik ben blij dat hij ze maakt want er zijn al diverse mensen komen vragen wanneer ik weer een nieuwe voorraad kreeg. De vorige zending was binnen een week totaal uitverkocht. Maar wat ik vragen wilde… Kwam je ergens voor? Of kwam je zomaar langs?”


  Monique richtte zich op. Haar donkere ogen keken peinzend. „Ik heb een brief van Edward gekregen,” zei ze toen plompverloren en Michelles hart begon meteen harder te kloppen.


  „Nou,” probeerde ze op een zo normaal mogelijke toon te zeggen. „Daar is toch niets bijzonders aan? Gaat alles goed met hem daarginds?”


  „Met hem wel,” antwoordde Monique en haar vingers speelden gedachteloos met de houten miniaturen.


  „Hè, Monique, doe niet zo geheimzinnig!” kreet Michelle. „Wat is er loos?”


  „Raoul heeft een ongeluk gehad,” vertelde Monique met een zucht en Michelle keek haar verschrikt aan.


  „Is hij erg gewond?” vroeg ze snel, zich de zachtmoedige Raoul voor de geest halend.


  „Ach, hij heeft alleen een gebroken been en een lichte hersenschudding,” zei Monique tot haar grote opluchting. „Maar hij moet nog een paar weken in het ziekenhuis blijven. Volgens Edward hadden Françoise en Raoul ruzie met elkaar en toen stak hij zonder uit te kijken de weg over. Françoise was helemaal in paniek.”


  „En Edward? Zijn reis is toch hopelijk niet voor niets geweest?” wilde Michelle weten.


  „Raoul kan veel via zijn bed regelen, maar hij moet wel veel rusten. Vervelend allemaal, vind je niet?”


  Michelle nipte van haar thee. „Misschien dat Françoise nu beseft, dat ze toch van Raoul houdt,” opperde ze.


  „Laten we het hopen,” zei Monique luchtig. „Zeg, ik ga er weer eens vandoor. Hoeveel kosten die beesten?”


  Ze rekenden af en Monique verdween met een groet.


  Michelle zette de kopjes onder water en zette daarna het nieuwe werk van Michel in de etalage. Etaleren vond ze erg leuk. De hele winkel straalde een bepaalde sfeer uit, want Michelles aanwezigheid daarin drukte er zijn stempel op. Het was echt háár winkeltje.


  Terwijl ze zo bezig was, kwam er een mevrouw binnen. Michelle kende haar wel van gezicht, want ze was weleens vaker geweest.


  ,Je hebt ze weer!” jubelde ze Michelle haast toe. „Ben ik even blij dat ik toevallig langskwam! Anders waren ze misschien al weg geweest, voordat ik er erg in had gehad.”


  „O u bedoelt die houten beestjes?” begreep Michelle. „U kunt beter hier even komen kijken, want het meeste staat in de etalage.”


  Terwijl de mevrouw alle werkjes van Michel stuk voor stuk bekeek, zei ze tegen Michelle: „Ik had hier de vorige keer toch zo’n leuk, klein girafje gekocht voor een nichtje dat jarig was. Het beestje stal geheel de show en mijn nichtje was er weg van. Nu wil de hele familie er wel een.” Ze koos er uiteindelijk drie: een levensecht konijntje dat eigenwijs op zijn achterpootjes zat, een opgerold poesje dat lag te slapen en een ezeltje.


  „Wil je ze apart voor me inpakken?” vroeg ze Michelle. „Dan kan ik voorlopig weer vooruit met de verjaardagen.”


  Michelle pakte de miniatuurtjes secuur in: eerst in vloeipapier en toen in pakpapier. Daarna ging er een groene sticker op in de vorm van een klavertje vier, waarop de naam van de winkel stond te lezen.


  „Zeg, hartelijk bedankt, hoor,” zei de mevrouw blij. „Ik krijg zelf bijna zin om zo’n winkeltje te beginnen!”


  „U zou alles vast zelf kopen,” lachte Michelle vermaakt en ze liet haar tevreden klant uit.


  Zo, het was bijna zes uur. De dag was weer omgevlogen. Michelle kon zich niet voorstellen dat ze een paar maanden geleden nog braaf elke dag op kantoor achter haar typemachine had gezeten, met een norse Jansma als chef. Michelle giechelde. Die arme meneer Jansma! Hij had wat te verduren gehad met al die giebelende meisjes op zijn afdeling die hij trachtte in het gareel te houden, iets wat altijd jammerlijk mislukte. Als ze op haar kantoortijd terugkeek, leek het wel jaren geleden dat ze daar aanmaningen en offertes in elkaar had zitten flansen. Nee, ze was nu lekker haar eigen baas en dat beviel haar best.


  Ze schoot in haar jas en greep naar haar schoudertas. Toen deed ze de lichten uit. ’t Grasduintje was gesloten…


  


  Ondertussen zat Monique in haar kamer op haar ballpoint te bijten. Ze was bezig aan een brief naar Edward. Ze had Michelle niet alles verteld. Zo had Edward haar dringend verzocht niets tegen Michelle te zeggen als hij eens wilde weten van Monique hoe het met haar ging. Uit zijn brief was wel naar voren gekomen hoe zeer hij Michelle miste.


  „Ik gedroeg me zo als de eerste de beste verliefde tiener zich zou gedragen,” had hij naar Monique geschreven. „Geen wonder dan ze zo reageerde.”


  En Monique schreef nu terug: „Ja, jò, dat komt er nu van. Maar troost je, je bent nog niet verdwenen uit Michelles hart, neem dat maar van mij aan!”


  Van dit alles wist Michelle natuurlijk niets. Ze was bezig een schoudertas te haken voor haar winkeltje en bij het zoeken naar een andere kleur katoen vond ze opeens een blauw bolletje wol, een restje van de trui die ze voor Edward had gebreid. Even kneep er iets in haar hart. Edward was zo ver weg en ze zou hem zo graag willen zeggen dat… Ja, wat? Ze zou zo aan Monique zijn adres kunnen vragen, maar ze durfde het niet…


  „Michelle Dumas, je bent een grote lafaard!” schold ze op zichzelf en ze smeet het gewraakte bolletje wol weer terug in de mand waar het vandaan kwam.


  Drie weken verliepen en Monique en Michelle gingen vaak samen ergens heen.


  Marc klaagde daar weleens over, maar dan zei Monique gedecideerd: „Wij vrouwen onder elkaar willen ook weleens samen uit, hoor!”


  „Steek dat maar in je zak!” lachte meneer Dumas tegen zijn zoon, die dan maar afdroop.


  „Mannen lopen altijd met zo’n looppasgang door de warenhuizen,” vond Monique. Ze liep samen met Michelle over de rommelmarkt, op zoek naar winkelwaar voor ’t Grasduintje.


  „Mijn vader is precies eender,” lachte Michelle. „Alleen als hij op de afdeling komt waar verf en penselen worden verkocht! Dan moet je hem wegslepen!”


  „Dat doet me ergens aan herinneren!” Monique sloeg tegen haar voorhoofd. „Mijn vader is volgende week jarig en ik wilde hem een schilderij geven. Zou jouw vader niet iets leuks in zijn galerie hebben hangen? Ik bedoel niet zo’n modern ding, daar houdt mijn vader nu eenmaal niet van. Nee, ik bedoel meer een landschapje of een zeegezicht…”


  „Dan gaan we straks toch bij hem langs?” stelde Michelle voor. „Dat vindt hij vast hartstikke leuk. Ik ben ervan overtuigd dat hij wel iets heeft hangen voor je vader.”


  „Oké, doen we,” stemde Monique meteen in. „Maar eerst lopen we de markt nog af, goed? Ik heb de helft nog niet gezien.”


  Ze liepen verder en opeens riep Michelle enthousiast: „Dàt is het!”


  „Kind, wat bedoel je?” vroeg Monique die niet kon ontdekken waar Michelles vinger naar wees.


  „Nou, de vondst voor mijn winkel!” Michelle begon zich door de mensenmassa heen te wringen en Monique kon niet anders doen dan haar volgen.


  „Wat bedoel je nu eigenlijk?” vroeg ze weer.


  „Daar, dat ouderwetse hobbelpaard van hout,” wees Michelle.


  „Dat ouwe ding?” vroeg Monique teleurgesteld. „Wat moet je daar nu mee? Er zit haast geen verf meer op!”


  „Je vergeet uit welke familie ik kom,” grinnikte Michelle. „Een kwast vasthouden kan iedereen bij ons. Dan verf ik hem prachtig en zet hem in de etalage met een dekje over zijn rug waaraan ik mijn broches en zo speld… Aan zijn oren hang ik armbanden en kettingen en om zijn staart wikkel ik verschillende Indiase shawls… Vind je dat geen super-goed idee?”


  „Je bent in elk geval wel origineel,” moest Monique toegeven. „Dat paard kan best een trekpleister worden als je het opknapt en in je etalage zet. Ja, een goed idee van je, Mich!”


  „Wat zou dat ding kosten?” vroeg Michelle toen, terwijl ze een blik in haar portemonnee wierp. „Erg veel geld heb ik niet bij me, zie ik.”


  „Ik kan je wel wat voorschieten, mocht dat nodig zijn,” antwoordde Monique. „Maar laat je niet neppen, hoor. Die kooplieden zijn zo gewiekst.”


  „Wees maar niet bezorgd,” lachte Michelle en ze drong zich naar voren.


  Vanaf de plek waar ze stond, hoorde Monique Michelle onderhandelen met de marktkoopman alsof ze zelf jaren op de markt had gestaan.


  „Voor zo’n beetje geld als u ervoor wilt geven, doe ik hem niet weg, dame! Hij is nog uit grootmoeders tijd!” hoorde Monique de koopman zeggen.


  „Ach, man!” riep een jongen van een jaar of achttien die toevallig naast Michelle stond. „Voor die ouwe grootmoeder van je geven ze nu ook geen dubbeltje meer! Geef dat meisje toch dat paard.”


  Grote hilariteit onder de marktbezoekers. De koopman zwichtte tenslotte.


  „Oké, meid, vooruit dan maar. Voor deze ene keer dan. Piet, geef dat paard eens effe an!”


  Even later was Michelle de trotse bezitster van het houten hobbelpaard.


  „Dat is je mooi gelukt!” lachte Monique toen ze bij de auto waren aangeland en Michelle haar kostbaarheid op de achterbank deponeerde.


  „Goed hè?” vond ook Michelle. „Dank zij die jongen die me hielp, anders was het me nooit gelukt.”


  Ze brachten eerst het paard naar Michelles huis, want ze wilde nog diezelfde avond beginnen met het opknappen ervan.


  „En nu naar je vader,” bedong Monique, toen ze weer reden.


  Het was niet erg druk in de galerie dus konden ze op hun gemak alles bekijken wat er hing.


  „Jullie had ik hier helemaal niet verwacht,” zei meneer Dumas verrast. „Dus het moet een schilderij voor je vader worden, Monique? In welke prijsklasse had je gedacht?”


  Monique noemde een prijs en zei er haastig achter: „Dat doen Edward en ik samen, hoor! Hij is er tenslotte niet bij wanneer mijn vader jarig is dus heb ik opdracht gekregen om wat uit te zoeken.”


  „Mmm, juist.” Meneer Dumas beet op zijn pijp. „Als we nu eerst op ons gemak een kopje koffie in het keukentje gingen drinken,” stelde hij toen voor. „Het is op het moment toch niet zo druk en alle schilderijen zijn beveiligd dus ze zullen ze niet zo snel meenemen.”


  „Reuze idee,” vond Michelle. „Ik ben compleet uitgedroogd.”


  Onder het genot van koffie vertelde Michelle haar marktavontuur.


  „Dus jij zet binnenkort een paard in je etalage?” lachte haar vader. „Nou, ik moet toegeven dat je origineel bent, hoor. Ik heb het in ieder geval nog nooit meegemaakt.”


  Na de koffie nam meneer Dumas de beide meisjes mee naar een wand waaraan bijna alleen maar landschapjes hingen.


  „Dit is zo ongeveer jouw prijsklasse,” zei hij tegen Monique. „Kijk gerust op je gemak.”


  Monique bekeek de schilderijtjes stuk voor stuk kritisch. Tenslotte bleven er drie over waaruit ze moest kiezen.


  „Weet je wat nu zo grappig is?” vroeg Michelle met twinkelende ogen.


  „Nou?” vroeg Monique verbaasd.


  „Dat je van al die schilderijen die hier aan deze wand hangen nu net de drie schilderijtjes die mijn vader heeft geschilderd eruit hebt gehaald.”


  „Is dat waar?” Monique draaide zich tot Michelles vader die glimlachte.


  „Ja zeker,” zei hij met een ernstig gezicht. „Een teken dat je oog hebt voor èchte kunst!” Ze schoten alle drie in de lach, omdat het zo hoogdravend klonk.


  „Welke zal ik nemen?” vroeg Monique toen aan Michelle. „Zeg ook eens wat.”


  „Ja, ik weet de smaak van je vader niet, maar ik vind deze het mooiste.” Ze wees een boslandschapje aan met in de verte een eenzame jagershut. De zon ging onder als een bloedrode bal.


  „Die zon doet het hem, vind je ook niet?” opperde Monique. „Ja, deze wordt het!”


  Meneer Dumas schakelde voor een minuut de alarminstallatie uit om het doekje van de wand te halen. Het werd daarna in stevig karton verpakt met daaromheen zwart met goud cadeaupapier. Het zag er erg chic uit, vonden de meisjes.


  „Is Michel eigenlijk nog bij je geweest?” wilde Michelle nog weten van haar vader.


  „Ja zeker,” knikte die. „Ik zal je straks iets laten zien wat hij gemaakt heeft en waar ik al diverse zeer goede kritieken op heb gekregen van mensen die er verstand van hebben.” Hij ging de meisjes voor naar een ander zaaltje waar diverse beelden en sculpturen stonden tentoongesteld.


  „Dat daar heeft Michel gemaakt,” wees meneer Dumas. Het stelde twee schaterlachende mensen voor die samen op een parkbank zaten.


  Er straalde zoveel vrolijkheid van beide gezichten af dat Monique verwonderd zei: „Je krijgt gewoon zin om mee te lachen!”


  „Precies,” vond meneer Dumas. „Zo denken er meer mensen over. En Michel lacht straks ook, want ik heb een prachtig bod op zijn „lachend tweetal” gehad…”


  „Echt waar?” vroeg Michelle belangstellend. „Wat ontzettend leuk voor hem, pap! Wat zal hij daar blij mee zijn.” Misschien dat Michels onopgemerkte talent nu eindelijk de aandacht kreeg wat het waard was, dacht ze.


  Al met al was het een vermoeiend dagje geweest.


  Monique bracht Michelle naar huis. „Ik ga in bad, me optutten en er dan weer vandoor,” zuchtte ze. „Marc heeft me een schouwburgje beloofd en ik hoop dat ik niet in slaap val tijdens de voorstelling. Hij doet me nog wat!”


  „Dat zal wel meevallen,” grinnikte Michelle. „Hij is ronduit stapel op je. Nou, amuseer je vanavond!”


  „Dank je, en jij sterkte met het opknappen van je paard!”


  HOOFDSTUK 9


  


  


  


  Edward zat samen met Françoise in de grote tuin van de bungalow van Raoul Valdez. De zon scheen stralend en Edward was erg bruin geworden de afgelopen weken. Ricardo, een van de bedienden, bracht het tweetal wat te drinken. Ze waren net terug van een bezoek aan Raoul in het ziekenhuis.


  Françoise nipte van haar ananassap. „Het zit er nu bijna voor je op, nietwaar?” vroeg ze Edward, die de glazen van zijn zonnebril oppoetste.


  Hij knikte bevestigend. „Ja, met een weekje zijn Raoul en ik wel klaar met onze besprekingen. Het is bij elkaar vlotter gegaan dan ik gedacht had.”


  „Vind je het jammer om weer weg te gaan?” wilde ze weten.


  Edward keek haar peinzend aan. „Ja en nee,” antwoordde hij toen. „Brazilië is een mooi land met een fijn klimaat. Ik ben blij dat ik het eens gezien heb. Maar aan de andere kant… Ik heb in Holland nog heel wat onafgemaakt werk liggen…” Dit laatste klonk ronduit dubbelzinnig en natuurlijk wist de scherpzinnige Franchise meteen waar hij op doelde.


  „Ik vond het al vreemd, dat je helemaal niet met haar belde of schreef,” merkte ze op en ze zette haar lege glas neer op het tafeltje. „Zit ik er ver naast of hebben jullie woorden gehad?”


  „Inderdaad.” Edward ging met zijn hand door zijn donkere haar en staarde naar de kristalheldere lucht. „Het ging over iets wat de moeite van het ruziemaken niet waard was en daarom wil ik graag terug om het uit te praten.”


  „Dat meisje bezat toch een winkeltje?” vroeg Françoise toen. „Dat hoorde ik van Monique. Kunstnijverheid en zo, geloof ik.”


  „Ja, inderdaad,” zei Edward en hij kon zich ’t Grasduintje zo voor zich halen. „Hoezo?”


  „Dan moet je eens mee naar de markt gaan van de week,” stelde ze hem voor. „Wellicht dat je iets voor dat winkeltje van haar kan vinden en dan heb je het gelijk gemaakt bij haar.”


  Edward lachte. „Trucjes ben je nog steeds niet verleerd,” zei hij. „Maar je hebt me op een idee gebracht.”


  Even later op zijn kamer, bedacht hij hoe goed hij de laatste tijd met Françoise kon opschieten. Sinds ze na het ongeluk van Raoul was gaan beseffen dat ze toch van haar vriend hield, was ze zichtbaar veranderd. In haar voordeel weliswaar. Elke dag ging ze hem in het ziekenhuis opzoeken en geen moeite was haar te veel. Edward merkte hoe Raoul opbloeide door haar bezoeken en hij besefte dat het ongeluk toch nog ergens voor gediend had. Het had Françoise en Raoul dichter dan ooit bij elkaar gebracht.


  Edward stond op. Hij besloot een verkwikkende douche te nemen, want het was weer moordend heet vandaag. Over een week hoopte hij weer thuis te zijn.


  Tijdens Edwards afwezigheid was Michelle een paar keer met Michel uitgeweest. Doordat hij nu met haar vader in contact stond, kwam hij ook wel bij hen thuis, dat was onvermijdelijk.


  Na een zeiltochtje met z’n vieren, vroeg Monique wat achterdochtig: „Wat vind jij nou van Michel? Is Edward nu uit de gratie?”


  Michelle lachte echter opgewekt. „Hoe kom je daar nu bij?” vroeg ze. „Maar het is veel gezelliger om met z’n vieren uit te gaan dan met z’n drieën. Ik heb weinig zin om er als vijfde rad bij jou en Marc bij te hangen. Trouwens, Michel is leuk gezelschap.”


  „Ja, dat is waar,” moest Monique toegeven. Michel was vlot en intelligent. Ze mocht zijn rake opmerkingen wel. „Maar,” vervolgde ze. „Ben je niet bang dat hij straks te veel aan je gehecht is? Volgens mij is hij aardig verliefd op je.”


  „Dat is hij ook,” antwoordde Michelle kalm. „Maar ik heb hem al verteld dat mijn hart al bezet is. Dat wil zeggen… als Edward en ik de kans krijgen het met elkaar uit te praten…”


  „Dat zal aan jullie zelf liggen,” vond Monique nuchter. „Als jullie allebei zo koppig blijven als nu… Ja, dan zie ik toch nog wel hoop voor Michel!”


  „Wat ben je toch een naarling!” schold Michelle. „Misschien heeft Edward ginds wel een mooi Braziliaans meisje ontmoet en is hij heel mijn bestaan totaal vergeten…”


  Maar Moniques opmerking zette haar toch aan het denken. Was het echt koppigheid dat ze niet schreef aan Edward? Nee, het was meer verlegenheid. Ze zou niet weten wat ze op papier moest zetten. Ze wilde ook liever praten dan schrijven, dus leek het haar beter te wachten tot hij weer thuis was.


  Michelle was thuis begonnen met de restauratie van haar oude hobbelpaard. Op aandringen van haar vader had ze hem eerst helemaal geschuurd, zodat er geen spatje verf meer op zat.


  „Geen gezicht, zo’n kaal hobbelpaard,” lachte Marc, die de keuken binnenkwam waar zijn zus ijverig bezig was.


  „Over vijftig jaar ben jij net zo kaal als dit paard hier,” sprak Michelle. „En dan hoop ik niet voor je dat Monique dan van je zegt: geen gezicht, zo’n kale…”


  „Hou alsjeblieft op,” verzocht Marc met afgrijzen, en hij ging even met zijn hand door zijn dikke, blonde haar. „Ik moet er niet aan denken om kaal te zijn, verschrikkelijk!” Hij liet de keuken voor wat het was en Michelle ging verder met haar werk. Gisteren had ze het paard in de grondverf gezet en op het balkon gedeponeerd om te drogen. Vandaag ging ze het verven. Haar vader had haar wat restjes olieverf bezorgd, zodat ze aan de gang kon. De basis werd bruin, de hoeven en de manen glanzend zwart. De teugels werden goudkleurig en het zadel lichtbruin. Aan het eind van de middag bekeek ze trots het resultaat. Ze had eer van haar werk.


  Ook mevrouw Dumas vond dat het paard prachtig was geworden. „Dat wordt een blikvanger, let maar eens op,” voorspelde ze.


  „Dat was ook de bedoeling,” antwoordde Michelle. „Maar ik hoop dat de mensen niet alleen het paard zien, maar ook de spullen die ik verkoop.”


  Met terpentine maakte ze haar vingers schoon die alle kleuren van de regenboog hadden. Ze moest ineens weer aan Edward denken. Van Monique had ze gehoord dat hij thuis was. Hij had echter nog niets van zich laten horen of zou hij verwachten dat zij de eerste stap zou doen? Het zat haar niets lekker. Meer dan afwachten, kon ze niet doen. Ook Marc had niets gezegd over het feit dat Edward weer terug op de zaak was.


  De volgende dag belde Monique haar in de winkel of ze zin had om samen het weekend te gaan zeilen.


  „Dat is goed,” accepteerde Michelle. Wat kon het haar ook schelen?


  „Kom je dan op eigen gelegenheid naar de plas?” vroeg Monique toen. „Ik heb een ongelukje gehad met mijn auto, de een of andere idioot knalde erop toen ik afremde voor een stoplicht. Ik ben hem mooi de hele verdere week kwijt. Ik fiets me ongelukkig.”


  „Ach, zieltje,” grinnikte Michelle zonder medelijden. „Dat is gezond voor je, hoor! Maar ik kom dan wel op de fiets naar de plas. Hoe laat?”


  „Negen uur?” opperde Monique. „Of vind je dat te vroeg?”


  „Negen uur is oké,” vond Michelle. „Tot zondag dan.” Ze legde de hoorn neer en op dat moment ging de winkelbel en kwam er een man van de bodedienst binnen.


  „Is dit ’t Grasduintje?” vroeg hij aan Michelle.


  „Ja zeker,” antwoordde Michelle.


  „Ik heb een pak voor u, juffrouw,” zei de man. „Waar moet ik het zetten?”


  „Bij de toonbank maar,” antwoordde Michelle. De man verdween weer naar buiten waar zijn bestelwagen stond.


  Ik verwacht helemaal niets, dacht Michelle op hetzelfde moment. Ze had pas een nieuwe bestelling binnengekregen.


  De man kwam weer binnen, bijgestaan door een andere man en samen zetten ze een grote doos voor de toonbank neer. Michelle begreep er niets van. Had ze dan toch nog een bestelling lopen?


  „Wilt u hier even tekenen voor ontvangst?” De man hield haar een vrachtbrief voor en Michelle zag duidelijk de naam van ’t Grasduintje vermeld in de linkerbovenhoek.


  Toen beide mannen de winkel hadden verlaten, haalde Michelle haar schouders op en begon de doos open te maken. Ze kon haar ogen niet geloven! De leukste spullen kwamen eruit, handgeborduurde doeken, lederen tasjes, poppetjes van raffia, enzovoort. Ze snapte er werkelijk niets van. Waar kwam dit vandaan? Nergens stond een firmanaam vermeld of een andere afzender.


  Ze sleepte de doos achter het kralengordijn en bekeek daar alles op haar gemak. Ze zou de spulletjes dolgraag in de verkoop zetten, maar ze had er nog steeds geen idee van waar ze vandaan kwamen, dus leek het haar beter daar maar mee te wachten tot het raadsel was opgelost.


  Vrijdags bracht Marc het hobbelpaard langs en Michelle was bijna de gehele morgen bezig met haar nieuwe etalage. Mevrouw Dumas kreeg gelijk, de etalage werd een groot succes. Iedereen kwam wel even een kijkje nemen en Michelle vond het prachtig. Er kwam zelfs een jongeman ’t Grasduintje binnen die het hobbelpaard wilde kopen voor zijn driejarig dochtertje, maar toen Michelle hem vertelde wat een moeite het haar gekost had het paard te bemachtigen en hoelang ze er mee bezig was geweest om hem weer enigszins toonbaar te maken, vond hij het niet erg dat hij hem niet kon kopen.


  „Het was leuk geweest, maar ik begrijp dat je hem liever als trekpleister in je winkel laat staan,” zei hij.


  En deze week was alweer voorbijgevlogen. Michelle had de moed opgegeven nog iets van Edward te horen. Hij wilde haar blijkbaar niet zien en had het destijds zeker letterlijk opgevat toen ze hem zei dat hij maar beter weg kon gaan. Ze voelde zich op de een of andere manier diep teleurgesteld. Sinds Edward thuis was, was ze ook niet meer bij de familie Vermaire over de vloer geweest, terwijl ze er anders wel een of twee keer per week op bezoek kwam.


  Het was een wat kille zondagmorgen, de morgen dat Monique en zij zouden gaan zeilen. Michelle rilde overdreven toen ze uit bed stapte en zette meteen de verwarming aan. De zon scheen niet vandaag, maar het was gelukkig wel droog.


  Tot haar ergernis merkte ze dat de band van haar fiets leeg stond.


  „Ook dat nog,” mopperde ze. Wat nu gedaan? Met een schuin oogje keek ze naar Marcs racefiets, waar hij sporadisch op reed. Zou ze die dan maar nemen? Ze moest nu opschieten, anders stond Monique voor niets op haar te wachten. Vlug pompte ze de banden van de racefiets dus maar op. O wat onhandig zo’n stang! En Marc had zijn zadel ook zo hoog staan, omdat hij zo lang was. Met een zwaai zat ze dan uiteindelijk op het zadel. Ze hoopte maar dat ze niet te veel moest stoppen onderweg, want haar voeten raakten de grond niet. Zonder brokken bereikte ze de plas. Ze was nog ruim op tijd, zag ze en ze besloot vast aan boord te gaan om daar op Monique te wachten.


  Terwijl ze daar zo zat, kwam er toch nog een waterig zonnetje om het hoekje kijken. De boot deinde zachtjes op en neer en Michelle geeuwde. Ze hoopte dat Monique niet te lang op zich liet wachten, anders viel ze straks nog in slaap.


  Ze moest toch even ingedut zijn, want ze schrok op, omdat er een schaduw over haar heenviel. Michelle sperde haar ogen open en wilde net zeggen dat Monique aan de late kant was, toen ze zag dat het Monique helemaal niet was, maar Edward.


  „Edward?” Verward krabbelde ze overeind. „Wat doe jij hier nu?”


  „Wat een begroeting na al die weken,” antwoordde Edward en hij kon zijn ogen bijna niet van het meisje voor zich afhouden. Het kostte hem moeite haar niet meteen in zijn armen te nemen.


  Michelle wriemelde aan het touwtje van haar jack. Dit had ze totaal niet verwacht en ze was volkomen overrompeld.


  „Ik… ik had Monique verwacht, niet jou!”


  Edward grinnikte. „Monique slaapt nog als een roos,” zei hij. „Ik heb namelijk sabotage op haar wekker gepleegd. Ze had me verteld dat ze er om acht uur uit moest, omdat ze met jou wilde gaan zeilen, dus heb ik mijn wekker op kwart voor acht gezet, ben haar kamer ingeslopen en heb haar alarmbel afgezet. Zo simpel zit dat.”


  „Maar… waaróm?” Michelle snapte er niets van. Eerst liet hij dagen niets van zich horen en nu maakte hij zelfs een wekker onklaar om Monique voor te zijn haar te ontmoeten.


  „Kun je dat niet raden?” vroeg hij, en hij keek haar diep in de ogen. „Ik wilde graag alleen met je zijn, zonder Monique of Marc en zonder klanten van je winkeltje. Ik heb mijn kans afgewacht om je onder vier ogen te spreken, Michelle. Zullen we er maar even bij gaan zitten?”


  Beduusd deed ze wat hij voorstelde. Hij gaf haar een sigaret en nam er zelf ook een.


  O Edward, dacht Michelle ondertussen. Ik hou nog steeds zoveel van je! Alle boze woorden die ze elkaar voor zijn vertrek hadden toegeroepen, leken nu zo kinderachtig.


  „Ik heb je ontzettend gemist…” begon Edward. „Ik… Ach, weet ik veel! Ik hou van je, Michelle, dat heb ik, geloof ik, altijd al gedaan. Ik wilde dat we die kinderachtige ruzie van een paar weken geleden konden vergeten en verder konden gaan met waar we gebleven waren vóór we die woorden kregen…”


  „Ik ook,” antwoordde Michelle zacht. „Ik heb je zo dikwijls willen schrijven, maar ik durfde niet goed… Ik wilde het liever uitpraten en niet opschrijven…”


  Edwards arm gleed om haar schouder en hij trok haar dicht tegen zich aan. Een paar eenden vlogen over, maar ze hoorden het niet eens.


  „Zo dacht ik er ook over,” bekende Edward. „En in die weken van scheiding is het pas goed tot me doorgedrongen wat we eigenlijk hadden gedaan… We hadden het toch fijn samen?”


  „Ik was jaloers op Françoise,” gaf Michelle blozend toe.


  Edward lachte zachtjes. „En ik was werkelijk vreselijk jaloers op die Michel!” bromde hij.


  Ze barstten opeens in een spontane lach uit en vanaf de kant klonk een heldere stem: „Jíj hebt aan mijn wekker geknoeid, Edward Vermaire! Dat zet ik je nog weleens betaald.”


  Michelle en Edward draaiden zich tegelijkertijd om en zagen een breedlachende Monique aan de kant staan, met rode wangen van het fietsen.


  Ze sprong aan boord en riep: „Ik geloof dat alles zo’n beetje weer koek en ei is tussen jullie of zie ik het verkeerd?”


  „Je ziet het goed,” antwoordde Edward en kuste daarbij Michelle overtuigend. „Zo goed?” vroeg hij, toen aan zijn zus.


  „Uitstekend zelfs,” grinnikte die. „Toen ik zag dat jouw auto weg was, kreeg ik meteen argwaan,” zei ze toen. „Ik heb me een ongeluk gehaast, zeg! Ik dacht dat jij al minstens een uur op me zat te wachten, Mich!”


  „Heb ik ook gedaan,” antwoordde Michelle. „Maar ik vond het niet erg!”


  „Dat kan ik begrijpen,” zei Monique met een knipoogje naar haar broer. „Gelukkig maar.”


  Het uur dat volgde, werd besteed aan het bijpraten van allerlei dingen. Michelle wilde natuurlijk alles weten over Brazilië en Edward vroeg naar ’t Grasduintje.


  „O dat is waar ook,” riep Michelle. „Ik kreeg van de week een doos met allerlei leuke spullen, maar ik weet totaal niet van wie die afkomstig is. Er stond geen naam of wat dan ook op. Wat moet ik daar nu mee?”


  „Gewoon, houden,” sprak Edward.


  „Dat kun je toch niet doen,” vond Michelle.


  „Waarom niet? Ze zijn eerlijk gekocht, hoor.”


  „Heb jij…?”


  Edward knikte bevestigend. „Uit Brazilië,” lachte hij. „Zie het maar als een soort van zoenoffer.”


  „Geaccepteerd.” Michelle gaf hem een zoen.


  „Daar heb je Marc zowaar!” wees Edward toen en Monique zat meteen overeind.


  „Als ik het niet dacht!” Marc kwam lachend de boot op, waar de anderen gezellig koffie zaten te drinken uit een thermosfles die Michelle had meegenomen van huis.


  „Daar heb je geen gras over laten groeien, makker!” Marc knipoogde naar zijn vriend.


  „Uiteraard niet,” kaatste deze terug.


  „Hij is zelfs zover gegaan, dat hij aan mijn wekker heeft geknoeid om als eerste bij haar te zijn,” verklapte Monique.


  Marc schudde zijn hoofd. „Het moet je in je bol geslagen zijn,” grijnsde hij. „Arme jongen…”


  „Moet jij zeggen!” stoof Michelle op.


  „Is er nog koffie over?” informeerde Marc onverstoorbaar.


  Toen ook de laatste druppel koffie was opgedronken, stelde Edward voor toch nog te gaan zeilen. Het was er tenslotte prachtig weer voor.


  Moe en hongerig maakten ze na afloop plannen om met z’n vieren ergens wat te gaan eten.


  „Ik zal mam even bellen,” stelde Michelle voor. „Anders zit ze straks met eten op ons te wachten.”


  Terwijl de anderen een zitplaats zochten, belde Michelle het nummer van haar ouderlijk huis. Mevrouw Dumas nam op.


  „Mam, met Michelle,” riep Michelle. „Zeg, Marc en ik komen vanavond niet eten. We eten met z’n vieren wat in een restaurant.”


  „Doe maar duur,” vond mevrouw. „Is Marc daar dan ook? En Michel?”


  „Michel?” vroeg Michelle verbaasd. „Hoe kom je daar nu op?”


  „Nou, je zei toch dat jullie met z’n vieren in een restaurant gingen eten?”


  „Ja, dat zei ik.” Michelle moest even grinniken. „Maar niet met Michel, maar met je aanstaande schoonzoon.”


  „En wie mag dat dan wel zijn?” vroeg haar moeder droog.


  „Edward natuurlijk!”


  „Edward?” Het klonk duidelijk verrast. „Hebben jullie dan…”


  „Ja,” antwoordde Michelle bevestigend. „Alles is weer goed.”


  „Een pak van mijn hart,” antwoordde mevrouw Dumas gemeend. „Nou, amuseer jullie en tot vanavond dan maar.”


  Toen Michelle weer bij de anderen arriveerde, lachte ze: „Die arme mam, ze snapte er niets van toen ik vertelde dat we met ons vieren ergens gingen eten. Ze dacht nota bene dat Michel erbij was.”


  „Dat had ook gekund,” vond Monique. „Die arme Michel,” liet ze erop volgen. „Nu heeft hij zeker geen schijn van kans meer bij je?”


  „Nooit gehad,” antwoordde Michelle. „Hoewel hij erg aardig is.”


  „Als het daar maar bij blijft,” bromde Edward op de achtergrond.


  „Wat ben jij vréselijk jaloers!” riep Monique. „Dat had ik nooit achter jou gezocht, Ed.”


  „Iedereen bezit wel een minder goede eigenschap,” antwoordde Edward op schoolmeesterachtige toon, waarbij de anderen in de lach schoten tot er een ober kwam om hun bestelling op te nemen.


  Na het etentje gingen ze ieder hun eigen gang. Marc en Monique zouden naar een collega van Monique gaan.


  Edward zei: „Zullen we eerst naar mijn ouders gaan en dan naar die van jou? Mijn vader vroeg laatst nog of ik jou nog weleens zag. Zo’n meisje zou ik nu best als schoondochter willen hebben, zei hij tegen me.”


  „Echt?” vroeg Michelle verlegen.


  „Echt,” bevestigde Edward ernstig.


  Wederzijdse ouders toonden zich erg verheugd over het teruggevonden geluk. Het was al laat toen Edward de familie Dumas ’s avonds verliet. Michelle bracht hem tot de deur.


  „Waar denk je nu aan?” vroeg Edward zachtjes aan Michelle.


  „Dat zou je wel willen weten, hè?” plaagde ze hem. „Maar ik dacht aan het feit dat alles toch nog op zijn pootjes terecht is gekomen. Zowel voor Françoise en Raoul als voor ons. Dit had ik vanmorgen nooit gedacht toen ik opstond. Ik ben zo blij dat je er weer bent, Edward!”


  Hij trok haar in zijn armen en kuste haar. „Ik kom je morgenavond afhalen van de winkel,” beloofde hij. „Met een grote bos rozen… En dan gaan we het heuglijke feit gezellig met z’n tweetjes vieren. Hoe lijkt je dat?”


  „Een steengoed idee!” lachte ze enthousiast.


  In de huiskamer dacht mevrouw Dumas aan haar eigen jeugd. Stond zij ook altijd zo lang bij de deur? Ze kon het zich nauwelijks voorstellen, maar volgens haar moeder was het wel zo geweest. Ze hoorde Michelles voetstappen de trap oprennen. Even later schetterde met een flink volume „Michelle, ma belle” door het huis. Meneer en mevrouw Dumas keken elkaar aan en lachten…
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